


Bob se pridal a wvzapéti znovu sklonil
hlavu vzhtru k slunci, aby mohl
naslouchat smichu Anety a jedinecnosti
tohoto naddherného dne.

Bobuv strach z vysvédceni a
zapeklitého vysvétlovdni mamince se
neustale stupnioval. Do konce Skolniho
roku zbyvaji pouze necelé t¥ri tydny a
predstava, Ze bude kazdy den pracovat
na poli, Jjej vice nez zdésila. Sen o
Stastném dokonc¢eni Skolni dochézky se
jiz tézZko wvyplni. Kdysi si Bob pral
stadt se Uspésnym pravnikem v jednom z
velkych mést Anglie a mit tak vysoky
prijem penéz. Nebo stat se mistnim
lékartem, zpovidat zdejsi lidi a
objevovat 1léky na zdke¥né choroby. Ale
co z toho se d& dnes uskutec¢nit bez
vysoké Skoly? A je mozZno studovat v
Oxfordu bez penéz? Bob se uklidnil.
Uvédomil si, Zze 1 kdyby dokoncil
gymnadzium, nesehnal by prostredky na
dalsi studia. Mohl by pracovat ve dne
v noci - a stejné by to nepostacdilo.
Zkratka, nepujde to! UZ se nebudou do
hlavy hrnout nové informace! Mozek
zakrni! Ale jak by se chtél Bob dale
vzdélavat.. Ted, co =zacal chodit do
Skoly, nabral tolik udajti, vytvoril si
tolik nazort a navazal tolik wvztaht..
Do konce Zivota bude =zastréeny v
Litlondu a bude mit co délat, aby sam
sebe uzivil. Nehne se z mista a to ho
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omrzi. Jak rad by se podival do mésta!
Byl tam Jjen Jjednou, kdyz Dbyl jesté
maly, a mésto i Jjeho atmosféra jej,
ostatné Jjako kazdého kluka,
neuvéritelné zlakala. Pamatuje si
matné mésto Jjako prostredi, kde se
ty¢i dam vedle domu, kde jezdi plno
¢ernych aut, kde Je na kazdém rohu
obchod ¢i =zédbavny podnik a kde nemlZe
byt nikdy nuda. A v kazdém tom domée
bydli Urednici, bankéri, podnikatelé
¢i doktofri, hrabou se v Jakychsi
papirech a k tomu popijeji Salek velmi
lahodného ¢aje.. O co Bob ve svém
zivoté prichazi? Dalo by se v Jistém
smyslu fici, Ze o hodne.

Jediné, co Dby ho tady na venkové
jakztakZz bavilo, by asi byla prace u
stryctka v kovarské dilné. Vzdycky ho
to femeslo néc¢im tak pritahovalo..
Dovedl hodiny sledovat, Jjak stryc
opracovava kousek kovu a Jjak z néj
vznika podkova nebo h¥eby. . Mel
pokazdé sto chuti dotknout se toho
rozzhaveného télesa a spalit se..
S385.. To se mu ale té&%ko vyplni.
Stryc mé& totiz u sebe posledni dobou
az moc vselijakych pomocnikt a bylo by
dosti nepravdépodobné, kdyby Boba do
svych sluzeb ptijal.

Dnes Jje stfeda 10. <Zervna. Bob jde
jako obvykle do skoly s pocitem, Ze ho
uz nemtZze vlbec nic prekvapit. Jiz
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vice nez mésic tam chodi spise ze
sluSnosti a také proto, aby u matky
nevzbudil podez¥eni. Mezi vrstevniky
se citi néramné dobtre, neustdle se
seznamuje s novymi vécmi a novym vécem
se také uc¢i. Hodné ho zacaly bavit
prace v dilnadch - manipulovani s
nastroji a rlznymi materidly se mu
jevi Jjako Jjakysi svatek ¢i rituéal,
ktery vyvrcholi pocitem radosti z
hotového wvyrobku. Bob uz m& doma Vv
pokoji wvystavenou celou Ffadu ruznych
predmétty, které upoutaji predevsSim
svou Jjednoduchosti. Bob si vskutku
musi vychutnat tyto své posledni
Skolni dny, posledni dny mléadi, dny
bez starosti a povinnosti v pravém
slova smyslu. Navic se uz nikdy
v zivoté nemusi setkat s kolektivem
plnym legrace, Jakym Jje Dbezesporu
tento.

Kuptikladu - dvouhodinovka
francouzstiny.. No aby v ni nebyla
Svanda!

Jenom samotna profesorka - pani
Légerova, puvodem  Francouzka, vede
hodinu zv1lastnimi vyrazovymi

prostredky. Jeji jméno je mimochodem v
nenuceném rozporu s tim, Jjak zminénd
profesorka vypadd - znamend doslova
"pani  Lehka". Pritom Jje to Zena
silnéj3i postavy a mimo to hodla byt
vérna svému manzelovi, s kterym zZije
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bezmadla <&tyficet let. Hovofri lamanou
anglic¢tinou, neurc¢ité se misici s
jazykem francouzskym. KdyZz se tedy
zaci chtéji dozvédét, co znamenala
véta uvedena v cizim jazyce, neodpovi
Jim profesorka Jjinak nez opét
francouzsky. Jak maji potom studenti
poznat, kdy profesor zadava ukol, kdyz
neveédi, Jjak se véta "Zadavam ulohu"
tekne? Je to pouze otazka intuice. Ve
tridé se totiZz nachézeji Jedinci,
kteri se jiz za ty tfri roky naucili
rozeznavat gesta pani Légerové a
spojit si Jje do souvislosti S
francouzskymi slovicky. Hodina by se
tedy mohla Jjmenovat "FrancouzStina"
aneb "Dorozumivaci prostredky" aneb
"Jak to jesté neznate".. Pani Légerova
pusobi sama o sobé dost komicky - Je
to starsi Zzena s Sedivymi  vlasy
svazanymi do drdélku, nosici vyhradné
svétlé kostymky podle nejnovéjsi mdbdy,
majici vzdy kolem krku bélostné perly,
které pro ni tolik znamenaji, dale
bryle s cCernymi obrouckami a svétle
hnédé strevice, které tdajné nosi 1 na
tancovacky. Zjevné se domniva, Ze
rozumi dnesni mléadeZi - dokazuji to
jejil ostré vtipy a poznamky, kterym se
oviem ttrida sméje ze zcela Jinych
divodia. Reakce studentd pro ni mnoho
znamenaji, protoze 3Jji dodavaji tolik
pottebné sebevédomi. To m& pak za
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nadsledek, Ze se star3i pani neustéle
vélenuje mezi mladez, a to 1 po
Skolnim vyucovani. KdyZz mlZe, =zajde k
rodic¢im nékterého =z nestastnikl na
obéd a doslova prozvani celé odpuldne.
Clovék by se milem nedivil, kdyby
chtéla 1 prespat. Neékteri 2zaci se ji
posmivaji (zejména ti, kteri nemaji z
francouzstiny zrovna chvalyhodnou
znamku), ale Jjini Jji zase maji tak
radi, Ze by pro ni udélali snad
v8echno na svété. Berou ji s humorem a
povidaji si s ni o ptrestéavkach,
ttebaZze ji nerozumi.

Jack mél dnes 3Spatnou néaladu. Sedel
vedle Boba velmi tise a béhem
vyuc¢ovani se témét¥ nepohnul. Bob se
decentné zeptal:

"Stalo se néco?"

"Ale.. nic.. Nech mé bejt," zakonc¢il
Jerry Bobovo vyzvidani.

Ozvala se pani Légerové:

"Davisi, pdéjdte k tablé..".

Pani Légerové se podafilo Boba znacné
zasko¢it - udélalo ji to prinejmensSim
potéseni. Bob se zvedl =ze zidle a
sledovan spoluzdky zamiril k tabuli.
"Napisté vetu 'Déla, co muzé'."

Bob védél, Ze to nemd cenu.

"Prominte, pani profesorko, Ja& Jsem
udélal, co Jsem mohl, ale nestacil
jsem se naucit slovicka na dneSek.."
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Pani Légerova se otoc¢ila smérem ke
studenttim a s posméSkem prohlésila:
"C'est bien lui!"

ZaCala se smat a s ni asi tfi nebo
Ctyri Sestym smyslem vybaveni Zaci.
Bob samoztejmé nerozumeél, a tak se
bryskné zeptal Clarka, sediciho v
prvni lavici:

"Co to rika?"

Clark naznacil, Ze rovnézZz neporozumel,
nastésti se vSak ozval hlések jedné =z
pilnych Zacek:

"Ze je ti to podobné.."

"Co?"

"Ze Jje ti to podobné!" ptridala na
intenzité hlasu Melisa.

Zaslechla 3Jji pani Légerovéa, zoufale
pohlédla na Boba a dala mu pokyn:

"Sédni si.. Kdé nam spchafné pchelozi
ta vetua?"

"Il fait son possible.."” spustila
pracovitad Melisa.

"Vyborné! Pisi ti le un!" dodala
profesorka.

Bob wusedl zpét k Jerrymu. Néjak mu
nevadilo, Ze dostal pétku - ostatné co
Jje to oproti vyhazovu. Bob se

provokativné wusadil a od této chvile
se smal vSemu, co profesorka tekla.
Nedélal to schvalné, jen mu pripadalo
vSechno tak bezvyznamné, az to bylo k
smichu. Pani Légerova ho ignorovala,
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coz Bobovi umoznilo svijet se dvé
hodiny v neptredstavitelnych kfrecich.
KdyZz skon¢ila francouzdtina, naklonil
se Bob k Jerrymu a poSeptal mu do
ucha:

"Ukradl jsem stryckovi doutnik.. AZ z
Ameriky, pfedstav si to! Jde3 se mnou?
Chces poznat, jak chutna prava
Amerika?"

Bob byl pfesvédcen, ze to musi Jerrymu
pozvednout néaladu. Jack vsak kupodivu
poklesl jesté vice.

"No tak, co Je s tebou?" chtél se
dozvédéet Bob.

Chvili Dbylo ticho, pak wuz to Bob
nevydrzel.

"Podivej, Jestli ti neni dobra ani
Amerika, mGzu si ji dat naptl s Joem
nebo Clarkem.. Tak jdes?"

Jack se konecé¢né ozval:

"Nemtzu. ."

"ProC ksakru?"

"Protoze.."

"Co?"

"VEera mé nachytal reditel, jak kourim
na zachodku.." vysypal ze sebe konecné
Jerry.

"Délas si srandu?"

"Ne."

"Odkdy kontrolujou zéachody?"

"To nevim."

"Co ti rekl?"

"Kdo?"
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"No reditel."

"Ze.. %e m& vyhodi ze Skoly.."

"Za to, zZze té vidéli kourit?"

"Jo. Presné tak."

Bob se zarazil.

"Pojd wven, nechci, aby néds nékdo
slysel," Yekl tise a posléze vysSel s
Jerrym na chodbu.

"Byt tebou, tak ten doutnik okamzité
vyhodim, jinak by si z toho mohl mit
velké nepfijemnosti.." wvaroval Jack.
Bob spustil:

"Pamatujes si, Jjak Jsem napsal tu
proslavenou béasnic¢ku o latinatce?"
"Hm.." prikyvl Jack.

"A Jjak Jjsem se popral s Robinsem?
Byl Jjsem tenkrdt u fteditele a ten mi
tekl, Ze se toho pry nashromazdilo a
Zze mé nemlZe pustit do septimy.."
"Fakt?"

"Dobré, ne?"

Jack se =zaradoval, Ze neni séam, koho
chtéji vyhodit. Stejny pocit mél i Bob
a pri myslence, Ze by mohli oba dva

pracovat spolu, se zaradoval
dvojnasobnée.

"Mas§ ten vyhazov Jisty?" zeptal se
kontrolné Bob.

"Hm.." odpovédél lakonicky Jack..

"Tak jdem hulit.."
"Dobfe," usmil se Jerry.
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Jejich rozhodnuti vsak prekazil
zvonek, ktery ohlasil hodinu
anglic¢tiny.

U¢itelka neméla zrovna sto chuti byt
vteld. Nervédzné vysveétlovala gramatiku
anglického Jjazyka, kterd samoztrejmé
nikoho nezajimala. Profesorka asi méla
osobni problémy, protoze si chvilemi
ani neuvédomovala, ze stoji pred
ttidou plnou Za&kud. Neustdle se divala
z oken, nemohla se soustredit, a to
studenty znepokojovalo. Najednou se ji
zaCaly trast rty. Profesorka odlozila
k¥idu a potichu ze sebe vysoukala:
"Prominte.."

Poté opustila ucebnu a =zabouchla =za
sebou dvere.

"Co jé?" ozval se Robins.

Nikdo samoztejmé netusil, a tak bylo
slySet neklidné debatujici spoluzaky.
Této choulostivé situace wvyuzil Joe,
ktery se ptribelhal s Jjakymsi carem
papiru za zady k Bobovi a Jackovi.
"Kluci! Divejte, co jsem viera naSel v
tadtové Supliku!"

"Co to je?" zeptal se Bob.

"Noviny!"

"No a co ma bejt?" namitl Jerry.

"To nejsou ledajaké noviny.."

"Tak ukaz," wvyzvidal Bob.

Joe koneé¢né vytahl zpoza zad zeZloutly
tisk:

"Jsou z ciziny.."
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Clark, sedici vepfedu, zahlédl hloucek
svych kamaréada, diskutujicich nad
néc¢im neurcitym, a to ho primélo wvydat
se za nimi.

"To je urcité z Ciny!" rekl
presvédcené Jack.

"Ty jsi asi nikdy nevidél <¢&inské
pismo.. To vypadd Uplné jinak!" namitl
Bob.

"Ukazte!" wvykfikl Clark.

Znalecky se podival na pismo a pak
pravil:

"Je to z Indie!"

Do debaty vstoupil odbornik  pres
starozitnosti Silver, kterého rovnéz
prildkala debata ptatel. Beze slova
vzal noviny Clarkovi z ruky, podival
se na horni kolonku z titulni strany a
prohlasil:

"Ardbie.. Jsou aZz z Arébie."

"Jak to mazes$ védét?" ohradil se Joe.
"Kromé arabskych pismen Jje tu totiz
jedté anglicky napis.." fekl klidné
Silver a podal noviny Bobovi.

Ten se presvédc¢il pohlédnutim na
stejné misto, na které pred chvili
hledél Silver.

"Skutec¢né! PiSe tady ARABIC NEWS!"

"Z kterého Jjsou roku?" zeptal se
Clark.
".. Z roku.. 1900! .. Rovnych 1900!

Panové, to Jje témér klenot! Tricet let
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staré arabské listy!" odpovédél uzasle
Bob.

Skupinka zYrejmé prildkala 1 Robinse,
ktery bez wvahani vytrhl raritu Bobovi
z ruky.

"Podivejme se! Cizi pismenka!"

Bobovi zustal v ruce kousek novinového
papiru, ktery si rychle schoval do

kapsy. Richard se zrovna chystal
noviny roztrhat, ale Joe ho zastavil:
"Nech toho, Robinsi! Jinak budes
litovat!™"

Richard se hlasité zasmal:

"Litovat ceho?"

"Ze si roztrhal noviny mého otce,
ktery ti pfijde wvlastnoruc¢né rozbit
hubu!"

Richard Robins se trochu zarazil. Asi
dostal strach z jeho téaty a mozna i ze
samotného Joea, ktery zautocil
prekvapivé ostre, a proto radsi
zbabéle =zahodil noviny na zem. V tom
veSel reditel. Joe si posbiral skrcené
noviny, aniz by si vsSiml, Ze mu kousek
chybi. Poté se nevlidné podival na
Richarda a sedl si na své misto.

"Studenti," =zacal ke tridé Thovorit
teditel, JjehoZz si témétr polovina zZakua
ani nev$imla, "pani profesorce

Spinleové dnes neni Dbohuzel dobfe,
proto povedu hodinu aZz do jejiho konce
ja.."
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Nékteri Z&ci se chtéli dozvédét, co se

pani profesorce stalo, jiné zase
zajimalo, jak  pan feditel povede
hodinu anglictiny. K velkému

pfekvapeni vsak ovladal anglickou
gramatiku velmi  dobte, nemél tedy
problém zadavat zaklim krkolomné véty.
Nasledovala hodina hudebni vychovy.
Profesor si s sebou Jjako obvykle
dotdhl housle, aby mohl doprovéazet
zpévy studentt. Hudebka byla vzdy
hodinou oddechu, prestoze vétsSina
chlapc neuméla zpivat. Boba zpivani
nebavilo, proto radsi vedl rozhovor s
Jackem na téma, které jiz pro né bylo
v tuto chvili spolecné.

"Vasi uz o tom vi?" zeptal se Bob.

"Ne, jesSté ne."

"A kdy jim to teknes?"

"Nevim."

"Vi§ co, udélej to jako ja. Do konce
roku se o tom vlbec nezminuj a pak na
né zahraj, Ze si to necekal a Ze ani
nevis, =za co té wvlastné wvyhodili,"
navrhl Jackovi Bob.

"No jo, ale co kdyZ se to na$i dozvi
mnohem drive?"

Jack Boba dost zaskoc¢il.

"A vidi§, na to Jsem nemyslel.. Ale
moji mamu o tom neinformovali, to vim
urcite. Treba na me zapomnéli, "

uklidnil se Bob.
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"Na me€ ov3em po tom vcCerejsku rozhodné

nezapomenou. ."

"Byl tam s tebou v&era nékdo?"

"Ne. Byl Jsem tam uplné sam, "
odpovédel Jack, "a to Jje pravé na tom
to nejhorsi.. Jestli se nasi dozvi, :zZe
Jjsem kouril - s&dm - a Ze mé& za to
vyhodi, tak nevyvaznu se zdravou
kazi.."

"Co budes delat?"

"Jedté nevim. Rozhodné ale ptGjdu nékam
makat."

"T¥eba se potkdme na stejném lanu!"
zasmal se primérené Bob.

"T¥eba. Anebo taky ve stejné tovarné.
A to bude mnohem horsi.."

".. MoZnéd se dostaneme do mésta a tam
se chytnem néc¢eho daleko lepSiho!"
neztracel optimismus Bob.

"Jestli preziju ten vyprask doma.."
dodal Jack.

Do hovoru Jjim wvstoupil pan profesor
Pebbles.

"Bob si vezme klaciky a Jack Dbude
bouchat rukou o stal.. Ale s mirou,
chlapci, s mirou!"

Bob zakoulel oc¢ima a popo3el mezi
zvédavci az k tabuli.

"Vy ostatni pojdte taky sem! Zazpivame
si tu pisnic¢ku nejdtrive bez doprovodu
a pak s nim. Komu se dnes nechce
zpivat, mtze zUGstat v lavici. Bude
samozf¥ejmeé pozorne sledovat a sdéli
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nadm poté vysledny dojem z kulturniho

zadzitku.." pronesl profesor Pebbles.
"Ze ho to bavi.." poznamenal Jack a
odebral se ke katedre.

Bob i Jack - hudbymilovni to zZaci -

pretrpéli hodinu aZ do konce a pak
mohli vyrazit na obéd. Bob se rozhodl,
Z7e se naobédvd rads3i doma (stejné
nemél ve Skole =zaplacené Jjidlo), aby
pak mohl prijit dostatec¢né odpocinuty
a nasyceny na odpoledni vyucovani.
Cekaji ho totiZ jedté& dvé& hodiny dilen
a jedna hodina télocviku.

V predmétu, oznacovaném jako technické
pradce, se Bob vilbec nenudil. Hodina
zaCala tim, Ze profesor rekl chlapcum:
"Blizi se konec Skolniho roku, =znamené
to tedy, Zze si dnes mtze kazdy
vyrobit, <co <chce. K dispozici méate
vSechno nétradi, drevo, papir, plech..
Byl bych moc réad, kdybyste i1 presto s
praci nespéchali. Mohli byste si
ublizit."

Bob se zaradoval, a prestozZe nevédél,
co chce vytvotrit, popadl kousek dreva
a dlato. ProhlizZel si drevénou
kosticku, ale nic ho nenapadalo.
Obratil se na Jerryho.

"Co budes délat?"

"Zkusim udélat tatovi néjaky stojéanek
na tuzky. Treba bude tak nadseny, Ze
mi ten vyhazov odpusti.." =zazZertoval
mirneé Jack.
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"To tézko," poznamenal Bob.

"A co udélas ty?"

"Nevim.."

Boba stédle nic nenapadalo. Zadival se
na pracujici spoluzaky, ale ani ti mu
nedali Z&dné podnéty k inspiraci. Po
chvili si zavrel o¢i a usilovné
premyslel. Mél dojem, Ze se jeho mozek
"zablokoval" a Ze neni nadale schopen
produkovat nové mySlenky. Znicehonic
se Bob rozhodl, Ze udéld experiment.
Zkusi vyrobit néco neurcitého, a to
poslepu.

Bob si pred sebe naskléadal
nejdualezitéjsi néstroje, zavrel si oci
a zacal ©pracovat. Chvili do dreva
dloubal, pak nékterou ze stran
obrousil a udélal do ni rvhu. V3elijak
tu kostku obracel, nékde Jji zaoblil,
jinde =zase néco utrezal.. Préace se
zav¥enyma ocCima neustale Boba nutila
otevirat oc¢i a podivat se na budouci
vytvor nebo alespon zkontrolovat, zda
se nestal predmeétem pozorovani
nékterych z jeho spoluzakt. Dokazal se
ale ovladat a v duchu si frekl, Ze to
vydrzi az do konce. Byla to zvlastni
préace, pri které se nepretrzité
stuprniovala zvédavost zkontrolovat
kvalitu vyrobku. Bob popadl barvy a
zac¢al ten predmét natirat, aniz by
védél, ktery odstin pouziva. Podvédomé
se mu vnucoval pocit, Ze jeho vytvor
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neni dobry a Ze Dby mél okamzité
otevrit oc¢i a tu spoust napravit.
Predstavil si naptriklad, Ze predmét
nabarvil rdzové. Tésné predtim, nez
otevrel o¢i, ho napadlo, Ze by mohl tu
vécicku omyt v kelimku, do kterého
namacel sStétec. Udélal tak a doufal,
Ze na vytvoru nezl@stala ani Jjedna
Smouha. Do toho zazvonilo a Bobovy ocCi
se otevrely. Bude prestdvka a po ni

jedté Jjedna hodina dilen. Bob si
usmyslel, Ze druhou hodinu bude
vyrobek upravovat uz "se zrakem" -

védél totiz, Ze nadale neni schopen
vytva¥et se zavrenyma ocima. Bob se s
obavou podival na zminény "objekt".
Nebyl ani o38klivy, ani hezky. Byl
zvlastni. ©Nebyl 2zadného tvaru, ale
nebyl ani beztvary. Byl opravdu moc
zvlastni. VyzaYovala =z néj zvlastni
sila, kterd se nedala pojmenovat.
Jakoby sila =z dalekych krajd nebo
z vesmiru.. Bob vstal a Sel s tim ke
krabici na odpadky. Néco mu ov3em
tikalo NE. Bob znenadani $&hl do kapsy
a vylovil Gtrzek arabskych novin,
ktery se mu poda¥ilo ukotistit dnes
rano, obsttihal jej, popadl lepidlo a
pfipevnil kousicek papiru na ten
zddnlivé bezvyznamny kus dreva, ktery
chtél Jjesté pred chvili wvyhodit. AZ
nyni si f*adné uvédomil Jjeho zvlastni
cenu. . Bob se uchylil ke spousté
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nd¥adi a rozhodl se predmét trosku
oCistit. Ze v3ech stran jej obrousil,
zbavil Spiny a nalakoval. Zaroven si
vsiml, Ze Jjeden ze Stétcl byl skutecné
zabarven do ruazova - tak, Jjak se mu
predtim zd4lo.. Bob pockal, az predmét
dostate&né oschl, a poté Jjej wvstrcil
do kapsy.

Druhou hodinu uZz Bob jenom pozoroval
préci $Silencu, kteri méli v planu za
kaZzdou cenu vyrobek dokonc¢it jesté
dnes. Byla to nadramné zabavnéa
podivana.

Hodina télocviku se uskutec¢nila wvenku.
Vétsina chlapcid neméla velkou chut
sportovat, protozZze uz se nadrela v
dilndch. Prisny teélocvikar s pistalkou
na krku v$ak uddval hodiné patricné
tempo, kluci tedy nemeéli Sanci
vyvarovat se pohybu. Nejdrive si hosi
trochu =zabéhali, =zacvic¢ili a nakonec
si mohli =za odménu =zahrdt fotbal.
Rozdélili se do dvou tymad a "zapas"
mohl zacit. Jack plnil funkci brankafe
a Bob délal obrédnce - oba ve stejném
druzstvu. Nanestésti Dbyl ve stejné
skupiné i Richard, vyznac¢ujici se
abnormalni agresivitou pfi hre.

Asi deset minut byl stav  utkéni
nerozhodny - obé strany bez jediného
gblu. Po chvilce vsSak zacala Jjedna
strana Utoc¢it a Jack nechténé pustil
mi¢. Robins zac¢al okamzité nadéavat:
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"Ty kreténe! Mas déravé nohy nebo co?"
Jack si to nenechal libit:

"Lep$i mit déravé nohy nez déravou
hlavu, ty tupce!"

"Rekni to Jje3t& jednou - no =zopakuj
to!"

"Navic ma déravé usi!" provokoval Jack
a soucasné se otacel na zvédavé
publikum.

"Ty.. ty neschopny idiote!" pronesl

Robins a ihned se vrhl na Jacka.

Robinsovi stoupenci fandili jemu a ti,
kteri uz méli vystfelkd Richarda plné
zuby, podporovali zase Jacka. Situace
zac¢ala byt wvelmi vazna - jak Richard,
tak Jack méli za chvili zkrvavené
obliceje. Neékteri jedinci se =zacinali

ohlizet po télocvikéari, pricemz
zjistili, Ze se v nejbliz$ich mistech
nenaléza. Zapasici duo nebylo k

zastaveni. Clark odbéhl jesté s Jjednim
z chlapcli pro pomoc. Bob se nemohl
divat, jak Uhlavni neptritel Robins
ubiji Jacka, vmisil se tedy do boje i
on. Dal Richardovi wvelmi silnou réanu,
kterd ho wuzemnila. Robins pocital s
tim, Zze mu jeho "partéaci" pomohou, ale
posily se nedoc¢kal. Bob si sedl na
Richarda a nohama mu zablokoval ruce.
Svaj zéasah okomentoval takto:

"Vam se to libi, nechéavat se Sikanovat
takovym budizknic¢emu jako Jje Richard
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Robins? Neustédle trpét Jjeho narazky a
trapné pokyny, jak ma co kdo délat?"
"Ty zmije!"™ =zanadaval si Richard a
pokusil se vymanit ze zajeti Boba.
Ten vsak drzel pevneé.
"Tady to vidite! To Jje presné ono!
Zase nadava, protoze nic jiného neumi!
Timto davédm najevo, Ze Jj& si tohle
libit nenechém, at uZz se déje cokoli,"
tekl hrdé Bob, dal Robinsovi silnou
facku a pustil ho.
Mezitim pribéhl Clark S Tomem,
télocvikarem, a dokonce 1 s reditelem.
Profesor se totiZz nachdzel z neznamych
dGvodd v  teditelné, kdyz chlapci
pfibéhli pro pomoc a Tom sdeélil, kdo
se to na hristi pere. Reditel vyuZil
prilezitosti a pribéhl spolu S
nestastnym télocvikd¥em na misto c¢inu.
Ridici se podival na zrané&ného Robinse
a zeptal se ho:
"Kdo vam to udélal?"
"Tihle dva," ukédzal Richard vystrasSené
na Boba a Jacka.
Reditel se oto&il a ihned wvyk¥ikl
obéma do tvare:
"Vylouceni! Bezpodminecéné vylouceni!!™
Na Boba dychla dalsi dévka strachu.
Byla to jiz treti situace, ktera
rozhodla o dokonc¢eni studia na stfedni
Skole. Pritom se mu stale zdalo, Ze
pruasvihy nemohou dosahovat takové
vysSe, aby za né byl wvyhozen ze Skoly.
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Jeden pitomy dopis a dvé rvacky s

Robinsem - to pfece nemltze byt divod!
Navic si v obou ©pripadech zacal
Richard.. Po pravu Bob tekl, co si

mysli, a za to, ze rvacku =zahajil
Robins, by mél byt spise vyloucen on
sam. VZdyt Jje Richard 1 u profesort
znam Jjako ¢ernd ovce @ tridy! Proc
reditel nechtél vyslechnout pravdu a
neptripustit si, Ze Jjedin€ Robins de€léa
na Skole neporadek? Jack mél preci
taky rozbity oblicej, a to snad
feditel spatfit musel! Jak mohl udélat
ukvapeny zavér a neoznacit za vinika
Richarda? Proc¢ nechtél vidéet
zakrvadcenou tvar Jacka? Proc¢? Proc?
Proc¢??

Bobovi se ptritizilo. Nedokazal najit
na otéazky Jjedinou odpovéd, coZ mu
nakonec dodalo pocit, Ze jen on sam je
skutecnym vinikem. Citil se byt
nejhorsi bytosti na svété, na kterou
si ukazuji vsSechny prsty obyvatelstva
této  vesnicky. Cim dal vic  si
pripoustél své provinéni a jako by se
chtél celému svétu =za své prohresky
omlouvat. SlySel vzdaleny smich svych
spoluzakta, ktetri uz se dozvédeli, Ze
Bob bude propustén. Jaky pocit mé& asi
Jack?
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Bob si vzal nervdézné krajic chleba a
kousl do néj.

"Nechces jesté Jjeden?" zeptala se
maminka, "dnes Jsem darem dostala o
pal chleba vic.."

"Jakto?" otédzal se melancholicky Bob.

"Jedné pani zemfel manzel.. Smutné,
co? Ale ona mi vtele povédéla: 'Je
tézko a musime si navzadjem pomdhat,'
tak Jsem ho popadla, slusné
podékovala, pozdravila a odesla.

Rikala, Ze by ho sama cely nesné&dla..
Tak teda chces Jesté? Zitra uzZz bude
tvrdy.."

"J4 nevim," odpovédél neurcité Bob.
Matka mu presto ukrojila jesté Jjeden
kousek.

"Na, tu mas.."

"Dik.."

".. Stevens se rozméahé. . Uz ma
kontakty v Londyné a tam mu pry
dokonce udélali nabidku aZz do Francie!
Chépes to? Ten hned tak nezkrachuje..
Kdepak, on neni jednim z téch malych
podnikatell, ktetri skonc¢i jesté drive,
neZ zacnou."

"UZ ti zvysSil plat?"

"Ne, JjesSté ne.. Je to poradd stejny..
Ale slibil mi, Ze za chvili budu mit
plat, o jakém se mi ani nesnilo.".

"To ti ¥ikad v jednom kuse," tekl Bob a
dal si pred sebe na stdl drevénou
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hracku, kterou si vyrobil dnes
v dilnéach.
"Prosim té&, co to mas?"

"To Jje Jjedno. Tomu bys stejné
nerozumeéla."

"Misto abys mi pomdhal, tak de&las
blbinky.. A co Jje s tebou? Proc
nejig?"

Bob neodpovidal.

"Stalo se ti néco? Nejsi zase

nemocny?" ptala se starostlivad maminka
a pritom Sahala Bobovi na celo.

"Ne.." odsekl Bob.

"Néjaky prusvih ve Skole? Nepotrebujes
zase omluvenku?"

"Ne.. UZ ne."

"Co? Jak to myslis - uz ne?"

"Prosté - uz ne! Vyhodili mé =ze
Skoly!" wvyk¥ikl provokativné Bob.
"Coze?"

"Slysis dobfe, vyhodili me!"

"Jakto?"

"To moc dobfe nevim," trekl Bob.

"Tak sakra musi mit néjaky davod!"
Chvili bylo ticho, pak se Bob ozval:
"Nevim, moZna.. mam hodné neomluvenych
hodin.. a.. taky Jjsem se asi dvakrat
popral s Richardem Robinsem.. Ale za
to j& nemtZu, on si zacal, on
provokoval! Jednou uradzel u néas ve
ttidé holky a pak - zbil Jacka. Mné
prosté nezbyvalo nic jiného nez.."

"S Richardem Robinsem? Zblaznil ses?"
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"Jo," odpoveédél razné a presvedcéive
Bob.

"Tak to je potom tézky.."

"Co?"

"Ty to nevis?"

"A o Cem bych mél védét?"

"Richard Jje podplaceny! Na celé
Skole!"™

"To mysli§ vazne?"

"At delas, co délas, Robinsovi vzdycky
vyjdou s Cistyma rukama!"

"Kde ses to dozvédeéla?"

"Od pani.. To Jje Jjedno. Prosté to
vim."

"Dvé Dblby rvacky pfece nemdzou byt
divodem k tomu, abych opustil Skolu!"
"Robinsovi se o to ztejmé postarali,"
prohlasila celkem klidné maminka.

"To Jjsou.. To snad neni pravda!"
zanadaval si Bob.

"Svét Je kruty.. Byl, Jje a wvzdycky

bude.. Budou hors$i c¢asy. VSichni to
tikaji.. Moznad bude valka na celym
svété a gymndzium by ti pak bylo uplné
na nic.. V3echno je najednou na nic,
kdyz Jje wvalka.. Vsechno.. docista
vSechno.."

Maminka objala Boba a rytmicky se s
nim houpala ze strany na stranu.
Maminc¢ino poc¢inani Boba znacne
uklidnilo, ¢&ekal totiz mnohem horsi
reakce.

"Co budeme délat?" zeptal se Bob.
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"Nevim. Pro Skolu uz asi neudéléame
nic."

"Opravdu uZ to nepujde?"

"Ne. Uz ne. Mas§ tam taky, jak rikés,
spoustu neomluvenych hodin, to uz se
asi opravdu nedd nic délat. Musid si
najit praci."

"A kde?"

"Nevim. . Zkusim se zeptat u pana
Stevense, ale nic ti neslibuju.."

"A co strycek?"

"M4 tam ted dost pomocniku.."

"Vzdyt ti to vzdycky nabizel, ne?"

"J4 nevim. Zkus se ho zeptat. Hlede]
vsude. Prosté v3ude.. Prijde Jjinéa
doba, kdy si budou 1lidi poméhat mnohem
vice nez ted. A to bude dobrad kazda
ruka.."

"To se lehko fekne," ohradil se Bob,
"ale J& opravdu nevim, kde mam tu
préaci hledat.. Oficidlné vyhozenej
jsem az po vysvédceni, takZe Jjesté
musim chodit do Skoly."

"Deélej si, co chces. Prvni den
prézdnin nastupujes."
Bob nevédél, co driv. Moc rad Dby

dokonc¢il alespon tu sextu, presto by
nerad zapomneél sehnat si praci. Nerad
by také omezil "palouk", kde se mlze

objevit Jjeho pritelkyné Aneta.
Predstava, Ze Jjiz témér za ctrnact dni
bude dennodenné namdhat své
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nevycvic¢ené Jjemné ruce, Jjej opravdu
stédle vice désila.

Dalsi den se Bob rozhodl, zZze po Skole
zajde za stryckem Corym preptat se na
praci.

V hodiné€ matematiky se Bob utvrdil v
tom, Zze Richard Jje na Skole drZen
jenom Uplatky. Znovu ho to rozhnévalo,
ale zachoval chladnou hlavu, a rozhodl
se, Z2e mu na posledni Skolni den
namladti a rozhlédsi po celé 3Skole, co
je zac¢. O pani profesorce Spinleové se
brzy roznesly zvésti, Ze otéhotnéla.
Dité pry nemd s vlastnim manzZelem, ale
s Jjakymsi milencem, proto ztrejmé byla
p¥i hodiné anglic¢tiny tak rozpacdita.

Po hodiné matematiky p¥isel Clark =za
Bobem.

"Chtél jsem se ti omluvit,"™ rekl.

"A za co, prosim té?"

"Kdybych byval neSel pro télocvikére,
nemuseli té a tady Jacka vyhodit..
Jenom Jjsem si myslel, aby se vam néco
nestalo. Netu3il jsem, Ze tam bude 1
teditel a okamzité s télocvikarem
pribéhne.."

"NemtzeS za to," uklidnil Clarka Bob,
"madm na svym konté uz dost prtsvihu..
Oni by mé& nevyhodili, kdyby ten
mazanek Richard nebyl podplacenej..
Rozumis§ - Jsme pro Robinsovy odpad,
ktery Spini Richardovi jméno, chipes?

75



Proto nas vyhodili oba dva.. Reditel
si prosté nenechal ujit prilezitost!"
"Ale stejné.. Kdybych pro néj nesel,
nemusel vas vyhodit.."

"Mné o vyhazovu fekl uZ meésic predem a

Jackovi o den driv.. Pristihl ho, jak
koutri na zachodé.. Uz Jsme to oba
védeli.."

"Aha.. A co s téma Uplatkama udélame?"
"S tim se neda udeélat nic.. Soud ti
nikdo nezaplati. Akoradt néam mazes
pomoct Robinsovi rozbit hubu.."

"To je pro mé& cCest.. Samozrejme."

Clark se vratil ke své lavici a Bob se
obratil k zamlklému Jackovi.

"Tak Jjak to u véas vcCera probéhlo?
Rekl’'s jim to?"

"Jak vidis, rekl.. Jsem cele]
domlécene]j," ozndmil zoufale Jerry.
"Zbili tev Proc Jjsi Jim to
nevysvetlil?"

"Ale j& Jsem jim to vysvétloval.. O
Robinsovi a jeho uUplatcich.. Mlatili

mé za ty cigarety!"

"Jo tak.. Co budou délat?"

"Co oni? J&! .. Naznac¢ili, Ze seZenou
penize a podplati mé taky!"

"A kdyZz je nesezZenou?"

"Tak budu makat."

"To j& budu makat na sto procent.."
"Tvoje mamka uzZz to vi?" =zeptal se
Jack.

"Véera jsem ji to vyklopil.."
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"No a co na to tikala?"

"Probéhlo to celkem v pohodée. 0
Robinsovych védéla a j& samozrejmé ne,
takze mi to v klidu vysvétlila a
rekla, at si sezenu préaci.”

"To mas blby."

"Ty taky. Vasi neseZenou penize, ani
kdyby obratili svét vzhlru nohama.."
"Asi mé&s pravdu," zesmutnél Jerry.
Vyuc¢ovani probéhlo celkem rychle a bez
problémt. Bob si je védom toho, Ze uz
nemusi navstévovat Skolu, ale mezi

kamarady ho to bavi. Krome  toho
posledni dny 8koly dostavaji trochu
zivelnéjsi rad, takze prostfedi
mladych lidi Jje dvakrat tak
prijemnéjsi. UZ ani ucitelé tolik

netrvaji na mravnich zasadach, Jjak
tomu jinak byvad po cely Skolni rok.

Po dvouhodinovce télesné vychovy se
Bob kone¢né mohl vydat na opacdnou
stranu vesnice na navstévu strycka
Coryho. Musel hodné spéchat, aby ho
jesSté zastihl v dilnach. Strycek Cory
nemd totiz rad, kdyZ ho nékdo otravuje
doma. Bob musel Jit po cesté,
protilehlym smérem od paloucku a svého
bydliste. Minul biograf i domy
"zamozné&jsich" obyvatel vesnicky,
které wvSak za chvili opét vyst¥idaly
domky chudiny. Pak Bob presel koleje,
a to uz v dalce spatt¥il polodfevénou
chajdu strycka Coryho a tety Amandy.
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Mél trochu strach oteviit branku, meél
strach z toho, co mu strycek na Jjeho
prosbu ftekne. Mirné pootevrel vratka a
doufal, ze prilis nezaskripou.
Zavrzaly vsak dost hlasité a Bobovu
snahu navic prekazil 1 $tékot psa. Bob
se ulekl. Opét ho prepadla obava ze
stryéka, ktery byl v kazdé situaci
neprivétivy a vznétlivy. Podvratéak
Bill 3tékal stale silnéji. Bob zvazil
moznost, Ze by se mél radS$i vratit a
prijit jindy, az bude mit vét$i odvahu
a chut.

To uz se ale ozval silny hlas:

"Co chces?"

Bob se zarazil. Chvili byl ticho, pak
zajikavé promluvil:

"Ja.. ja.. totiz.. Ahoj strycku.."

"No tak, co chces?" ptrerusil Boba
stryc, ktery chtél zjevné slySet jenom
divod prichodu.

"Chtél.. Chtél Dbych se té na néco
zeptat.."

"No tak se ptej!"

".. Moc r&d Dbych u tebe pracoval,"
vytdhl ze sebe Bob.

"Jo tak ty uZ jsi ve Skole skoncil?"
"No.. ano."

"Tak to mas smilu. Mam plno,"
prekvapil Boba Cory.
"Aha.." prikyvl zaskoceny Bob a

chystal se k odchodu.



"Pockej," zastavil Boba upracovany
strejda, "jeden mi koncem srpna
odchédzi. Jestli chces, muzed v =z4ri
nastoupit, Ze Jjsi to ty. Musel by ses
ale chodit obc¢as divat, abys védél, co
a Jjak, a v zari mohl ta&dné nastoupit
do préace.."

"D¥iv by to neslo?"

"Ne, nesSlo."

"No nic, tak si Jjes$té musim sehnat
néco na prazdniny.."

"Chces byt teda na podzim u meé?"

"Ano, chci! UZ se moc tésSim!"

"Predem te upozornuju: nesnadim
ulejvani!"

"Dékuju, strejdo! Ahoj! A pozdravu]
tetu!"

"Ty zas pozdrav mamu."

Bob povazoval Ukol sehnat si praci za
splnény. Neskryval svou radost, Ze
bude moci pracovat u kovatre. Se svym
uspéchem se pochlubil i mamince, kteréa
byla rovnéZz rada. Neslevila v3ak na
svém pozadavku, Ze Bob musi pracovat i
pfes préazdniny. Finanéni situace se
totiz stéle zhorsSovala, nebylo za co
platit nadjem a co se tyce jidla, byli
oba odkazani jen na potravinové
listky. Bob shanel prazdninovou
brigadu opravdu vSude: zvonil u
kdejakych sousedt, zdali nepotfebuji s
néc¢im pomoci na zahradé ci v
domé&cnosti, a rozvésil papirky po celé
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visce, na kterych dokonce sam nabizel
rtizné sluzby. Ptal se na zeleznici, v
biografu a v neposledni radé také v
mistnim gymnaziu, ze kterého bude za
nekolik dnt vyhozen. Nikdo nic
nepotreboval. Ptal se vsech a vSechny
také prosil, aby se ptali Jjinych.
Nékolikrat byl i ve vedlejsich
vesnicich. Nikde  nic. Pachténi po
praci mu ukradlo veSkery volny cas.
Byl takto nucen na néjakou dobu
opustit prosttedi paloucku, s kterym
neoddélitelné souvisely schtizky S
Anetou. Kdyby alespon védél, odkud
Aneta Jje? Z které vesnice? Setkajil se
vibec jesté?

BliZzil se konec 3kolniho roku, avsak
Bob stédle nemél zajisSténou brigéadu.
Propadal panice, ponévadz se bal, zZe
nadsledujici dva mésice nebude mit s
maminkou za co bydlet. Pan Stevens
prédci pro Boba rovnéz nemél. Mamincin
plat paradoxné klesal, prestoze mél
pod prislibem pana Stevense spise
stoupat. VSechno 3lo "od desiti k
péti", maminka zacala prodavat kusy
ndbytku a Jjiné cennosti, a ani to
leckdy uradim nestacilo. Bob uz
nedoufal v to, Ze by mu a jeho mamince
mohlo néco pomoci. KdyZ vtom Jjednoho
Skolniho rana donesl Jack zpravu, :zZe
nasel préaci Jak pro sebe, tak pro
Boba. Oba se dlouho radovali nejen =z
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toho, Ze budou pracovat spolu, ale Ze
Jjsou timto také oba dva moralné i
materidlné zachranéni. Prace byla snad
idedlni. Mozné trochu ©prosté, ale
zdrovenl se Jjevila Jjako usSlechtila.
Jednalo se o roznadseni korespondence.
Nékte¥i pracovnici si totiz brali
dovolenou. Ze to Boba nenapadlo hned!
Zajit také preptat se na postu! Jerry
i Bob méli radost hlavné 2z toho, Ze
budou moci Jjezdit na Dbicyklech. Ve
zdejsSich konc¢indch 3Jje 3Jjizda na kole
spise vzacnost, nebude tedy problém
"zafrajerit" prfed déviaty. UZ se oba
moc tési, az spolu budou objizdét
kdejakou chalupu v Litlondu a ttebas i
jinde. Néjak moc se u toho nenadrou,
takZe se Jjim préazdniny, predstavované
v myslich jako cas lenoSeni a zéabavy,
prilis nenarusi. A vydélek? Neni
k zahozeni!

Dnes je péatek, 26. 6., a v plénu
dnesniho dne Jje dostat (za)
vysvédcéeni. Spravné by se mélo
vysvédceni rozdavat az v Utery, ale
Skolni rada rozhodla pro tento rok
takto. Bob prijal tento  posledni
Skolni den jako definitivni rozlouceni
se studiem a bezstarostnym détstvim.
Skute¢né se musi =zac¢it chovat trochu
zodpovédnéji a vesSkeré povinnosti brat
S rozumem dospélého ¢lovéka.
Nésledujici dva mésice povazuje Jako
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Jakysi mezistupen, ve kterém uzZz se
sice bude pracovat, ale kde stéale
nebude nouze o legraci. A od zari to
pijde vechno "naostro".

Rozdavani vysveédceni probéhlo tradicéné
rychle. Bob 1 Jack, ptrestoZe védéli,
co Je Ccekd, pred sebou porad videli
malou Jjisk¥icku nadéje, Ze by treba
mohlo dojit v papirech k chybé, nebo
Zze by si to mohl *feditel ¢i rodina
Robinsovych rozmyslet. K =zazraku vSak
nedoslo, oba dostali vysvédc&eni s
trojkou z chovéani a s vétou o
nemoznosti postupu do vys$siho roc¢niku,
pricemz byli pred celou tfidou
pokdrani a vystaveni Jjako postrach.
Bob i Jack ptijali vSe prinejmensSim
hrdinné, 1 kdyZz jim délalo problémy
svou "hrdost" si zachovat a citové se
neodbourat. Svaj smutek zakryli tim,
Ze se mezl sebou =zacali domlouvat
ohledné bitky Richarda. Podarilo se
jim na svou stranu dostat Clarka, Joea
a fadu dalsich. Jen Silver se opét
vykrucoval, zfejmé chtél byt uSetfen
veSkerého nasili.

Po slavnostnim aktu se studenti
zdvratnym tempem vytritili ze Skoly na
vSechny strany, nékteri samozrejme
p¥ilis nespéchali. Mezi rychliky byl i
Richard Robins, kterého ovsem
zastavila parta chlapcti a odtéhla jej
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na misto, které nevzbudi Jakoukoliv

pozornost.

"Co to délate? Co jsem vam udélal? To
si vypijete!"™ Dbréanil se, le¢ marnég,
Richard.

Chlapci se s nim prilis nevybavovali,
Bob ho chytil pod krkem a dal mu pred
oCi své vysvédcéeni.

"Nevis$ né&hodou, kde se ta trojka
vzala?"

"Nechte mé&, j& o nicem nevim!" kticel
Richard.
"A tohle - tohle ti nic nerika?"”

zasdhl se svym vysvédcéenim Jerry.

"Ne, opravdu nevim, o co Jjde! Kluci,
budte rozumni!"

"Moznd bychom mu méli trochu osvézit
pamét!" navrhl Clark a zasahl Robinse
do obliceje.

Pak uhodil Joe, Jack a Bob. Kluci se
st¥idali, mlatili ho hlava nehlava,
nesSett¥ili ranami.

"Tak uZ si wvzpominds?" =zeptal se Jack
a dal mu dalsi pésti.

"Nechte toho!" zavyl 2z poslednich sil
Richard.

"Kde mas vysvédcéeni?" zeptal se znovu
Jack.

Richard neodpovidal. Kluci mu tedy
vysypali jeho brasSnu sami a nasli to,
co chtéli. Bob se ujal vedeni:
"Podivejme se, vyznamenani! Ty se
nestydis? Cely rok nic neumi a nakonec
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ma c¢ty¥i dvojky! To Jje i na Dblbce
trochu moc, ne?"

V&ichni se =zac¢ali smédt, Bob popadl
tuzku a napsal na vysvédceni obrovskym

pismem rceni: "Lez ma kratké nohy".
Poté zac¢ali chlapci na vysvédceni
plivat.

"Nechte toho!" opakoval se Richard.

Joe opatrné vzal "vysvédceni" ze zemé
a roztrhl Jjej na dva kusy. To uz
Robins upél, vrel rozc¢ilenim, které se
zac¢alo misit se zoufalym détinskym
placem. Kluci uz meéli dost, Jjen Joe
naposledy pristoupil k roztrouSenému
Richardovi a vrazil mu Jje$té Jjednu
nezapomenutelnou ranu, ke které dodal:
"To je za ty noviny, blbecku!"

Poté chlapci odesli v obrovském
zdchvatu smichu, ale ani jeden z nich
se neopovazil ohlédnout za tim, co
zpusobili.

Maminka vysvédcéeni radéji nechtéla ani
vidét. Bob Jji to prece jenom ukézal,

protoze se zlepsil ve vétsiné
vyuCovacich predmétd. Meél "pouze" tri
trojky - vcéetné trojky 2z mravd - a
neékolik dvojek. To si zaslouzilo
(alesponl v ptripade Boba) pochvalu.

Matka ale pfeci nebude chvalit syna za
dobry prospéch, kdyz Je vyhozen..
Pouze ho upozornila, Zze mu zitra
zacinéd préce.
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Bob zaptremyslel, Jjak vyuzije dnesni
volny ¢as, a ihned ho napadlo, Zze Jje

tteba zajit na palouk, kde maze
pfipadné spat¥fit 1 Anetu. Ani chvilku
nezavahal - témé¥ mé€sic¢ni absence je u

Boba neobvykly jev.
Po cesté k palouc¢ku si Bob uvédomil,
ze se potfebuje Anety zeptat na

spoustu véci a vlbec - ma zapotrebi si
s ni povidat. Jako by pro néj ta divka
nezila, i kdyZ na ni stédle myslel.. Je

to zvlastni setkat se s ni zrovna
dnes.. Co kdyZz tam nebude? Co kdyZz se
pravé chystd k odchodu? Bobovy nadéje
uvadaly, ale mél stale vétsi zvédavost
presvédcit se. Zrychloval krok, pak se
najednou rozutikal a béZel do kopce.
Tésné pred cilem zpomalil, aby neslo
poznat, Ze pospichal. Za nékolik metru
d4dl Jjej cekd pohled, Jjehoz obraz byl
nadherny. Tmave zelena mytina,
obklopend ze stran jehlic¢natymi i
listnatymi stromy, a uprostred ni
pomérné mlady a kosSaty jasan, o néjzZ
byla opfena opravdu mladad plvabna
divka. Tva¥ Boba se rozjasnila. Sel k
ni wvelmi pomalu a pozdravil Ji, az
kdyz si sedl.

"Ahoj."

"Ahoj."

"UZ jsem se bal, Ze nikdy neptrijdes.."
"Pro¢? Chodim sem ve svém vlastnim
zajmu.." predstirala Aneta.
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"Aha.. TakZe ti prfekdzim.."

"Ne, to Jjsem nefekla.. Uz jsem té tu
ale dlouho nevidéla.."

"Shaneél Jjsem préaci, vis, od zittrka
budu pracovat.."

"T¥eba se zase dlouho neuvidime."

"Mozna.. Ale.. budu roznasSet postu..
na kole.. TakZe klidné si tady mazu
ob¢as zajet.."

"Hm.."

"Odkud jsi?"

"Jsem.. To je tady kousek za kopcem.."
"Jo, Jja wvim. Znam to tam. Zf¥ejme tam
taky asi budu vozit poStu.."

"Opravdu? Mozna se uvidime!"

"Jo.. Ja Jjsem =z Litlondu, kdybys to
ndhodou chtéla védet.."

"Hm.. Kolik ti je?"

"Sedmnact. V zimé mi bude osmnact.. A
tober?"

"Sestnact. Bylo mi Zestnact."

"Tak co, uz umis litat?"

"Myslim, Ze ano."

"Vazneé? Jak ses to nauc¢ila?" Zasl Bob.

"Méla jsem dlouhé chvile. Zkousela
jsem to 1 doma, ale tady mi to S5lo
lépe."

"A jak se ti to libi?"

"Je to moc zv1lastni.. takové..
nadptirozené, je to moc prijemné,
ale.. nékdy je mi Spatneé od Zaludku..

Je to ono?"
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".. Asi jo. Myslim, Ze Jjo. Jsi fakt
dobra."

"Ale ne.."

"Na jakou Skolu vibec chodis?"

"Na zadnou. U¢im se doma.."

"Doma?"

"Jo, doma. Tata mi plati kurzy
francouzstiny, anglictiny, némc¢iny 1
latiny.."

"Tvlij tata na to ma?"

"Bohuzel ma.."

"ProC bohuzZel?"

"Nebavi mé to. Ani to, Ze Jjsme bohati.
Je to nuda.."

"Vzdycky Jjsem si myslel, Ze Dbohé&ci
patti do mésta.."

"Jo. Tata ale vyrtGstal tady a chtél tu
zastat."

"Nevypada$ na to.. Ze jste bohati.."
"Myslis treba ty Saty?"

"No.. Ale celkové, neuvazujes Jjako
néjaky aristokrat.. vVisg, Jak to
myslim?"

"Kdyz se doma nudim, a to Jje dost
Casto, ptrevlecu si Saty, vypadnu ven a
zajdu si treba tady.. Nebo se bavim
s détma, co maji na vrozdil ode mé
chudé rodice. Obcas Jjim davam néjaké
penize, protoze Jje mi Jjich lito.
Néktetri =z nich dodnes nepoznali, zZe
jsem z bohaté rodiny.. A mné to vlbec
nevadi."
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"To Jje uzasné!" zapél Bob, a soucasné
si od této chvile ptripadal vedle Anety
jako malic¢ky tvorecek.

"Nemyslim si, Ze Dby mélo mezi lidmi

rozhodovat vzdélani, postaveni a
majetek.." ¥Yekla Aneta.

"A co z tebe bude? Pravnicka?"

"Nevim. Tata si preje, abych to

dotédhla hodné vysoko. Vzdycky tikéa, Ze
musim hodné vysoko, ale nikdy nerekne,

v  jaké oblasti.. Je ©penize vubec
nezajimaji.."
"To mé zase jo.. Chtél bych si jednou

zkusit, jaké to je byt bohaty."

"Je to obrovskd nuda. Zprvu to muzZe
byt docela fajn, ale pak to zacne 1lézt
na nervy.. Lidi se po tobé divaji
divné, mas zakazdno kamarddit se s tim
a tim.. Proto Jjsem tady.. Nechci byt
povrchni jako moje médma nebo téata."
"Rik4% to moc hezky.." pové&d&l Bob,
ktery moc Anetu a Jjeji nazory
obdivoval.

Pripadal si ale tak maly! Povidali si
spolu je3té moc dlouho, dozvédéli se o
sobé mnoho véci - za jediné odpoledne.
Bob se 1louc¢il s Anetou velmi nerad,
hezky se mu s ni povidalo. Ke konci
rozhovoru byl zase iniciativnéjsi on,
datilo se mu u Anety Jjistym zplsobem
bodovat, odchédzel tedy nerad, prestoze
jJiz byl nasycen.
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Nasledujici dva mésice byly pro Boba
moc prinosné. Prace ho velmi bavila.
Bob a Jack si kazdy den rozdélili kupu
dopist tak, aby nemuseli ani Jjeden,
ani druhy, ptilis zajizdét. Jindy =zase

navezli v3echnu postu spolu.
Zastavovali se u kazdého druhého
staveni, u kterého bylo dosti
pravdépodobné, ze dostane dopis.

Listky byly rozdilnych wvzhledt i
obsaht. Nejednou Boba lakalo ta tajna
psanicka otevrit. Pohledy ze
vzdadlenych mist si prohlédl takfka
vzdycky, pfecetl si 1 jeho text.
Bohatsi 1idé dostéavali korespondence
vice, chud$i méné. Na =zikladé toho si
udélal Bob predstavu o) strukture
obyvatelstva v Litlondu, Malberry ¢&i
Growthu. P¥i roznédseni posty =zazival
razna dobrodruzstvi, zébavu a
pfekvapeni. Mnohokrat dostaval od 1idi
Cerstvé obdarovanych korespondenci
"néco od cesty". Jednou dostal buchtu,
podruhé puallitr mléka, potfeti obéd,
prestozZze nebyla zrovna doba, kdy by se
mohlo na potkani rozdavat. P¥ri jizdé
na kole se Bob s Jackem usmivali na
dévcata, kterd Jje odménila podobnym
zpusobem. VSechno probihalo rychle,
bez problém - ©posta byla rozdéna
béhem dopoledne.

Kdyz mél Bob n&ladu, chodil se obcas
divat do dilny za stryckem Corym.
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Bavilo ho ©pozorovat kovarské uméni,
uc¢il se ocCima a stale vic se teésgil, az
bude také moci pracovat v tomto oboru.
Na palouk se Bob dostavil témeér kazdy
den a témér vzdy tam také potkaval
Anetu. Jejich dim v Growthu aZ moc
dobte znal, vzdyt to byl jeden
z nejvétsich prijemct posty - od
obyc&ejnych, soukromych <¢&i obchodnich
dopist a pohledd ptres rtznd ozndmeni a
pozvanky az po baliky. Bob mél pocit,
Ze si s Anetou rozumi c¢im dal vice.
Dovedli si povidat celé odpoledne,
Jjeden problém umeli rozebrat do
nejmensich detaild, ve kterych se

vétSinou oba shodovali. Méli tolik
spoleénych z&jmia, my3lenek.. Hovorili
spolu, debatovali, fantazirovali,

béhem chvilky wvymizel pocit, Ze e
mezi nimi Jjakykoliv socidlni ¢&i mravni
rozdil. KdyZz chtéli, dovedli mlcet -
meditovali, "létali" a poslouchali..
Méli se oba za moc dobré pratele. Bylo
samozfejmosti, aby se setkali zase
druhy den ve stejnou dobu na tomtéz
mistée. VSedni zadlezZzitost se
proménovala v rituéal, v obtad,
v krasno. Bob dozraval v muZe a Aneta
v Zenu. Co ftekl Bob, to platilo -
Aneta musela, ale =zaroven chtéla a
uméla naslouchat. Bob to také umél,
ale neékolikrat nechtél - byl mnohem
tvrdohlaveéjsi. Bob Dbyl v nazorech
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Anety Jjeji oporou, v Jjejich intimnim
pratelském vztahu dominovala prave
muzska slozka. Nékdy si tak rozuméli,
byli tak zahlceni, ze cekali v
rozhovoru néjaké vyvrcholeni, néjakou
pointu, kterd by tomu vSemu dodala
tteti rozmér. Mnohdy se na sebe dlouze
divali, ale neuméli si to wvysvétlit,

neuméli o tom mluvit. Snad =zrovna
nebyli v tu chvili schopni bliZsiho
vzdjemného pozndni. Bob si nechtél

néjaky Cas pripustit, Ze by mohl Anetu
milovat. Nevédél totiz, co to je, i
kdyZz se domnival, Ze jejich wvztah musi
mit tomuto citu hodné Dblizko. Obaval
se, ze ona k nému nemusi citit to, co
k ni citi on. V této oblasti je dosti
nezkuseny a m& strach, aby v3echno
Spatnym postupem véci nezkazil.
Prazdniny utikaly celkem rychle - snad
to bylo 1 tim, Ze kazdy den m€l
stejnou programovou stavbu: brzy rano
Bob vstal a 3el pésky na podtu, kde se
setkal s Jackem a kde ptrevzal Dbalik
dopisu spolu S bicyklem. Celé
dopoledne pak rozvéazeli postu, Bob se
naobédval a uZ spéchal na paloucek.
Tam s Anetou stravil témér celé
odpoledne, odchézel leckdy az pZfi
zadpadu slunce, doma se navecetrel a Sel
spadt. Dny mijely tak rychle, Ze Bob
ani nemél ponéti, kolik c¢asu zbyva do
konce préazdnin.
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Jednoho dne Bob opét prohrabaval
korespondenci, aby se mohl podivat na
rtiznd mista nakreslend ¢i vyfocend na
pohledech. Narazil také na spoustu
dopist urcenych rodiné  Sullyovych,
tedy rodiné, ve které Zije Aneta. Mezi
tou spoustou objevil pohled, urceny
pfimo Aneté, na kterém bylo kymsi
napsano blahoptéani k jmeninadm. Zpréava,
ze Aneta bude mit svatek, Boba
zaskocila, avsak zaroven potésila.
Rozhodl se udélat Aneté néjakou
radost. PremyS$Slel, Jjaky darek by ji
dal, ale nevédél a nic ho nenapadalo.

Prohrabal doma vSechny Supliky,
sk¥inky - nikde nic, co by Jji néjakym
zv1asStnim a origindlnim zpusobem

potésilo. Uz se chystal odejit =z
pokoje, kdyz se jesté podival na
polici. Spatril krésnou sbirku
rozli¢nych vyrobkd z dilen, na kterou
byl vzdycky pysSny.

Mezi nimi se vyjimal ptredmét, ktery
vyrobil teprve nedavno. Ta vécicka,
kterou vytvarel poslepu a kterou chtél
vyhodit, s pozoruhodnymi  pismenky,
pochédzejicimi =z dé&lného vychodu, se

nyni stala obéti Jjeho zajmu. Bob
zajasal a védeél, zZze toto je Jjediné na
svéte, co doké&ze Anetu prijemné

prekvapit. Vzal predmét do kapsy a
utikal k palouku. Aneta uZz tam na néj
Cekala, wusmivala se z dalky. Bob se
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pohodlné usadil a pozdravil Jji. Aneta
ho taktéz pozdravila a =za chvili
spustila:

"Tak co, jak ti to dneska Slo?"

"Ale jo, 3lo."

"To jsem rada.."

".. Néco bych ti chtel dat.." <tekl
ostychavé Bob, aniZ by cokoli zbytecné
protahoval.

"Vazné?" zaradovala se Aneta.
"Tady méas," vytdhl Bob z kapsy podivné

vzhlizZzejici ptredmét, "to Je k tvému
svatku.. VSechno nejlepsi.."
"Dékuju.."

Aneta si prohlizZela kousek dfeva ze
vSech stran, az spattila také «cizi
pismo.

"Co to je?" zeptala se Aneta.

Bob zacal vysvétlovat:

"Dlouho jsem zvazoval, co ti mém dat k
svatku, kdyZ Jjsem narazil na tohle.
Sadm Jjsem to vyradbél a v moji sbirce to
ma nesmirnou cenu. To pismo - to Jje
arabské. Vyftezaval Jjsem to celé
poslepu. Libi se ti to?"
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"Ano, moc.. Je to zvlastni, ale nikdy
jsem nic takového nevideéla.. Z Jjedné
strany kulaté, z druhé hranaté..
Opravdu moc zajimavé!"

"NevypaddS na to, Ze by se ti to
zrovna libilo.." poznamenal Bob.

"Jsem z toho celd.. zaskocend. Vubec
jsem si neuvédomila, Ze mém dneska
néjaky svatek. A Ze ses to dozvédel
ty! A dal mi takovy zvlastni darek!

To Jje asi nejzajimavéjsi véc, Jakou
jsem kdy dostala.. Vazné! Vystavim si
to v pokoji a budu na to moc hrda!"
usmala se Aneta.

"TakZze se ti 1ibi?"

"Ano, moc! .. Zajimalo by m&€, co je na
tom papirku napséno."

"Nevim. . To  necht zlstane  véd&nym
tajemstvim!" zasmdl se Bob.

"Jsi.. moc fajn.. Ze sis vzpomn&l a
tak.."

"Ty jsi taky.. moc fajn."

Jejich pohledy se stfetly a nebylo uz
mozno uhybat. Bob zpanikatril, nevédél,
co ma& deélat. Chvili rozvazoval a
pritom dostal velkou chut Anetu
polibit. Bylo to silnéjs$i nez on a ani
nevédél, jak to prislo, Ze se najednou
ocitl v Dbezprostfedni blizkosti Anety
a jejich rty se dotkly. Polibek trval
dlouho, zdal se byt nekonecny, a prece
skonc¢il. Aneta se nebrédnila. Bob =ze
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sebe opét zazracnym zpusobem vysoukal
veétu:

"Myslim, Ze té miluju, Aneto..
"Ja& asi taky.." dodala Aneta a po
jejich slovech nésledoval wuz druhy,
snad jesté delsi polibek. Oba byli tak
naplnéni a Stastni, Ze by v ten moment
udélali cokoli na svété.

Vy uz ty dva chépete? To snad ne.
Nevim, na co si to porad hrajete!

"

95



3

Je podzim. Je destivy podzim. Zelenou
barvu strida hneda, oranzova a
Cervena. VSe nahle tmavne, Zzivot Jjako
by pohasl a na svét prichédzi dunava,
beznadéj, konec.. Ré&na Jjsou mlhava,
chladna, dny Jjsou Jjesté teplé, ale
pochmurné a tuUmorné. Prevladad tma, pri
které se ¢&lovéku nechce nic délat. Na
zSedlé obloze se obc¢as objevi car
papiru s vlajici vleckou, ale =za
chvili se ztrati nékde v dali. Stromy
poznendhlu prichazeji o svaj kabat;
poté, co listky ztmavnou, uz se
roztrhany objevuje na polich, cestéach
i na strechidch domG. Témér kazdy den
uhodi do nekonec¢nych prostor Dblesk,
kréatce zasvitne, vytasi z mraku
nespocetné mnoZstvi krapéji, které
razem pretvori krajinu ve velikou
kaluz. Presto mé& toto melancholicky
ladéné obdobi své zvlastni kouzlo,
které ohlasSuje konec letnich radovanek
a oznamuje zacatek zimnich tézkosti.
Posledni dny tepla, sucha a svétla,
posledni dny ZzZivota.. Prichédzi smutek,
aby v néas opét vzbudil nadéji, zZe
prijdou dny mnohem prijemnéjsi a
zivéjsi. Svét postupné umird - musi,
aby se mohlo v3echno staré a zaslé
opét nahradit, obnovit a posilit.
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Bobovi se s prichodem podzimu znacdné
pritizilo. Prisla na nej tnava,
ochablost, a ptrestoZe se mu ve vétsiné
véci darilo, zac¢inal vidét situaci
doma velmi pesimisticky. Penéz Dbylo
stéle malo, mnohem Castéji se
dostavoval hlad a bida. Bob si porad
moc pral, aby mohl studovat. Ale uzZ si
neptipoustél, Ze by se mu to mohlo
vyplnit. Zavidél vsem tém vrstevniklm,
ktetri s néastupem nového Skolniho roku
d4dl navstévuji Skolu, nemohl s tim
ovSem nic délat. Pobufovaly ho nejapné
poznamky o tom, jak moc dobre se ve
Skole maji, nesnasel ty
neprehlédnutelné vysméchy do tvare, Ze
se od nich 1is8i a Ze musi pracovat.
Uvédomil si ale, ze vlastné hodné
vyspél - tim, Ze nemé& pottebu trestat
je za Jjejich pozndmky - vyslechne si
je, ale oc¢ividné Je 1ignoruje, CcoZ
vSechny ty premianty rozciluje mnohem
vic, neZ kdyby se s nimi Bob hadal
nebo pral. 0Od byvalych spoluzadkid se
dozvédél, Ze Richard Robins uz mistni

gymndzium nenavstévuje. Pry se celé
jejich rodina tak =zostudila, Ze se
radéji odstéhovala do mésta. Pri

téchto informacich Boba napadalo,
jestli by nebylo mozZné, kdyZ uZ na
Skole neni Robins, dostat se tam
zpatky a studovat dal. VSichni vsSak
my3lenky Boba vyvraceli, Bob uzZz se
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tedy nepokousel udélat cokoli pro to,
aby se mohl vzdéléavat.
Stav v domdcim prostfedi byl opravdu

kriticky. PfestoZe Bob u strycka
vydeélaval néjaké penize, nestac¢ilo to
na pokryti vSech wvydaju, protoze
maminka ndhle onemocnéla a nebyla tedy
schopna pracovat. \Y poslednich
mésicich se vSemozné pokousela
zajistovat dostatedny prijem

financ¢nich prostredkl, aby se pokryly
veSkeré vydaje, aby bylo dostatek
jidla a aby hlavné neprisli o strechu
nad hlavou. Maminka chodila z préace do
prace, vracela se doml az pozdé vecer,
kde zase prala pradlo, varila na dalsi
dny a wuklizela - mélokdy se dobre
vyspala. Bob se ji snazil pomahat, ale
unava a vyCerpanost maminky se
projevovala stale cCastéji a ve vétsi
mite - neékolikrat se Jiz stalo, Ze
nedostatkem spanku omdlela a poté byla
nucena nékolik dnu si odpocdinout, aby
nabrala silu. Mnohdy ani to
nepomédhalo, podpora 1ékt ¢i kavy
mamin¢in stav na chvili zleps$ila, ale
po urc¢ité dobé se vSe projevilo

dvojnasobnou mérou. Matka zila v
neustalém shonu, v Jjakémsi kolotodi,
ze kterého se nedd vyjit - nechtéla
prijit ani o  syna, ani o  dtm.

Hospodafska situace ve state se,
navzdory sliblm, nezlepSovala, spise
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naopak. Maminka tvrdohlavé trvala na
tom, aby Jji nebyl dim zabaven -
podnikala v3echno moZné i nemozné.
Jeji stav Boba pfinejmensim désil,
pfemlouval Jji a navrhoval, aby se oba
prestéhovali do podndjmu. Cihlovy dém
se zelenymi okny, ktery byl postaven
pred padesati lety pro potfeby
tovarnikt, pro ni ale tolik znamenal,
Zze Jji nebylo mozné presveédc¢it. Bob moc
dobre védel, ze matka se utapi
v dluzich - nechtél dopustit, aby se
zbyteéné trédpila a nenachéazela chvile
pro odpocinek, nemohl tomu ovSem
zabradnit. Bob se snazil co nejméné
jist, a kdyz wuz Jjedl, tak u tety
Amandy a strycka Coryho, potrad chodil
ve stejnych 3Satech a doma svitil Jjen
svickami. Vuabec ho neptrekvapilo, kdyz
maminka onemocnéla - predpokléadal to.
Z jedné strany byl rad, Ze si konec¢né
potradné oddechne, soucasneé si vSak
uvédomoval, Ze az se uzdravi, bude

muset pracovat dvakrat tak
intenzivnéji - ne-1i wvice. Zpocatku
Bob nemoci neprikladal prilisnou

pozornost, ale mamind¢ino sténdni se
prohlubovalo, a to Boba zac¢inalo
znepokojovat. Chtél zavolat 1lékare,
pozastavil ho ovSem fakt, Ze odborna
pomoc pr¥ijde na spoustu penéz. Bob
tedy maminku 1é¢il sam - podéaval 3Ji
léky, které doma nasel, varil Jji
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bylinné c¢aje a pfripravoval obklady.
Nyni byl v Jjednom kole Bob a obaval
se, aby za néjaky cas také nelezel v
1Gdzku. Brzy rano vstéaval, aby mamince
pfipravil snidani, pak odchazel
pracovat do dilny, kde se mnohdy
zdrzoval az do ©pozdniho odpoledne.
Kdyz se objevila volnéa chvilka,
okamzité odbéhl zkontrolovat maminku a
hned se zase vracel do dilen. Domt
zavital oficidlné az kolem péaté, kde

se opét staral o) matku. Pomalu
nevédél, co si ma pocit - jeji stav se
stéle zhorsSoval, utéapéla se v

horeckach, byla bledd a blouznila.

Bob se konec¢né rozhodl, Ze zajde pro
doktora. Trochu se béal, aby mu lékat
nevynadal, Ze mél prijit mnohem dtive,
ale v3e probéhlo hladce. Bob pro néj
zabéhl o nékolik doml dal a zatukal na

dvere; doktor otevrel, beze slov
popadl svou c&ernou kozZzenou aktovku a
uz byl venku. Silné prselo, Bob

klickoval mezi kapkami, doktor kracel
klidnym a vyrovnanym, houpavym krokem
- dé3tf mu nevadil. Bob otev¥el tmavé
hnédé dvetre, pattici domu, ve kterém
bydlel, pozval doktora da&l a ukdzal mu

lezici, silné sténajici maminku.
Stredné vysoky, mirny doktor Browston
opet nic netekl, jen se rychle

premistil se svou brasnou ode dveri k
zeleznému 1tGzZku.
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"Dobry den," povédél konec¢né doktor
Browston, ale odezvy se nedockal.
Doktor pootevrel svou aktovku a vytédhl
z ni sluchdtko a teplomér. Zacal
maminku zkoumat, hmatal Ji tep a
promlouval k ni:

"Pani Davisova, slysite mé? Doktor
Browston Jje tady! Prisel Jjsem vam
pomoct, rozumite? Je vam dobtre? Co vas
boli?"

Pani Davisovd reagovala na otéazky
pouze tim zpusobem, ze néco
nesrozumitelného zamumlala a obratila
se na druhy bok. Bob podivné metody
doktora Browstona nechapal, a tak se
zeptal:

"Co je s maminkou? Je to moc zlé?"
Chvili doktorovi trvalo, nez se
otoc¢il, pak odpovédél:

"Tvd matka m& vysoké horecky, blouzni,
musi ted hodné odpocivat. Predepisu ji

néjaké kapky.. BudesS je mémé podavat
ttikrdt denné - réno, po obédé a
vecCer.."

"Uzdravi se brzy?"

"To nevim.. Byla ted z¥ejmé vystavena

velké némaze. Pokud se bude 1écit,
chvili to potrvéa, ale mtzes byt klidny
- dostane se z toho."

"Diky. "
"V Zadném pripadé nenech mamu jakkoli
pracovat, musi leZet. Stac¢i  Jjedna
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chybicka a mohlo by se to zhorsit..
Tady Jjsou ty kapky."

"Kolik jsem dluzZen?"

"Ty nic, chlapCe. Prijdu se podivat
zitra. Nashle."

"Nashledanou.. a dékuju!"™ zavolal Bob
na doktora Browstona, ktery uz
vychédzel ze dveri.

Stav maminky se béhem nékolika dnt
stabilizoval. Bob uZz se o ni tolik
nebdl, jiz mohl v klidu wvykonéavat
povinnosti, které mu uklddal stryc
Cory. Préace ho velmi tésSila; podvratédk
Bill si na Boba ze dne na den zvykal a
zac¢inal ho vitat radostnymi vyskoky a
tanec¢ky, prosicimi o pamlsek.

Povaha tohoto ry$avého psa s Dbilymi
pruhy ovSem byla dosti oSemetné:
kdykoli meél Bill Spatnou naladu,
zaltoc¢il. Bob se starého psa nebéal,
pro jistotu se mu vSak vyhybal.

Vztahy mezi stryckem a Bobem Dbyly
znacné napjaté. Cory Boba vubec nebral
jako synovce, ale jako pracanta, nékdy
az Jjako otroka. KdyZ se Bobovi néco
nepovedlo, ihned ho slovné trestal a
vyhrozoval, Ze mu to strhne z platu.
Coz také délal - penize vydaval Bobovi
nepravidelné, podle toho, jak na tom
zrovna byl. Kdyz nemél dost penéz, tak
si bud vymyslel, ze si Bob nic
nezaslouzi, nebo mu dal vyplatu
s velkym zpozdénim. Bob nemél Sanci
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spatfit uspokojivou sumu financi, ale
prace ho moc tésila a pomdhala mu
vytvaret pocit, Ze je alespon k nécemu

uzitedény.
Teta Amanda a strycek Cory Jsou
zvlastni PAar. Chajdu maji

polorozbotenou, finanéné Jjsou na tom
stejné jako Davisovi dost Spatné. Cory
chodi cely den v opottebovanych
kalhotdch a wve svetru, neoholen a
zaSpinén - pusobi jako néjaky
bezdomovec nebo pobuda. KdyzZz muzZe, tak
si zanadéava, =zarve a da hodné najevo,
Zze ho nebavi 2zit. Tvrdé pracuje od
rana do velera a nesnese, kdyz mu

nékdo chodi do soukromi - v domé€ nerad
vidi i své vlastni ptribuzné. Ale teta
Amanda - ta Jje Jjeho ©pravy opak.

Prestoze oba st¥ezi v  domacnosti
kaZzdou minci, Amanda se snazZi vypadat
jako solidni a kultivovanad déama. Chodi
vkusné oblékand (kdyZz se jednou za cas
podari uspofit néjaké penize, koupi si
Saty), maluje se a hovori velmi vlidné
a spisovné. Drzi rodinnou kasu,
setkava se s pritelkynémi na ¢&aji o
paté a nechavad si na jejich doporuceni
délat ty nejmbdédnéjsi ucesy. Neustéle
uzemnuje a napomind svého manzela,
zasahuje mu do soukromych véci a snazi
se ho ptrivést ke kulturnimu zplsobu
zivota. Neptreje si wvidét, Jjak Cory
tézce dfe - pritom - sama nikde
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nepracuje. Cory Jji ignoruje, obcas se
s ni pohada, zve Jji blaznem - nechape
jeji smysl zivota, stejné vsak nechéape
i ten svij. Teta m& Boba velmi réda,
oznac¢uje ho jako slusného, poctivého a
pracovitého chlapce; kdyZz si Bob své
odpracuje, zve ho na svac¢inku nebo na
obéd a povidd si s nim, coz ovsem
stryc Cory nerad vidi. Kolik 1léasky a
porozuméni Amanda vénuje, tolik zase
Cory bere..

Malokdy se Bobovi podatri ukoristit
volny ¢as na navstévu paloucku a
Anety. Oba jsou jiz k mistu, kde se
schéazeji, a také k sobé nerozlucné
spjati. KdyZ se setkaji, dovedou celé
hodiny jen tak sedét vedle sebe a
vychutnadvat krasné okamziky vzadjemnym
sledovanim ¢i naslouchénim. Je to az
prilis nadherné na to, aby to byla
pravda. Zamilovany par se od téch
jinych pomérné hodné 1181 - nejen tim,
ze kazZdy z nich patri do jiné socidlni
vrstvy, ale také tim, Jjakym zpusobem
se oba dorozumivaji, Jjak spolu travi
Cas, jak rozjimaji a jak se umi kochat
pfirodou ¢i sami sebou. Za celou tu
dobu, co jsou spolu, treba nepromluvi
jediné slovo. Sedi a divajili se pfimo
pfed sebe nebo si hledi zvlastnim,
nepopsatelnym zplUsobem do tvare. Pak
se k sobé€ najednou priblizi a polibi
se, pripadné se spolu kutédleji doll =z
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kopce a nezadrzitelné se sméji.
Radostné <chvilky s Anetou stridaji
povinnosti, prédce a starosti. Kdyby
Bob Anetu neznal, z¥ejmé by pro ného
zivot nemél smysl a pottrebnou Jjiskru.
Opravdu - od réna do vecCera Bob
pracuje, aby mél za co Jjist a zit.
Boba napadalo, Ze kdyby nechodil do
préce, tak Dby vSechno bylo Uplné
jinak: Dbydlel by v néjaké drevéné
chysi hluboko v lese, lovil by zvér a
mél by se moZnd lépe. Bob chtél 3jiz
mnohokrat vSeho nechat, opustit tento
civilizaéni vymysl a odejit s Anetou
nékam hodné daleko, kde by Jje nikdo
neomezoval a neru$Sil - nesmél vsSak
zapomenout na svou mamu, kterd Jje na
pomoci Boba doslova zavisla. Vylécit
se muzZe pouze v prostredi, které tomu
svymi podminkami odpovidd a na které
je zvykla - tedy doma, v Litlondu. Jak
krdsné by si Zil! Mohl by cely den
sedét pod stromem, mohl by bydlet v
prostém domé podle svych predstav, se
svou vyvolenou, a mohl by provadét
tolik 1lékavé loveni zvére. Sam by si
opékal maso, v chy$i by mél pouze
nejnutnéjs$i naradi a potreby. A taky
polic¢ku, na které Dby mél vystaveny
vyrobky ze 3kolnich dilen..

Pani Davisova se postupné uzdravovala,
za Ctrnact dni jiz Dbyla schopna
postarat se sama o sebe. Nebyla vSak
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zcela zdrava a doktor Jji doporucil,
aby si Jjesté nékolik dni odpoc¢inula.
Stédle castéji prepadaly Bobovu maminku
mySlenky, Ze Jim bude kvtli neplaceni
najemného zabaven diém, a proto
premyslela, Jjak by se co nejrychleji
dostala do préace, aniz by se o tom
ovSem Bob cokoli dovédél. Nékolik
minut poté, co Bob odchézel pravidelné
do =zaméstnadni, se maminka zvedala =z
lizka, oblékla se a mirila k panu
Stevensovi do préace (rovnéz se bala
toho, aby Ji Stevens po dlouhé nemoci
nevyhodil). Vracela se pul hodiny
pfedtim, neZ Bob sam zavital unaven od
stry¢ka Coryho. Bob nic nepoznal -
maminka se stacila prevléci a
"usnout". Moc dobre védela, Ze Dby Bob
nikdy nedopustil, aby v takovém, jeste
nevyhovujicim stavu chodila do préce,
a tak to provadéla tajné. Prestoze si
néco vydélala, stdle to nepostacovalo
k plné spokojenosti. Penéz bylo méalo,
Casu taky - nebylo pomoci. Bobovi se
jiz zd&dlo ©podeztelé, Ze se mamince
spiSe ptritizilo, neZz ulevilo. Ptal se
ji, zdali se moc nenamadha, maminka
vSak zapirala a predstirala, ze je Jji
lépe. Bob se také vyptéaval, Jjestli
maji dost penéz na bydleni, a matka ho
ujistovala, Ze ano. Oba trpéli hlady,
pani Davisova Dbyla navic vylerpana;
pfese vSechno nadale pravidelné
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navs$tévovala firmu pana Stevense.
Neuvédomovala si, co zpuasobuje, Jjak se
trdpi a Jak se nic¢i. Zatimco Bob na
zdkladé zndmosti s Anetou silil a
ménil se pfed oc¢ima v mladého muze,
jeho matka evidentné slabla. Bobovi se
uz to vSechno zdalo byt nanejvys
podivné a rozhodl se zjistit, co =za
tim vézi. Domt se vracival ve stejnou
dobu, a tak ho napadlo, ze =zkusi
jednou vyjimecné ptrijit o néco drive.

Radno Sel Jjako obvykle do préace,
vykonal zadané ukoly a poprosil
strejdu, aby mohl odejit uz ve d&tvrt
na ¢tyri. Cory mél lhostejnou néaladu,
a tak svolil. Bob wutikal domt, pln
zvédavosti, co zpusobuje komplikace
maminc¢iny nemoci. Ocekéaval, ze Jji
spatti, Jjak uklizi v domé, jak pere,
zehli nebo vari. Prekvapeni vsak bylo
docela Jjiné: Bob otevrel dvere a
spat¥il pouze prazdnou postel. Hledal
matku po celém domé, dokonce 1 na
zahradé, ale nikde nebyla. Tu se mu
vSechno osvétlilo a zac¢al v duchu
nadadvat. Byl tak rozhnévany, Ze matka
neposlechla jeho ani doktora, Ze mél
sto chuti =za¥vat na ten =zatraceny a
bezvyznamny bardk. Velmi se o maminku
bal, propadal panice 1 hrtze. Chodil
sem a tam, zvazoval, Ze si pro ni
osobné zajde; nakonec si usmyslel, Ze
bude nejlepsi, kdyz na ni pockd a
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vSechno Ji \% klidu vysveétli a
rozmluvi. Cekdni nebylo dlouhé, bé&hem
chvilky zask¥ripaly dvere a v nich se
objevila nic netusici, bledd maminka.
Chvili ji trvalo, neZ si Boba v3imla.
Rozpacité pozdravila:

"Ahoj, Bobe.. Ty uz jsi doma?"

"Jak vidisg, tak ano."

"Coze tak brzy?"

"Strejda mé pustil d¥iv.. Kdes byla?"

"Ja..? .. Nakoupit.."
"Kde mas tasku?"
"No.. vlastné Jjsem Dbyla v praci.."

pfiznala se pani Davisova.

".. Jak dlouho to takhle delas?"

"No.."

"Uvédomujes$ si, co zplUsobujes? Bojim
se o tebe, vainé! Doktor ¥ikal, Ze mas
leZet, dokud se Uplné neuzdravis! Je
to tak?"

"Myslela jsem.."

"Nic mi nevysvétluj! Méla jsi mi o tom
vSem tict dfive a j& bych se pokusil
néjaké penize zajistit."

"Chybi nadm spousta penéz, Bobe.."
"Kolik?"

"Hodné. Skoro tricet tisic."

"Coze? Takovy majlant dneska nikde
nesezZenes.."

"Vezmou nam dum, Bobe.." rozplakala se
maminka a sklonila hlavu na Bobovo
rameno.

"Mami.. Pro¢ ten dim neprodame?"
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"Nejde to."

"ProC¢ by to neslo?"

"Nikdo takovou barabiznu nekoupi.."

"No tak.. AZ se uzdravis, tak uvidime,
co se da deélat. BudeS 1lezZzet a Dbrat
léky, dokud nebudes v potréadku.
Rozumis?"

"Jo. Jsi hodny, Bobe.. Chce se mi
spat.."

Po téchto slovech Bob ulozil matku do
postele a prikryl ji platénou dekou.
Posledni zarijové dny byly ve znameni
babiho 1éta. Bylo pomérné teplo a
sluneéno, stromy, ploty, okenice ¢&i
sloupy byly propojeny neviditelnymi
vldkny pavoucich tvoreckl - krajina
jako by byla z nitek wupletena. Tyto
dny Jjsou opravdu pfijemné. Sem tam se
podzimné ladénou scenérii prezene
slabounky neskodny véanek, ktery mé
ov3em dost sily na to, aby shodil
staré a tlejici listy ze stroml, které
se tak pripravuji na zimu.

Zatimco matka se tradné uzdravovala,
Bob chodil do préce a na palouk =za

Anetou. Neustdle ho Dboli ruce ze
zvedadni tézkych nastrojli, ale pomalu
si zvyka. KdyZz ©prijde zmoZeny za
Anetou, je to pro ného malé

vysvobozeni. Zvuk kovadliny ho totiz
posledni dobou pronédsleduje i v noci -
trapi ho vedle starosti o maminku také
nesnesitelny hluk v praci. To nékdy
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zapric¢inuje zaléhani v usSich; Bob
chvilemi neslysi, wvnimd Jjen svistivy
zvuk. Pradce uZz neni tak zédbavna, Jak
si puvodné myslel. Je totiz fyzicky
dosti naroéna a na nékteré véci sam
Bob nestac¢i. Bavi ho to pouze tehdy,
kdyZz se u¢i né€co nového nebo vyrabi
néco netradié¢niho; nesnas$i, kdyZz musi
dokola kovat podkovy pro koné. Pokud
m& Bob néladu, chut, materidl a hlavné
kdyz ma zajisténou dostatecnou
vzdadlenost strycka Coryho, udélad si
néco pro vlastni  pottebu, nejaky
neurc¢ity predmét, ktery doplni policku
v jeho pokoji. Spoustu veécicek uz
Aneté ukazoval a nékteré Jji také
daroval. Bob je s Anetou moc Stastny.
Kdyz zrovna nesedi pod stromem na
paloucku, prochdzeji se po Litlondu ¢i
Growthu, obdivuji krasy ©ptrirody a
podzimu nebo spolu zavitaji do
mistniho biografu na néjaky americky
film.

Jiz dlouho se Bob nevidél s Jackem a
préavé Jjednou, kdyz s Anetou navstivil
kino, se oba po mésici z¥eli.
Prekvapeni bylo na obou strandch: Bob
i Jack méli na sedadle vedle sebe
divku. Jack o Aneté nevédél, prestoze
se s ni Bob znad uz takrka pul roku.
Bobovo zaskoceni bylo tim silnéjsi, zZe
vyvolenou divkou Jerryho bylo byvalé
dévce Richarda Robinse.
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"Nazdar ké&mo!" pozdravil bez zabran
tésné predtim, nez v sale zhasla
sveétla, Jack.

"Ahoj," odpovédél na pozdrav 1 za
Anetu Bob.

"J& Jjsem Jack," ujal se okamzité
krasné Anety, "ale pro tebe Jsem
Jerry, Jjestli chces.."

"Aneta.." ©predstavila se Jackovi i

jeho blizni.

"Ahoj, Jjsem Vanesa," =zakoncila Jjejich
predstavovani blondatd divenka.

Bob i Jack se chtéli dat do fec¢i, méli
pottebu si popovidat a sdélit si, co
je nového, ale film wuZz v naprosto
tmavé mistnosti zac¢inal. Snimek "THE
GOVERNOR" Jje vsSechny tak zaujal, Ze je
nenapadlo Dbéhem promitadni promluvit
jediné slovo. Na Boba pusobil velmi
zv1lastné, az désive, obraz siluet,
sedicich ptred nim: c&¢erné hlavy a pred
nimi st¥ibrné plétno.. Své pocity prti
odchodu z kina sdéloval Aneté; ta si
toho také wvSimla, ale nepripadalo ji
na tom nic zvlasStniho - pfesto ji vsSak
zajimalo, Jjaké pocity to v Bobovi
evokovalo. Z Dbiografu §1li nejprve s
Jackem a Vanesou, pak se rozdélili a
Bob s Anetou se tak proplétali Cernymi
ulic¢kami Litlondu JjiZz sami. Bylo uzZ
ptl desaté, tma a chladno zaroven. Bob
Aneté presto slibil, Ze 3ji doprovodi
osobné aZz k Jjejimu domu v Growthu.
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Aneta mu Jjeho napad rozmlouvala a
nabaddala ho k tomu, aby uz se vratil
domtt a postaral se o maminku, ale Bob
si nedal *fict - Jjesté s ni chtéel
chvili byt a navic se o ni trochu bal.
Aneta byla ve svétle mésic¢niho uplnku
moc krésnd. Tmavé vlasy Ji =z plulky
prekryvaly oblicej a sméle se houpaly
sem a tam, rty se usmivaly a v ocich
se Jji tr¥pytil vyraz smyslnosti, pokory
i Stésti. Aneta Boba nesmirné
pfitahovala, nemohl se na ni
vynadivat. Povidali si spolu, tulil se
k ni a ona k nému, libali se, hladili,
kraceli Jjako Jjeden c¢loveék. Byli moc
Stastni, Ze o sobé védeéli a Ze spolu
byli. Nepopsatelné néadherné okamziky
stridaly chvile Jjesté krasnéjsi a
prijemnéjsi. Hovorili spolu o filmovém
pfredstaveni, o Jackovi a Vanese, o
sobé, o rodiné, pratelich, smyslu
lidské existence, o Dbudoucnosti -
prosté o vSem.. Nebyla uZ snad jediné
véc, kterou by o sobé ti dva nevédélil!
Presto se porad o sebe tolik zajimali!
Cesta do Growthu se zdala byt
nekonec¢na. Pred sebou vidéli jen cCerné
neurcito, které se stéale jen
prohlubovalo. Byla to nadherna cesta
do pekel. Oblemovani stromy a Jjejich
stiny se zvolna ubiraly do neznamych
hlubin. Prosli kolem kostela 1 kaple,
dadle stoupali do kopecka, kde se Jim
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na samém vrcholku otevfel pohled na
no¢ni méstecko. Chvili se na paloucku,
ktery byl ve tmé k nepoznani, zdrzeli,
a pak =zase klesali druhou stranou
pahorku dold. Objevovaly se prvni
domky, za chvili se vynorila také uzka
cesta, podél které se skromné vyjimaly
malinké chaloupky. Jen jedna z nich se
chlubila wvétsi objemnosti - Dbyla to
vilka pattici rodiné Sullyovych. Mlady
par k ni smétroval velmi pomalu, a kdyz
k ni dosli, oba se soucasné zastavili.
"Budu muset jit," loucila se Aneta.
"zZtGstan jesté «chvili.." presvédcoval
Bob.

"Ne. Uz tak jdu pozde."

"Jenom chvilku.."

"Vzdyt Jjsme spolu byli celé
odpoledne."

"J4& vim.."

"Tak co mi chces?" usmdla se do noci
Aneta.

"Mam té rad.."

"Taky té mam rada."

" Aneto - més mé moc rada?".

"Ano. Hodne!"

"Opravdu moc?"

"Rikdm ti, Ze ano! A uZ toho nech!
Musim jit.."

"Tak dobrou noc," pravil Bob a sklonil
hlavu k Aneté, kterd ho obdarovala
dlouhym a vasnivym polibkem.
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"Dobrou.." usmala se bozZsky, zamavala,
oteviela Dbranku a pak Jjesté Jednou
zvedla ruku na pozdrav. Bob nejisté
odpovédeél stejnym gestem, rovneéz se
usmal a dal se na zpatecni cestu.

Noc¢ni vylet v ném vyvolaval
pfinejmensim strach. Premyslel o
vécech, ©pfi¢emZ ho ze vsech stran
obklopovala temnota. Doprovazelo Jji
ticho, které se obc¢as proménilo v
souzvuk neurc¢itych  ténu. Na Boba

doléhala nejistota, JjeZ pramenila =z
podivné atmosféry tohoto prostredi -
bylo to Jjako v néjaké hrtzostrasné
pohddce. Bob se dvojnasobné wvydésil,
kdyz do téchto hlubin =zaznély zvony
nedalekého kostela. Bob si vzpomnél na
zvlastni historku, kterd se mu pred
pul rokem stala. OkamZité mu naskoclila
husi ktZze, do o¢i mu vhrkly slzy.
Uvédomil si, Zze wvenku je pomeérne€ zima,
a tak si =zalozZzil ruce k hrudniku.
Pohlédl na mésic v celé Jjeho slave;
uplnék zajistil dostatec¢né mnoZstvi
svétla, aby Bob vidél na cestu domt.
Bob ovléadal svtj strach tak, Ze si
predstavoval, co by se stalo, kdyby
mésic nesvitil a vsSude by byla jenom
tma. Kdyz se Bob blizil ke kostelu,
doléhal na néj pocit, Ze ho nékdo

pronadsleduje. Neustdle se otécel a
ujistoval se, Ze za nim opravdu nikdo
neni. Jakmile otoc¢il hlavu nazpét,
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spat¥il kapli a v ni rozbité okno,
které vytvarelo svymi vybitymi misty
zvlastni obraz. Bob dostal panickou
hruzu, chtél wutikat, ale cosi mu
rikalo, Ze musi zuUstat a zkousSet se
ovléadat. Jeho tékava chlize se krok od
kroku zrychlovala a Bob nevédeél, co méa
délat. Nakonec se pFfece Jjen pokusil
otestovat svou vuali a odvahu a snazil
se chodit co nejpomaleji. Ze zacatku
se strach spise stupnoval, ale pak do
Boba zacala vstupovat vyrovnanost a
jistota, Ze se mu nemize nic stat. Byl
tak nadseny, Ze se mu konec¢né podarilo
pfekonat sebe samého a hlavné strach.
Bob se chvilemi svym uUspé&chem dokonce
bavil, do o0o¢i se vysmival nocnim
temnotdm a nevysvétlitelnym  jevlm,
které vzbuzovaly pocit hrazy, a
dokonce 1 samotnému Bohu; cesta doml
jiz tedy byla pro Boba velice
prijemna.

KdyZz Bob spatril dvé sté metru pred
sebou dim, ve kterém bydli, prekvapila
ho skutecnost, ze v ném byla
rozsvicena témér vsechna okna. Branka
byla otevtenad. Bob vstoupil a otocil
se, aby ji zavrel, a tu se mu do oc¢i

vettelo ostré svétlo - k Jjejich domu
se blizilo jakési auto. Bob, Jjako by
automobil nezavnimal, vysel po

schodech nahoru a vkroc¢il do dveri,
které byly stejné jako branka rovnéz
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oteviené. Do pfedsiné pronikalo svétlo
z vedlejsiho pokoje a ze stejného
mista byly slySet zoufalé, povédomé
hlasy:

".. Kde mGze byt? Nestalo se mu néco?"
"Prijde kazZdou chvili.."

"Jak mu to mam tict?"

"Nedélejte si starosti. J4& mu to néjak
vysvétlim.."

Bob nechépal, co tady strycek Cory a
doktor Browston délaji. Rozhodl se, :zZe
vejde dovnittr. Otevrel dveXe a uvidél
dvé skleslé tvare.

"Dobry vecer, doktore. Ahoj, strycku,"
pozdravil slusné Bob.

Cory se podival na pana Browstona a
poté zaséahl:

"Kde Jsi byl, Bobe? Meli jsme o tebe
strach!"

Bob neodpovédél. Vytu$il néco zlého,
kdyz se podival na stryce a doktora a
kdyZz si ptedstavil, co tady mohou oba
délat tak pozdé v noci. Bob na svém
téle pocitil studeny pot. Vzpomneél si
na neznamé podlouhlé auto, které
p¥ijizdélo k jejich domu, 1 na roznuta
svétla v Dbardku. Musel to =ze sebe
dostat.

"Kde je méma? Co Jje s ni? Co Jjste 3ji
udélali? Pustte mé&, musim =za mamou!
Chci s ni mluvit!"

Bob zacal hystericky pobihat a kricet.
Chtél do vedlejsiho pokoje, ale doktor
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se stryckem se ho snazili zadrzet a
uklidnit.

"Nechte mé byt! Jsem ve svém domeé!"
bréanil se Bob.

Cory jiz nevédél, co si ma pocit.

"Je mrtva, rozumis? Mrtval!" vysoukal
ze sebe v zachvatu =zlosti Cory a
otoc¢il se k oknu.

Bob zltGstal na misté jako omémeny a
jeho télo, které Jjesté pred chvili

bojovalo, se naprosto uvolnilo a
sesypalo na nejblizsi Zidli.

"Ne.. to nemGZe byt pravda.. Vidyt
dneska rano Jjsme spolu mluvili a
planovali.. Byla uUplné zdrava! .. To
neni mozny.." presvédcoval sam sebe
Bob a ptri poslednich slovech se
rozplakal.

".. Ptri%el Jjsem dnes odpoledne na
kontrolu, a kdyZ Jjsem =zaklepal, nikdo
mi neotviral. Rekl Jjsem si, Ze mama
asi neni doma, a tak Jjsem odesel a
vradtil se asi za hodinu. Tentokrat jiz
dvere zamcené nebyly, tak jsem vesel.
A tvoje méma uZ leZela na posteli bez

znadmek Zivota.." pridal se konec¢né do
hovoru doktor Browston.

"Jakto?"

"Zem¥ela vycCerpanim, Bobe. Zrejmé byla
v obchodu nebo v préci.." vysvétloval
Browston.

"J& Jjsem Ji prikazal, aby lezela v
posteli, protoze jste to tikal, a ona
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me neposlechla! Mél jsem to tusit! UzZ
jednou to tak udélalal!™

"Neni to tvoje vina, Bobe. Udélal jsi,
co Jjsi mohl. Tvoje mama jesSté nebyla
zdravd a sebemen3i namaha nebo pohyb

ji mohl privodit smrt," uklidnoval
doktor.
"Pro&? Pro¢ se to stalo?.. Kdybych

dneska nesel do kina a vratil bych se
d¥iv, urcéité bych mohl méamé néjak
pomoct.. ProC mi to udélala? Pro¢ mi
zase lhala?" -

"Chtéla zachrédnit dam a hlavné tebe.
Tebe zachréanila, ale dum bohuzel ne.

Uz na to neméla sil.. Snazila se, a to
musis ocenit, Bobe," zakroc¢il Cory.
"Lhala mi do oc¢i! Ve vSem!" bouril se

s potlacovanym placem Bob.

Strycek Cory znovu promluvil:

"Bobe, Jjsi uz skoro dospély chlap, a
tak s tebou jedndm jinak, neZ kdybys
byl jesté kluk. Podive]j, méma se samou
laskou k tobé obétovala, ale, Jjak uzZ

jsem  rekl, dtm  se Jji zachranit
nepodatilo. Ze tri ¢tvrtin patri
nékomu  Uplné jinému, budeS muset
bydlet u nas. Vim - nebude to takové

jako tady. Ale j& a teta Amanda se ti
budeme snazit vychézet vsttic, kdyz
budes chtit. Taky to nemame tak
snadné, ale kdyZ nam pomuzesS, pujde
to.. Moznéd bych to nemél trikat, ale
nabizim ti to jenom proto, Zze si to
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pradla tvoje médma a taky proto, Ze teta
Amanda s mamou souhlasi. Rozmysli si
to, protoZe Jjinak Dbys musel nékde
tvrdé pracovat. Upozornuju té ale
predem, Ze pokud néco vyvedes, mlZe to
Spatné dopadnout.."

Bob se ani jednou stryc¢kovi nepodival
do oc¢i, ale mél cas se béhem Coryho
vystupu trochu vzmuzit a vzpamatovat
se.

Vstal ze Zzidle a tekl:

"Musim se rozlouc¢it s mémou.."

Bob vesel do vedlejsiho pokoje a
spattil bledou maminku, takovou, jakou
ji neznal, se zkfiZenyma rukama na
prsou a obklopenou svickami. Vypadala
spokojené, byla naddhernd. Bob se k ni
p¥iblizil a znovu upadl do breku. S
uctou k ni poklekl, polibil ji na celo
a chytil ji za ruce. Septem k ni né&co
promlouval a pfritom mu po tvarich
stékaly slzy, které konc¢ily na
maminc¢iné lehatku. Po chvili se ozval
doktor Browston:

"Pojd, chlapcge.."

Bob jesté Jjednou polaskal mamincé¢iny
ruce, tise se se vzlykotem zvedl a
odesel z mistnosti, kterd byla wvzdycky
prosycena podivnou atmosférou. Doktor
Browston a strycek Cory se u pani
Davisové jesté chvili zdrzZzeli a pak se
uchylili zpét do kuchynky. Bob mél
velkou potf¥ebu odejit z domu a
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vyvétrat si hlavu. Zvedl se, a aniz
néco trekl, odesel. Ve dverich se minul
s dvéma péany, kteri nesli misto rakve
nositka, Jjako by matku chteéli odvézt
do ustavu pro nemocné. Bob Jje
nepozdravil, sedl si na schody a
hledél do nezndma. Neregistroval ani
¢erny dlouhy vz, ani nocni Sevel,
nevnimal nic. Jen tak se dival, hlavu
podepfenou rukou, a nad nic¢im
nepremyslel. Pak se mu najednou z oci
opét vyrinuly krupéje soli, samovolné
mu stékaly po oblic¢eji a rukou, a
Bobovi se zdé&lo, Ze kapky vytvareji
motre slz, Ze se v tom mori utdpi a Ze
se nemtze zachrdnit. Pla¢ byl stale
silnéjsi, bolestivéjsi a byl
upénlivéjsi nez cokoli na svété. Do
temné noci se narodilo dité, které s
nadtkem prosebné touZilo po pochopeni
okolniho svéta a ocekavalo soucit.. Za
jeho zady zaznél hlas:

"Budes$ spadt u nas nebo tady?"

"Tady," odpovédeél bez premySleni Bob.
"Nemé&s hlad?" otdzal se znovu stejny
hlas.

"Ne, " odvétil jednoznadné jako
predtim.

"Opravdu ne?"

Tentokrdt Bob nereagoval. Ze dvetri
vysli dva péni v cerném, na Jjejichz
nositku spoc¢ivala pani Davisovéa.

Opatrné sesli po schodech dold a
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nalozili nositko se zahalenym
bezvladnym télem do auta. Cory s panem
Browstonem rovnéZ sestoupili dold a na
Cemsi se s témi pany domlouvali. Boba
to nezajimalo, stdle sedél na svém
misté a neurc¢ité hledél pred sebe. Za
okamzik ti péani nasedli do wvozu,
rozsvitili svétla a odjeli. Strycek
Cory s doktorem Browstonem se vraceli
k Bobovi. Zac¢inala mu byt zima.

"Neni ti zima?" zeptal se Cory.

"Ne," odsekl Bob, trebaZe se trepal
jako osika.

"Mél bys uz jit dovnit¥," konstatoval
strycek.

Bob na to opét nic nerekl, setrval na
misté a zadumc¢ivé sledoval nicotu.

"Pojdte, nemd to cenu," tekl Cory
doktorovi. Zitra se za mnou stav,
Bobe. Dobrou noc.."

"Moc dlouho tady nesed, at
nenastydnes," povédél na rozloucenou

doktor Browston.

Stryc a pan Browston se postupné
vzdalovali a mezitim prohodili par
slov. Bob =zaslechl doktora, ktery
varoval strycka Coryho:

"J& byt vami, tak bych ho tady jen tak
nenechéaval, mohl by spachat néjakou
hloupost.."

Zahy se rozlouc¢ili a rozesli se kazdy
na opac¢nou stranu. Bob tu zustal mlcky
sedét. Jesté néjakou dobu to vydrzel a
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pritom pf¥ichazel k védomi. Znenadani
vstal a vstoupil do prazdného domu.
Véude pozhasinal svétla, bezduSe si v
kuchyrice ukrojil kousek chleba a S3el
si lehnout do svého pokoje.

Usinalo se mu velice tézko. AZ Vv
posteli mu totiZ dochéazelo, co se
vlastné stalo a co to s sebou nese.
Uvédomil si, Ze bude zZit Jinak, bez
kazdodenniho konejseni mamy, a Ze se
bude muset =zac¢it stavét na vlastni
nohy. S matkou si byl ve svété vizdycky
trochu jistéjsi, byl zvykly vracet se
z prace domli, kde si s maminkou
povidal, staral se o ni a pomahal ji.
Ted se Jjeho domovem a zaroven
pracovnim prost¥edim stane stryckova
chajda na kraji lesa. Nelibi se mu
Coryho chovéani, ani Jjeho pristup,
ktery Boba cCasto uzemniuje. MozZn&d Jje to
tim, Ze mu chybi otcovskd ruka, ktera
by ho donutila vypéstovat si urcity
respekt. Uklidnoval se tim, Ze se ho
bude zastédvat teta Amanda, a taky tim,
Ze u nich stejné asi dlouho nepobude.
Zznovu ho zlédkala mySlenka dostat se do
mésta. Chtél Dby poznat to neznamé
prost¥edi i1 za cenu toho, ze Dby
pracoval v té nejSpinavéjsi fabrice.
Ale nevi, jak by to udélal. Je stale
moc mlady na to, aby Dbyl schopny
postarat se sam o sebe. Bob se znovu
rozfriukal jako malé dité. Rozmrzel se
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nad zké&zou ochranného kridla matc¢ina a
nad celkovou Dbezvychodnosti z této
svizelné situace. Nemd& 2zadné penize,
ani poradné Saty - jediné, co vlastni,
Jje sbirka kovovych a drevénych
predmétli, které si postupné vyrdbél ve
Skolnich dilndch a u stryc¢ka Coryho.
Uvédomil si Jjejich nemalou hodnotu,
ktera ho ted ovsem nedovedla
uchléacholit. SpisSe ho ty vécicky jesté
vice rozc¢ilovaly, protoze pod nimi
spattoval moment, kdy si je bude muset
sbalit a prestéhovat se. Tak ho to
Stvalo! Kdyby na svété byla alespoinl
jedina moznost, Jjak se vyhnout tomu,
co nechce! Bob si svou posledni noc v
cihlovém domé&, ktery uZ mu nepattril,

nestacil poradné vychutnat - se
vzlykotem usinal velmi, wvelmi zvolna..
Preci Jjen chépete? Néjak brzo.. Asi

poradné nectete..

Bob se probudil zna¢né nevyspany.
Chvili mu trvalo, neZz si uvédomil, co
je ptric¢inou Jjiné, nezndmé nalady Vv
domé, a pak znovu klesl na postel.
Lezel znac¢né skliceny, protoze si
vzpomnél, nad ¢im pred spanim
premys$lel, a protoze si byl védom
toho, Zze se tim zase Dbude muset
zaobirat. Mohl ten problém zahodit a
prijmout to, co mu strycek nabidl, ale
chtél tuto nezavidénihodnou situaci
néjak vyresit, uZz jenom proto, Ze jiné
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vychodisko  bezpochyby existuje. Ze
zvazovani ho wvyrusil hlad. Vydal se
automaticky do kuchyné a doufal, Ze
tam najde néco na jidlo. Objevil pouze
kousek chleba. Vzal si ho tedy a S8el
se umyt ke studni. Venku byla zima, na
trdvé se objevila jinovatka, ale Bob
chlad moc nevnimal a klidné se studené
vody ze studny napil. KdyZz se vratil
dovnit#¥, napadlo ho podivat se, =zdali
nékde v domé neni jeho mama. Hledal,
jakoby se mu o smrti matky Jjen zdalo,
a v jednu chvili byl dokonce
presvédcen, ze stoji za Jeho zady.
Oslovil Jji, Jjako kdyby ji chtél néco
tici, ale kdyZz se otoc¢il, spattril Jjen

prazdnou mistnost. Zesmutnél a Jiz
nepochyboval, Ze smrt jeho maminky se
skute¢né odehrdla. ©UZ ho nenapadlo

podivat se do Jjejiho pokoje.. Bob se
usadil v kuchyni na jednu =z zidli a
samovolné se pustil do hledéani
nejvhodnéjsiho tegeni. Po hodince
zvazovani se mu stale nenabizela jina
moznost, nez Ze se prestéhuje k teté
Amandé a stryci Corymu: na sirotcéinec
je totiz moc stary - stejné by tam ale
asi nikdy nesSel, a na vlastni Zivot je
zase moc mlady. Nebo spiSe nemd na néj
prostredky. Kdyby totiZz vlastnil
jakysi financ¢ni =zédklad, mohl by odjet
do mésta a stavét na ném. Bob se
zoufale vrtél na zidli a pripoustel
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si, zZe se Dbude muset postupné chté
nechté smifovat s bydlenim u strycka.
Prdce ho tam celkem bavi, teta Amanda
Jje privétiva.. Ale co Cory? Bob si
vzpomneél, Ze ho vcéera strycek pozéadal,
aby za nim dnes ptrisel. Vibec se mu
tam ov3em nechce a nemd na hovory s

nim naladu. A krom toho - neni Jjesté
poradné rozhodnuty. . Nahradi mu
néjakym zpusobem teta Amanda mamu?
MoZné& ano. Je  hodné, starostliva,
pec¢liva.. A nahradi Cory Bobovi otce?

Bob ustrnul. V Jjeho hlavé se zrodil
Sileny, lec¢ uskutecénitelny néapad. Otec
Boba opustil, kdyZz mu bylo sedm let.
Bob si ho pamatuje jako téatu, ktery si
s nim obc¢as hraval, ale nijak zvlast
se o néj nestaral. Moc ho neznal a
maminka se o ném nikdy nezminovala.
Bob Jjenom védél, Ze otec na ného
vétdinou neplatil alimenty, a védél
taky, Ze matka m& Jjeho adresu. Boba
nikdy nenapadlo pozadat matku o
papirek se Jjménem, ulici a méstem a
tteba téatovi napsat, ale ted se mu to
jevilo jako Jjedind Sance, Jak ho
poprosit o penize, o praci nebo o
svoleni k prestéhovani. Védel, ze
nékde v maminc¢inych vécech se nachézi
otcova adresa, ale nebyl si jist, kde
pfesné. Bez vahédni vtrhl do vedlejs$iho
pokoje, kde JjesSté wvcCera lezelo télo
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Jjeho matky, a pocal hledat.
Prohrabaval Supliky wve stolec¢ku, na
némz bylo vedle maminc¢iny retuSované
fotky také par svicek, které vytvarely
pfedchoziho dne kolem maminky libeznou
svatozar, sk¥ineg, kufry, maminc¢inu
kabelku a pfitom si predstavoval, Ze
se prestéhuje k téatovi a bude s nim
Stastné podnikat ve vyrobé
netradiénich predmett, kterymi si
vyzdobil svij pokoj. Nemohl stale nic
najit a pomalu propadal skepsi.
Spoustu mamincé¢inych véci nikdy pfedtim
nevidél a snad by si je byl prohlédl,
av3ak Jjediné, co ho pravée zajimalo,
byl zdadnliveé bezvyznamny kousek
papiru, ktery mazZe zménit cely Jjeho
Zivot. Asi po ptl hodiné wusilovného
patréani nasel mezi rlGznymi dopisy,
které si maminka schovéavala, utrzek
nazloutlého 1listecku, na némZz Dbylo
napsano:
Tony Davis
Old Broad Street 16

Bob se wvnit¥né zaradoval. Uz  se
chystal ve zméti papird a vysypanych
zdsuvek hledat volnou obalku, kdyz

vtom si uvédomil, Ze u adresy chybi
mésto, ve kterém jeho otec bydli. Bob
zkamenél. Okamzité obratil 1listek na
druhou stranu, ale zbyvajici data
neobjevil. Jesté Jjednou se zarazil -
védél Jen, ze otec zije v okoli
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Worcesteru. Ale kde presne.. Bob
neztrdcel nadéji a zacal se znovu
prohrabdvat kupou nezndmych dokumentt.
Doufal, Ze nékde mezi nimi najde nazev
meéstecka i jeho smérovaci cislo. Proc
na tom papirku neni uveden ten
nejdualezitéjsi Udaj? Znala snad matka
ndzev bydlisté a nechtéla si Jjej
zbyteéné psat anebo se bala, aby Bob
nekdy adresu nenasel? Pro¢ by Jjinak
byl papirek tak pecliveé schovan?
Bobovi to neslo do hlavy, nemohl to
pochopit. Cim vice <&asu travil nad
hleddnim druhého papirku, doufaje, zZe
na ném bude uvedena druhd pulka
adresy, tim vice zaCinal o svém
presvédceni pochybovat.

"Sakra!" vyk¥ikl v zédpalu zlosti Bob.
Rozhodl se, Ze na obadlku napisSe pouze
"Worcester" - snad to dojde, pomyslel
si. Popadl nejblizs$i obalku, wvzal si
psaci pero a zacal opisovat ze Zlutého
listku. Jakmile se dostal ke slovu
"Broad" a udélal v ném chybu, popadl
ho znovu hnév a obadlku roztrhl. Trochu
se zkoncentroval a pak si vzal dalsi -
vsak matka jich m& od pana Stevense
bezpolet. Asi napotteti opsal vsSechno
spravné a uminil si, Ze napiSe samotny
dopis. Vzal si do ruky nepopsany list
papiru, ale pak si wuvédomil, zZe to
s neuplnym znénim adresy nemlze nikdy
dojit. Sklesle upustil papir a podival

127



se na mofe plné neznamych listin a
pisemnosti, které patrily mamince.
Vzpomnél si na ni i na Jjeji tvrzeni,
Zze nesna$i neporadek. Bobovi se do ocCi
dostaly slzy. Zase se mu vnutil fakt,
Zze Je ted na svété Uplné sam. Pod
nadvladou vycCerpani, hladu a spanku
klesl na maminc¢iny osobni doklady a
usnul.

Vzbudil se az pozdée odpoledne.
Pripadal si, Jjako Dby o0zil v Jiné
dimenzi. Svétlo bylo tak smutné, na
vSechno doléhal chlad a zarmutek.
Nemél predstavu o tom, kolik je hodin,
a ani mu to neptripadalo néjak
dilezité. Vstal a =zahledél se na
hromddku nedtésti, kterou zplUsobil.
Melancholie byla dvakrat silnéjsi, nez
kdyZz wusnul, a tak se mu uz vlubec
nechtélo véci vracet na sva puvodni
mista. Pomyslel si, Ze stejné bude
muset vSechno wvyklidit, aby mohl bez
problémt opustit dum. PremysSlel, Jjak s
tim v3im nalozi, avsak nic ho
nenapadalo. Nechtél si to vsechno
ponechat, ale ani nechtél nic 2z toho
vyhodit. Bob usly$el lehounké zatukani
na dvetre. Obratil se hlavou k mistu,
ze kterého wvychédzel zvuk, a spattil
stryce Coryho, Jjak se k nému blizi.
Ani jeden z nich se nedockal pozdravu.
Cory za moment spustil:
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"Mél Jjsi dnes za mnou prijit. Pomalu
se stmivd a ty nikde.. UZ Jsem si
myslel, Ze se ti néco stalo.."

Bob na Coryvho ani okem nepohlédl, jen
si pomyslel, Ze strycka téZzko zajima,
zdali se mu néco déje nebo ne.

".. Musis§ opustit dam," pokracoval
Cory, "mad3 na to sotva ctrnact dni..
Vidim, Ze uz Jjsi zacal wvyklizet.
Hledals néco?"

"Ne," odpovédél se svéSenou hlavou
Bob.

"Pojd, pljdeme.. Teta Amanda uz deélé
veCeri. Musis mit hlad."

"Ne, " zavelel Bob a pak se
vzpamatoval, "jes$té dnes Dbudu spat
tady."

Cory chvili mlc¢el. Bylo na ném znét,
Zze ho Bob nezadrzitelné Stve a Zze by
se ho nejradéji zbavil tim, Ze by ho
poslal k  cCertu. Zachoval wvsak k
velkému prekvapeni urcitou dustojnost
v této smutné vyjimecné situaci a
strojené vySel vsttric:

", Dobra.. Jasné, zustan tu.
Potfebujes$ se rozloucit.. Chapu tée.."
Bobovi zakrucelo v  brise, ale z
principu se snazil zakryvat svaj hlad.
"Méj se, Bobe.. Uvidime se zitra."

Bob ze sebe misto pozdravu opét
vyloudil prapodivny =zvuk =z bfisni
dutiny.
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"A kdybys mél hlad, tak se stav na

vecetri!" neudrzZzel se stryc Cory a
vyktikl ode dveri.
Pak Jje zabouchl a zmizel. Bob se

pfemistil do kuchynky, kde usedl na
zidli. Sedél dlouhou chvili bez hnuti,
a teprve kdyz se =za nim Jjiz zcela
setmélo, vstal a pfistoupil k oknu.
Zahledél se do tajemnych a nekonecénych
dalek, a pfitom na néj utoc¢ila dalsi
vlina uvédoméni, tykajici se vlerejsi
uddlosti. Vzpomnél si na to, jak se
vracel sam z Growthu a Jjak kréacel
kolem kaple. Jak zkouSel prekonavat
strach a jak se wvysmival Bohu.. Bylo
to znameni mrtvé duse maminky? Nebo
snad byla Jjeji smrt trestem za Jjeho
prilisnou troufalost vaci
transcendentnim silédm? Muze Bob za
smrt svoji mamy?

"Ne!!"™ zatval dlouze pod natlakem
vtiravych a uStépacnych mysSlenek Bob.
Podival se znovu =z okna na tmavé
vyjevy. Zamotala se mu hlava a pak se
bezvladné slozil na =zem. Po néjaké

dobé se probral a nemohl si
vzpomenout, Jjak se octl na podlaze.
Viude ho obklopovaly Sedomodré
ptizraky, které v ném vzbuzovaly
strach. Nyni JjiZ nemél silu vzdorovat
tém nadskutec¢nym Jjevim - naopak sléabl
a nakonec podlehl nepopsatelnému

kolotoc¢i nevysvétlitelnych mySlenek a
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pohybli, které ho tryznily a vhanély mu
slzy do oc¢i. Bob blouznil a nahlas se
zpovidal, jako kdyby ho nékdo
vyslychal.. Ne, to nemlize byt pravda..
J& Jjsem to neudé€lal! Mama chodila do
préace.. Ona. . ona sama si to
zpusobila. J& za to nemuzZu! Rozumite?
Jad za to nemtzu!! Nechte mé byt! Nic
jsem vam neudélal! Prominte mi to! Uz
to.. nikdy.. Bob se pri utéku ptred
strachem a wvidinami dostal azZ k
hysterickému plac¢i. Pripadal si tak
slaby, Ze uz ze sebe nemohl vydat ani
hldsku. V&deél, zZe tady nemlzZe zustat.
Nashromazdil posledni zbytky své
energie, vstal a u tikal z domu smé€rem
ke svym ptribuznym. Cesta se mu zdala,
prestoze bézel ze v3ech sil,
neuvéritelné dlouhd. Z cdernych oblak
se spustil vydatny dést, doprovazeny
hromy a Dblesky; Bob se cely smoceny
vlacel v zimé ke konci své cesty po
¢tyrech, protoze uzZz nemohl, a kdyzZ
uvidél drevénou chajdu, ze které se
valil dym, oblazil ho pocit bezpeci.
Ve spéchu otevrel vratka a ignoroval
Stékot psa. Bez vahani zatahl za kliku
ode dveri a vtrhl Dbez ohléaseni do
drevem oblozené mistnosti.
Zaregistroval pouze tetu Amandu, ktera
stdla u plotny, ale to mu nezabranilo
otevrit dalsi dvere, vejit, zamknout
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se a vysilené spadnout V  mokrém
oblecCeni na postel.

Bob se vzbudil aZ odpoledne a nemohl
si wvzpomenout, Jjak se octl v cizim
1ldzku. Zaslechl hadku muze a zZeny -
z¥ejmé to byla teta Amanda a strycek
Cory. Bob se podival na svétle hnédé
dvete a rozpomenul se, Ze Jje vciera
zamkl. Lekl se, Ze se moznad héadaji
proto, zZze se nemohou dostat do pokoje,
a tak okamZzité vysttelil =z postele a
odemkl Jje. Dvefre se pri odemykéni
pootevrely a uzZz nebylo vhodné Je
zpatky =zavirat. Bob vesSel do kuchyné,
ve které spat¥il dvé beznadéjné tvate,
jednu soucitnou a druhou ptfrisnou,
které na néj zprima hledély.

"Dobry den," pozdravil nejisté Bob.
"Dobré odpoledne," odvétil nelitostné
Cory, maje ruce za zady.

Teta Amanda mlcky sedéla, po chvilce
se zvedla a st¥idmé dosla k plotnég,
kde se vénovala pripravé vecere.

"Visg, kolik je hodin?" zeptal se
velice ostre strycek.

Bob stal provinile na Jjednom misté a
sklopil o¢i smérem k podlaze.

"Zameskal Jjsi svoji préaci," upozornil
tvrdé Cory.

"Ale.."

"7a4dné ale! Chépu, Ze ses Jjesté
poraddné nestacil vzpamatovat z maminy
smrti, ale obchod je obchod, to musis
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pochopit!" prohlasoval nekompromisné
stryc Cory.

Bob uz si nedovolil nic namitat.

"Zitra budes pracovat cely den! Jestli
se chce§ poréddné najist a chce$ u nas
bydlet, musi$ mé a tetu poslouchat!"
zvysoval hlas Cory.

Bobovi prolétaly hlavou nejraznéjsi
mySlenky. védel, ze neméa Jinou
moznost, ale nechtél, Jjak strycek
uvedl, tady Dbydlet. Cory naposledy
netprosné pohlédl na Boba a pak odesel
ven z mistnosti, zf¥ejmé€ pracovat do
dilny, aby dohnal to, co zameskal
Bobltv smutek truchlici nad smrti jeho
mamy. Bob nevydrZzel a zat¥val zpuli na
vzdalujiciho se strycka a =z druhé
poloviny na tetu, nevinné stojici u
pece:

"To je prece normalni, ze kdyZz nékdo
umf¥e, tak hned vSichni mysli na obchod
a okamzité pracuji od rana do vecera!
Sakra!"

Bob se =zarmoucené usadil na lavici a
pfikryl si rukama oblicej.

"No tak," konej$ila ho zpovzdali teta,

"jJestli chces se strejdou dobte
vychazet, tak musis$ byt posludny.."
"A j& tady stejné nebudu!" vyktrikl

znovu Bob a zopakoval pohyb rukou a
obliceje.

Amanda ho chtéla ze soucitu obejmout
nebo dat néjak najevo svou prizen a
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pochopeni tomuto dospélému, lec¢ stale
détinskému c¢lovicku, ale védéla, Ze to
celou situaci neposili, a tak se
nehnula od své préce.

"Kdy bude mit mama pohteb?" zeptal se
pojednou Bob.

", Nebude mit pohteb, " vzdychla
hlasité Amanda a chtéla se déale
vyhnout tomuto tématu.

"Proc¢?" ozval se znovu Bob.

"Protoze.. ProtoZe na to neni dost
penéz." odpovédéla pravdivé  Bobova
stryné.

"A co s mamou udeélaji?"

"Nevim.. Neptej se."

Bob se po nasledujici dny nemohl
vyhnout své praci, protoZe stryc lpél
na svych neoblomnych pozadavcich.
Prdce se mu pod stryckovym dohledem
béhem nékolika dnt velmi znechutila.
Musel délat tu préaci, kterou vizdycky
délaval nerad. Strycek to moc dobre
védél a pln neutuchajici zlosti Bobovi
stejnou praci jesté pridaval. Jediné,
co mu pomdhalo sdilet tézké pracovni
podminky, Dbylo wvlidné zachazeni tety
Amandy a jeji mistrovské uméni varit;
jejich dlouhé a tajné rozhovory po
vecerech, které strycek nerad vidél,
jim byly obéma tak pfijemné, ze Je
vyhledavali stéle castéji. Obcas Boba
tésila i stridava ndlada starého
podvratédka Billa, ktery dovedl stejné
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vyskat radosti jako 3stékat zlosti, az
to nahanélo strach. Dny se stavaly
kratsimi a chladnéjsimi - béhem
nékolika malo dnt se teplota snizila
na hranici mrazu a na plénich a
stfechdch domd se ©objevoval prvni
snih. Listi se nenapadné skryvalo pod
bilou prikryvkou a v3e nasvédcovalo
tomu, ze na krajinu pomalu doléhéa
zimni atmosféra, ttebaze Jje podle
kalendare stédle jesSté podzim.

Bob si postupné ptrenesl vsechny své
véci do svého nového pokoje v
polorozpadlé chatr&éi na kraji lesa a

rozhodl se, ze vSechny maminc¢iny
doklady, které si nechce ponechat a
které nebude pottebovat, spali.

Prenesl vSechno na zahradu svého
byvalého Dbydliste, opatrné zapéalil
jeden z papird a pak uZ se jen smutné,
ale smifené, dival do prijemné
h¥ejiciho ohné a definitivné se loucil
S maminkou a se v3im, co tady
zanechala.. Nechtél na ni =zapomenout,
jen se chtél vseho nepottebného, co by
mu mohlo smrt maminky pripominat,
zbavit. Z domu si odnesl vsecky své
osobni véci, poc¢inaje sadou vzacnych a
umélecky zamér¥enych predmett, knihami,
oblecenim a konc¢e vysvédcenimi ze
zdkladni Skoly 1 gymnazia, dale si
vzal drobné kusy nabytku, které
maminka nestac¢ila béhem finané¢ni krize
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rozprodat a v neposledni tradé matcinu
fotografii, kterou si vystavil na svém
malém noc¢nim stolku ve svém novém
malém pokoji.. Jednou, kdyZz skonc¢il
svou préaci, se opét odebral =z dilny
smérem do kuchyné, protozZe mél veliky
hlad a také chut si s tetou o nécem
povidat.

"Sedni si," uvitala ho s uUsmévem teta,
kterd jako tradic¢né stala u plotny.

Bob uposlechl a ptitom se nedockavé
jako pes vrtél pro kus Zvance. Stryc
spésné otevrel dvere, Dbeze slov si
ubral z hrnce trochu ©polévky do
plechového kastrilku a =zase odkracel
ven. Z¥ejme nemusel byt pritomen
rozhovoru Jjeho manzZelky a synovce.
Kdyz teta plnila Boblv talit, nedavalo
ji to, aby se nepochlubila:

"Dnes Jjsem domluvené S pani
Throstlovou a taky s pani Lapselovou
na ¢aj o paté.."

Teta Amanda se pri té replice mirné
povznesla a bylo znat, Ze se na
setkadni s obéma démami nesmirné tési.
Bob se wvnit¥né pousmal, kdyz uzrtel
vedle sebe tetu v uSpinéné zastére a
pfedstavil si, Ze =za par hodin bude
upravena a slus$né oblecend kultivované
tlachat s madam Throstlovou, o které
uz =z vypravéni zna témétr vsechno.
Amanda neustdle mluvila o tom, jak je
pani Throstlovd slu$né vychovana a
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¢estna, Ze nechybi na Zzadném Jjejich
setkdni a Ze si obé nadramné rozumi,
pricemz jsou si jedna druhé
neskryvanym vzorem.

".. UZ se na to tak té&%im! Je to jiZ
dlouho, co jsme se nevidély!"

Bob svou tetu nepoznaval. Mluvila
najednou velmi spoledensky, coZ Boba
uvadélo do nejistoty.

"Sly$ela Jjsem, ze pani Throstlovd ma
novy uces! Jsem tak zvédava! Jak ona
to Jen déla, Ze stéle vypadd tak
svezi?"

Bob uZ se neudrzel, kdyz vidél zcela
otrhanou madam Sinperovou, jak
ctnostné hovotri o jiné madam, a zacal
se hlasité chechtat.

"Co se sméjes?" stdla zarazené, ovsem
stejné ctnostné Amanda.

Bob si uvédomil, Ze Jje to poprvé od
maminy smrti, co se tak sméje, a hned
utichl.

"Promin.." omlouval se Bob za nevhodny
smich a v hlavé se znovu rozprostrel
stdle nedoreSeny problém, souvisejici
s jeho budoucnosti. Chvili bylo ticho,
teta uz nevypraveéla o) svych
pritelkynich. Bob nenadpadné usrkaval z
polévkové 1lzice a vtom se pojednou
zeptal:

"Teto.. ty bys to mohla védét.. Kam se
odstéhoval téta, kdyZz odesel od mamy?"
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".. Tvaj téata? Proc¢?" zareagovala
pfekvapené Amanda.

"Jen tak."

"Co té to napadlo, tak najednou se po
ném ptat?"

"Zajiméa me to.. Tak kam se
odstéhoval?"

"Nevim. . Myslim, ze nékam k
Worcesteru, snad do Herefordu nebo tak
néjak.."

"Hereford.."

Bob nepozorované zajédsal. Prerikal si
v duchu uUplnou adresu, kvapne spolykal
vSechno jidlo, podékoval celou radosti
bez sebe teté a odesel do svého
pokoje. Tam se chopil tuzky a papiru a
zacal pséat dopis:

"Mily otée, Jje to jiz davno, co Jjsi
odesel od své Zeny a opustil tak také
mé&. Celd ta 1léta si mi schézel, aniz
jsem si to uvédomoval, a az nyni, kdyz
zemfela m& matka a J& Jjsem nucen
bydlet u svého strycka a jeho zZeny,
pot¥febuji Tvou pomocC. Neznam Tvou
novou rodinu, ale chtél bych u Tebe,
Tvé manZelky a u Tvych novych potomki,
mych bratr® a sester, které jsem nikdy
nepoznal, bydlet. Vystudoval jsem
gymnazium, zanedlouho mi bude osmnéact
a Jjsem zrucény ve vyrobé nejruznéjsich
kovovych 1 drevénych predmétli. Nejsem
tedy Zzadny budizknicemu, umél bych si
na sebe vydélat a snad si i s Tvou
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pomoci c¢asem zaridit vlastni byt a
Zivnost. zaddédm T&  tedy, otd&e, o
jakoukoliv pomoc a slibuji, Ze toho
nebudes Ty ani Tva rodina litovat.
Stac¢i dat svoleni k tomu, abych se
mohl nastéhovat za Tebou do Herefordu
- vyjadri se, prosim, na tuto adresu:
Cory a Amanda Sinperovi
Litlond ¢.p.53
Dékuji za brzkou odpovéd.
S nejvétsi Uctou
Tvj syn Bob"
Bob se zaradoval ze stylisticky
spravné napsaného dopisu, vlozil Jjej
do ¢&isté obalky, =zalepil ji a napsal
na ni celou adresu svého otce.
Prehodil pres sebe cerny kabat,
nasadil si kostkovanou cepici a samou
nedockavosti wvybéhl 2z domu smérem Kk
podté, kde uhradil postovné =za dopis,
uréeny Jjeho otci, ktery mlZe zménit
cely jeho Zivot.
"Za Jjak dlouho to dojde?" =zeptal se
postovni Grednice, ©prestozZze to moc
dobfe védél, jelikoz roznasel dopisy o
prazdninach.
"Za tyden," odpovédéla znechucené pani
za pomyslnou prepazkou, <¢imz Bobovi
utvrdila fakt, ze obdrzi odpoved
nejpozdéji za dvacet dna. Bob se
vradtil do svého nového domova @ a
pfedstavoval si, Jjak krédsné se Dbude
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mit v méstecku jménem Hereford u taty
a jeho rodiny.

Postupem c¢asu se Bob vyrovnaval s
neptritomnosti maminky, zato mu vsSak
zaCala schazet Aneta. Zacal si v duchu
nadavat, jak na ni viabec mohl
zapomenout, a ihned po praci se vydal
na palouk. Cestou litoval toho, Ze
Aneta v zimé celé dny sedéla pod
stromem a mrzla v ocCekavani, Ze prijde
jeji druhd pulka. Bob nemohl pochopit,
pro¢ se po té udédlosti nevypravil k
Aneté a nesvéril se ji - wvzdyt Aneta
by mu jisté vtele pomohla a snad by
Bob na celou véc s Anetou zapominal
mnohem rychleji. To, Ze Anetu z této
zdlezitosti nevédomky vynechal a zZe ji
o smrti maminky wvubec nic netekl, Boba
hodné mrzelo. Obéval se, Ze Aneta na
palouku nebude - a taky se tak stalo.
Paloucek byl pusty, chybél mu
tentokrat Zivot 1  puvab. Bob se
zalekl, Jjestli se na ného néhodou
Aneta nevykaslala. Treba Ji =zklamal
tim, Ze Ji nechal tak dlouho cekat.
Jinak by pfece za nim sama prisla a
zvédela, co se déje. Utrapeny a
nestastny Bob nevédeél, co si ma pocit.
Rozutikal se do lesa s tim, Ze musi od
Anety zjistit pravdu. P&dil jako nikdy
jindy a kdyZz utikal z kopecka, uklouzl
a spadl. Rychle se zvedl a bézel d&l,
aniz by si vSimal natrzenych a
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Spinavych kalhot. Jakmile se ocitl
pfed domem Sullyovych, rozhodl se
Anetu ze vsech sil zavolat. Tentokrat
mu nevadila nevole Anetinych rodict.
Kdyz vsak spatt¥il Anetu v Jjednom z
mnoha oken, hlasivky se mu stéhly.
Aneta naznac¢ila, Ze sejde dola. Bob
byl presvédcéen, Ze Aneta uZz s nim
nechce nic mit. TiSe oteviela dvere a
blizila se k nému pomalymi a opatrnymi
kriac¢ky. Poté, co pustila branku, se
vsak k nému rozcupitala a samym
Stéstim se mu vrhla kolem krku.

"Bobe!" pronesla dojaté Aneta.

".. Ty Jjsi na mé nezapomnéla?" otéazal
se Bob a zmatené prilnul k Jejimu
télu.

"Jak bych mohla! Bobe, je mi to tak
lito!™"™

"Co?"

"Tvoje mama ..."

"Jak ses to dozveédeélaz?"

"KdyZz si neprichéazel, chtéla Jjsem
zjistit, co se déje. Sesla jsem doll k
vaSemu domu, ktery byl vsak opusStény.
Nikdo tam nebyl. Pak 3Sla kolem néjaka
pani a ptala se, koho hledadm. Rekla mi

to.. Nevédéla jsem, kde té mém hledat.
Myslela Jsem si, ze ses neékam
odstéhoval!™"

Bydlim ted u strycka."
"Mohlo mé to napadnout, vzdyt Jjsi tam
pfece pracoval.."
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"J& s nimi ale bydlet nechci. Chtél
bych.." ztichl Bob a az nyni si
vzpomnél i na Anetu.

"Co?" vyzvidala nechédpavé Aneta.

".. Mohli bychom jet spolu!"

"Ale kam?"

"Za mym tatou! Napsal jsem mu dopis.
Bydleli bychom chvili u ného, otevreli

bychom si stanek S uméleckymi
pfedméty, vydélali bychom si na véno a
pak bychom se vzali!" pléanoval nadSené
Bob.

"Bobe.. To neptjde."

"ProC ne?"

"Nasi mi to nedovoli. Jsi moc fajn a
moc dobre vis, Ze neuznavam rozdily
mezi bohatymi a chudymi. Ale kdyby se
to dozvédeél tata, zamkl by meé v pokoji
a nechal by mé tam tak dlouho, dokud
by mi nenasel bohatého Zenicha."

"Tak uteceme! Budeme se mit dobre!"
"Ja.. Vyrazis mi dech, Bobe. Je to moc
slozité a Ja pottebuju Cas na
rozmySlenou. Jsem moc mladad na to,
abych stdla na vlastnich nohdch a
kromé toho.."

Aneta nedopovédéla.

"Co?" dival se zamilované do uhvybavého
pohledu Anety Bob.

".. Nevim, Jjestli Jjsi ten pravy, s
kterym bych chtéla travit zbytek
zivota. Bude mi teprve sedmndct a v
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takovém véku se nechci na nikoho
vazat."

Bob vycitil, Ze pro dne$ek neuspél.
"Nechédme toho, dobre?" zakonc¢il toto
téma Bob a pak se vénoval Aneté trochu
jinak.

Presto v ptristich dnech tajné doufal,
ze dostane ocekédvanou odpovéd od otce.
Predstava Zivota ve mésté, traveného s
Anetou, Boba 1lakala mnohem vic nez
zivot s tatou. Skrz toto préni si Bob
uvédomoval, Jjak moc Anetu miluje a
ttebaze Jjesté nejsou plnoleti, byl si
jist, Ze zbytek Zivota by chtél prozit
pravé s ni. S prichodem zimy a
pfipravou na ni se prace hromadila.
Bob musel navic kromé kovani sekat
dfevo, zametat snih, pomdhat v kuchyni
a spoustu jinych véci. PrestozZe
povinnosti bylo dost, Bob si vzdycky
nasel vhodnou <chvili na to, aby si
"odskoc¢il" na palouk. Ti dva se méli
radi ¢im dal vic; sedavali na paloucku
leckdy v mrazech, ale to Jjim vlubec
nevadilo, protoZe se k sobé pritulili
a navzajem se zah¥ivali. Bob Dbral
vztah wvelmi vé&zné, protoZe Aneta ted
byla Jjediny ¢&lovék na svété, ktery s
nim soucitil a mél ho opravdu réad.
Nedovedl si bez ni zivot viabec
pfedstavit, a to ani v dalsich letech.
Byl si Jjist, Ze je to ta prava ryzi
laska a Ze Jjinou a opravdovéijsi nikdy
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nepozna. Skute¢né - oba se chovali
tak, Jjako Dby se znali spoustu let,
jako by Zili na svété, na tom vrcholku
svéta, obklopeného nejriznéjsimi
dfevinami, jen oni dva a nepottebovali
ke své spokojenosti nic a nikoho
jiného. Ale Aneta vnimala jejich wvztah
trochu Jjinak. Byla velmi §&tastnéa, to
ano, ale byla si Jjista, Ze vSechno
jednou skonci, ackoli se jejich
souziti zd& Dbezproblémové, a Jjejich
cesty se rozdéli, aby kazdy =z nich
mohl poznat =zase néco Jjiného. Vy
chédpete? Zase spite! Kdy uZz vstanete?

Dopis od otce nepfrichazel. Bob zacinal
byt neklidny a nechtél si pripustit,
Zze by ho otec Jjen tak odbyl. Za
moznost neuspéchu si oznac¢il to, Ze si
teta mohla splést misto bydlisté nebo
Ze se otec odstéhoval nékam jinam. Bob
se den ode dne trapil ¢&im dal vic,
protoZe byl pfesvédcen, Ze odpoved
pfijde. Kdy?z uz se zdélo velmi
nepravdépodobné, Ze by dopis prisel,
tak se Bob smiroval s tim, Ze ho otec
nevyslysel, ovsem nedokéazal se
vyrovnat s tim, Ze by musel do konce
zivota =zustat na vesnici. Rozhodl se
proto otci napsat jesté Jjeden dopis s
podobnym, avsak naléhavéjsim znénim.
Sepsal Jjej tak, aby se otec, pokud
zije a bydli v Herefordu, nemohl
vyhnout odezvé. Zanesl psani na posStu
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jako predtim, nicméné nyni nechal
vyzvu k pomoci zaslat doporucené - z
poslednich penéz. Domnival se, Ze ted
jiz otec jeho pfani vyplni.

Boba pfi cesté na paloucek néco
zamrazilo. Nebyl si Jjisty, Jjestli ma
jeho wvztah s Anetou vubec néjaky
smysl. KdyZ prochazel kolem kostela a
kdyz pocitil ©pohledem na néj Jjeho
obrovskou silu, kterd ho pohlcovala,
pripadal si Jjedté vice bezvyznamny, a

to zapric¢inilo klesnuti jeho
sebevédomi a Stésti, s jakym za Anetou
Sel. Jakmile Ji zpozoroval, trochu
zesmutnél. PremySlel, jakad posledni
slova by ji tekl.

"Aneto, Jsi tak krasna," zacal

rozhovor Bob, "jsi jedinec¢né stvoreni
a vyjimec¢néjsiho na svété neni. Proc
bys Jjinak mela tak puavabné hnédé oci,
tak smysluplnd Usta, kterd 3jako Dby
byla vystt¥izena z retusované
fotografie, a tak krésné dlouhé vlasy,
kdyz vS8echna ostatni dévcata nosi
kratky st¥ih podle soucasné moédy?"

Bob promlouval k Aneté tak, jako kdyby
ji mel ztratit. Vyjimecné
melancholicka nalada pfispivala k
tomu, Ze se na sebe divali oba mnohem
déle a peclivéji nez jindy.

"Aneto, chci, abys védéla, ze kdyz se
budeme muset rozloucdit, Ze na tebe
budu poradd myslet a stale té milovat.
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Dne3nim dnem pocinaje se budu modlit
za nas oba a doufat, Ze to nikdy
neskonc¢i. Vim, Ze néas nékdo hlidad a
tise naznacuje, Ze prisel nas cas.."
Bobovi bezduvodné vyhrkly slzy.

"Pro¢.. pro¢ to frikas?" zastavovala
neobvyklé feci Boba.

Jejich role se navzadjem vyménily.
Aneta najednou nechtéla o konci ani
pomyslet a Bob o) ném vypravuje,
pric¢emZz nevi, jak ho to vlbec napadlo.
Dival se Aneté dlouze do o¢i a mezitim
se mu na povrch jeho my$leni vetftela
souvislost s pfrihodou v kapli a
zdzitkem v kuchyni, kdyz zemfela jeho
matka. Netus$il, jakou by to mohlo mit
spojitost s ukonc¢enim jejich poméru,
ale prosté ji citil. Nevéril v Boha,
avSak si musel pripustit, Ze existuje
néco nadpozemského. Bob se pustil do
hlubokého wuvazZovéani, které se blizZzilo
tém, které absolvoval ze zacatku jara,
kdyz byval na paloucku jedté séam.

"Pro¢ jsem o tom zac¢al mluvit, nevis§?
Vzdyt Jsme oba hrozné sStastni a neni
nic, co by nas rozvratilo. Nebo je?"
"Neni," prisvédcovala nejisté Aneta.
Bob se je3té jednou zahledél na Anetu
a pak se rozhodl toho neurc¢itého
smutku zanechat.

"Tak co, jak ses vCera méla?"

"Dobre," odpovédéla Aneta.
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Po téchto slovech nastalo bezedné

ticho. Bob wvycitil pottebu znovu
zakrocit. Vstal a zacal nahlas
pfemyslet:

"Sakra.. My si vlastné uZz nemame ani o
¢em povidat! My se zndme az prilis! To
Jje nesnesitelné! Nejsme schopni
objevovat nové véci! Jsme stabilni!

Pritom té tak miluju! N&S vztah dospél
do takové faze, zZe uz.."

"Bobe! Nech toho! Moc té prosim!"
zastavila ho Aneta, kterd vytusSila v
téchto slovech jistou zkazu.

Bob se beznadéjné sesypal a bouchal
rukou do zemé&, pokryté snéhem.

"Jak ja ten svét nenadvidim! Zac¢ mé
trestds, ty nicotny déble!" wvyrvaval
Bob k nebestim a pak obratil tvar k
zemi .

Aneta se zvedla a klekla si k télu
nesStastného. Pritiskla se k nému a
zac¢ala ho néZné laskat po tvari. Bob
prijal skutecnost, Ze svét je hruzny a
jen ONA Jjedind mlZe zachrédnit Jjeho
byti.

Na druhy den se Bob pohadal se
stry¢kem Corym. Ten si na ném totiz
vyléval =zlost a wukléddal mu nelehké
pracovni Ukoly. Bob uZ to tentokrat
nevydrzel a do oCi mu povédél svij
nazor. Cory samozrejmé jeho
opovazlivost netoleroval a pékné mu
vynadal a vyhrozoval, Ze ho wvyhodi.
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Vyménu néazort samozfejmé zaslechla
hodnéa Amanda; neméla vsak tolik
odvahy, aby do rozhovoru zasadhla, tak
se nadale vénovala své praci. AZ kdyz
Bob prisel na veclefri, pobidla ho k
tomu, aby se strejdovi omluvil a
nedélal si zbytecné potiZe. Bob tak na
doporuc¢eni  Amandy ucinil, prestoze
Coryho prosba o odpusténi moc
nezajimala.

Vanoce byly za dvermi a Bob s Anetou
si wuzivali snéhu, ktery se obcas
objevil na litlondskych svazich pobliz
palouc¢ku. Neékolikrdt s sebou Bob vzal
i psa Billa, ovsSem pfilisnou aktivitu
od néj necekal. Byl uz stary a nemel
chut béhat sem a tam. Aneta a Bob tedy
sjizdéli kopce po =zadku sami. Jednou,
kdyZz se opét chystali vyrazit na jeden
z kopeckl, bylo na svahu spousta déti
a mezi nimi i byvali spoluzaci Boba v
Cele s Jackem a jeho novou divkou.

"Jé - ahoj, Bobe!" vital je Jack a s
nim i nékolik studentd, navstévujicich
septimu.

Bob na pozdrav odpovédeél, ale nechtél
se s nimi jinak bavit. Tentokrat ani s
Jackem, se kterym uz se dlouho
nevidél.

"Tak co, mas porad tu stejnou?"
vyptaval se Jack a Bob z otazky
vycitil, Ze se Jiz v nazorech hodné
rozchézeji.
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Premohl se ov3em a na dotaz sludné
odveétil:

"Jo.. Ale vidim, Ze ty sis polepsSil.."
"Seznam se. Tohle Jje Tamara. Jeji
rodice pochazeji =z Ruska.." pronesl

Jerry a popostrc¢il kupfedu Dbledou
panenku se svétlymi vlasky, zabalenymi
v hedvabném sSatku.

Boba oblil zvlastni pocit, kdyz se
zadival na neobvykle usmévavou divenku
s ruzovymi tvaremi. Ale dokéazal se
ovladat, zv1ast kdyz vedle neéj
vyckavala Aneta.

"Jsem Bob," predstavil se a =zustal
zarazené stdt na jednom miste.
"Jdete sankovat?" wvyzvidal Jerry a

pritahoval si k sobé Tamaru, kterd se
na Boba divala jako andél, ktery ho
chce vyvést do nebe.

"Ne.. Neméme sanky," konstatoval Bob a
rozhodl se zménit pléan, aniz by se
zeptal Anety, "pGjdeme jesté dal.." a
ukazal vys do kopce smérem k paloucku.
Citil se opravdu divné - Jako kdyby
mél prijit o Zivot, ale pritom mu to
nebylo neptijemné - a navic se nechtél
vybavovat S ostatnimi, kteri uz
zaCinali mit viaci jejich paru
poznamky:

".. Divej, koho si Bob nasel.. Neni to
ta bohatd z Growthu? .. Asi nemaj doma
penize, tak si zajistil ¢&inzi.. Jeho
mama pry umtrela.."
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Bob se rozlouc¢il s Jackem a Jeho
divkou, majici  pruzracny  Usmév z
kristalu, a pokynul Billovi, aby Je
nasledoval. Tentokrat ho nijak
nedopalovaly namitky spoluzéakt,
protoze si v duchu pomyslel, Ze Jjsou
hloupi, nezkuseni a hodné détinsti.
Bob s Anetou cestou na paloucek
nepromluvili jediné slovo, jen se
drzeli =za ruce. S1i Jjinudy - jejich
cesta nevedla kolem kostela a kaple,
ale skrze spoustu husté nasazenych
smrckt a  borovic. Béhem Dbloudéni
neznadmymi lesnimi ulic¢kami a prodiréni
mezi mladymi stromky kazdy =z nich
pfemy3lel o nécem Jjiném a ani nemél
pot¥ebu slovné komunikovat. AZ kdyZ se
blizili k Jjejich mistu, si Aneta
vsimla, Ze jim chybi psi spolecnik.
"Kde Jje Bill?" zazmatkovala Aneta a
rozhliZela se na vSechny strany.
"PaneboZe.. Snad nékde nezabloudil! To
by byl prasvih!"

Oba zacali volat jeho jméno a rozbéhli
se nazpét. Prohledali vSechna moZnéa
mista, ale Billa nenas8li. Jakmile se
dostali ke svahu, obsypanému zndmymi
ze Skoly, pobihal Bob od jednoho k
druhému a vyptaval se, Jjestli nékde
nevidéli jeho psa.

"Myslis toho nevkusného voriska?"
tdzal se Jjeden kluk =z Dbyvalé party
Richarda Robinse.
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"Vidéls ho?" objevil Spetku nadéje
Bob.

"Ani si nevzpomindm," odvétil drze
dotazany.

"Tak vidéls ho nebo ne?" vyzyval jesté
jednou Bob.

"Spis ne," zakonc¢il debatu ptridrzly
vyrostek.

"Pojd, prohledame les jesté Jjednou,"
navrhoval Aneté Bob a béZel stejnym
smérem zpét, aniz by si vsimal Jacka
¢i jeho slic¢né spolecnice z Rus.
Opravdu hledali, kde mohli, ale nic
nenasli. Bob propadl zoufalstvi.

"Ten pes Jje Jjediny tvor, kterého
strejda jakztakz snédsSel.. Zabije me!"
"Mozné, ze utikal domt," wuklidnovala
ho Aneta.

"Bill? Ten by rad3i umfel, nez aby mél
sam dobéhnout tak daleko.. Pojd,
doprovodim té domu."

Zatimco se stmivalo, ptriblizZovali se k
bydlisti Anety a tam se pomalu
rozlouc¢ili. Bob se vracel do Litlondu
velmi nerad, protoZe meél strach ze
strycka. Doufal, Ze to néjak zvladne.
A kupodivu, kdyz se dobelhal k
nevzhledné chatrc¢i, spattfil u Dboudy
uvdzaného Billa, ktery vrcéel a ztézka
dychal.

"Je nazivu!" vyk¥ikl samou radosti do
tmavého a mrazivého vecera Bob.

151



"Samoztejme, Ze Je," otevrela dvere
Amanda a zvala Boba na veceri, "pomalu
jsme méli se strejdou strach, Ze se ti
néco stalo.."

Bob se zaradoval, kdyZz to vsSechno tak
dobfe dopadlo, a nahle pocitil ve
vzduchu vanoc¢ni néladu. Pri vecefri se
sblizil s dobfe naladénym stryckem, se
kterym si pak pfipil na zdravi a
rozdal si s nim karty.

Uz Boba chépete? Ale! Nevim, kde to
potad berete!
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Je zima. Je chladnd zima. ZasnéZend a

mlhou pokryta krajina sveédci o
mimoradné mrazivé zimée, kteréa se
v podobé 3Stiplavé wvichtrice dostane do
kazdé skulinky. Pohled na =zavatou

vesnici, v niz ztézka dominuji cihlové
¢i drevéné domecky, z nichz kouri bez
prestavky spousta dymu, a na kopce,
poseté jehlic¢natymi stromky, Jjez se na
sebe snazi upoutat pod silnou vrstvou
snéhu tim, Ze obcas né€jakou tu kupu
pokryvky settesou, vyvolava zvlasté k
veCeru pocit uzkosti, ale zaroven

klidu, vyrovnanosti a malebnosti.
Naskakuje vidina tajemna, ktera
vzbuzuje dojem, ze prostor Jje
nekonedény. Zv1ast, kdyZz se Dbrodite

snéhem, citite, Ze zarivé cistéa, bila
plan pokracduje neomezené daleko, az
mate témé¥ strach jit da&l. Hejno
havrant, JjeZ se volné pohybuje po
stromech, po =zemi ¢i 1étad po Dbledé

obloze bez slunce, vytvari svym
zabarvenim smrti kontrast proti
hedvabné bilég, kteréa v3ak stéle
prevazuje. Obé barvy se kupodivu

vyznac¢uji jako smrtici: c&ernd Jjako by
se snazila vSechno zivé pohltit a bila
zas vsSe Zzivé skryvala, pohtbivala a
nechtéla je vydat. Tyto vidiny
asociuji smutek, stesk, vzpominky,
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sny.. Nostalgie po nécem prijemnéj3im
a htrejivéjsim - pritom je ten obrazek
h¥rejivy. Opravdu, Jje to kréasné, ale
jen kdyz se clovék divd =z okna
vyhradtého pokoje; kdyz vsSe pociti na

vlastni kazi, Je to Jinak.. Zima,
mraz, chlad..
Bob se prave kouka z mrazem

pomalovaného okna a pt¥i pohledu z néj
se mu vybavuji krasné chvile Jjeho
zivota. Vidi je velmi zZivé, vzpomina
si, jak chodival kazdé léto k rybniku,
jak se nasmal pf¥i studiu na gymnaziu,

jak radd si povidal s maminkou - v
neposledni fadé si vzpomnél také na
svou milovanou lasku Anetu. Pri

nadvratu do reality se citil byt velmi
osamély, pocitoval, Jjak mu vitr skrz
okenice fic¢i pfrimo do tvare a jak se
mu nemuze ubranit. Vanodlni svatky by
chtél stravit s Anetou, avsak moc
dobfe vi, Ze nemiZe. ONA bude svatky
travit v okruhu své rodiny v Growthu a
ON to bude muset vydrzZzet s tetou a
stryckem. Ale domluvili se, Ze na BozZi
hod se sejdou kolem poledne na
paloucku. Nesmirné se tésil, az Ji
uvidi a taky aZz Jji preda svaj darek.
Nepfichystal pro ni nic velkého, ale
zato néco, <co Jji obrovskou radost
zpusobi. KdyZz se ji libila pozornost,
darovand k Jjejim Jjmeninadm v podobé
zvlastniho drevéného vyrobku, vzdalené
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pfipominajiciho projev francouzskych
dadaistd z prvni pllky dvacatych let,
rozhodl se pro ni vyrobit v dilné
strycka Coryho dar obdobny. v
predvecer St&drého dne mé&l &as, a tak
se uchylil do pracovny a =zac¢al kutit.
Nakonec z toho vzesSla velmi zajimava
napodobenina dlanég, z které <¢isela
neobycejné energie, jez Clovéka
povznas3ela nad okolni realie. Po
hodince vytvareni si byl jist, Ze toto
je pravé prekvapeni pro Anetu. Na
jeden z prstu drevéné ruky jesté vyryl
napis:

"CHTEL BYCH SE TE DOTYKAT"
Nevédel, pro¢ napsal zrovna toto
tvrzeni, ale wvysvétloval si to 3Jjako
momentalni stav. Jakmile "ruku"
dotvoril a dtkladné se Ji pokochal,
zacal premy$let, Jjaky déarecek obstara
teté  Amandé, stryckovi a potazmo
Billovi. Byl si Jjist, Ze Jjim nemaze
vyrobit podobny dérek jako Aneté, uz
jenom z principu, Zze k nim citi néco
jiného a taky proto, Ze by asi darek
poradné nepochopili a dostatecdné
neocenili. Mimovolné se zamyslel nad
tim, Ze toto jsou vlastné prvni
Vanoce, které neprozije s matkou..
Trochu se rozesmutnéel, ale to
neptridalo tomu, ze Dby musely Dbyt
leto3ni svatky smutné nebo nevydafrené.
Nakonec se rozhodl, Ze teté a stryci
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vyrobi z papliru vanocéni prani a
Billovi poopravi  boudu. Kdyz vs3e
vykonal tak, Jjak si ftekl, rozhodl se
udélat si pékny vecer. Odebral se do
svého pokoje a zapalil si svicky. Brzy
se dostal do duchovni néalady, ve které
poklidné pfemy3lel témé€t¥ o vSem - i o
tom, co pro ného tyto svatky vlbec
znamenaji. Nespojoval si Jje s Bohem,
ani s narozenim JeZiSe Krista, mély

pro né’j daleko hlubsi vyznam.
Vysvétloval si Jje Jjako celoroc¢ni
preruseni vSech sveétabeht, vsech
povinnosti, héadek, zla. Alespon na

chvili nastéava klid a pohoda, ¢as na
uvazovani a zamySleni se nad sebou

sama i ostatnimi. Sbratfreni,
pratelstvi, léska - to v3Se souvisi s
Vanocemi. Na nékolik dni jdou

materidlni hodnoty stranou a uvolniuji
misto vSem citim a tomu, abychom
doké&zali druhym, 3jak Jje méme radi a
jak si jich vaZime. Bob zavrel ocCi a v
usich mu znéla hudba Johanna
Sebastiana Bacha tak, jak si Ji
pfedstavoval =z hodin hudebni wvychovy,
protoze se o ni jen uc¢il a nikdy Jji
nemél moznost poradné slySet. Vidél
pred sebou jen profesora Pebblese, jak
se pomoci smycéce snazi vyloudit =z
housli par ténlt  tohoto genialniho
barokniho skladatele. NeslysSel
konkrétni tény, ale hudbu citil tak,
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az mu uSi drédsaly. Bylo to wvelice
pfijemné drasani, které Boba bezdécnée
vyvysovalo nad v$echno ostatni. Opét
citil, Jjak Jjeho du3e DblaZené opousti
fyzické télo, jak se dere vy$ a vys az
do vesmiru.. VSehomir byl zarivé bily
a v dalce Dbylo moZno vidét cCernou
tecku, kterda se stédle priblizovala.
Najednou byla v tésné blizkosti Bobovy

duse. Poznal Jji. Byla to Tamara,
tajemnd divc¢ina z  Ruska. Bob se
neustéale dival do Jjeji bledé

rzovoucké tvaricky, omotané Satkem, a
chtél ji podat ruku, avsak citil, zZe
to nejde. Boba se zmocnila zvlastni
bolest a stesk, protoze se k ni nemohl
fyzicky pribliZit.. Usta divky se
otevtela a néco vyslovila, ale Bob TO
neuslysSel. Divka se vzdalovala a s
tim, Jjak odchézela, se Bob zmocnoval
zpeét svého téla a =zase ucitil nohy,
ruce, hrudnik a tvar. Skutecnost pro
néj v tuto chvili byla protivnd a ne
tak ptrijemnd jako =zazitek, ktery se
odehral v skrytu jeho védomi .
Nedokazal si ho wvysvétlit, ale védél,
Ze je to néco nadpozemského..

St&dry den se vcelku vyvedl. Byl ve
znameni pohody a klidu, které
pronikaly do vsech zakouti 1lidského
zivota. Den byl opravdu velice
vyrovnany, bez znamek jakychkoliv
nepokoju. Vyvijel se v jedné,
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prapodivné roviné a zménil se az
tehdy, kdyz teta oznadmila Bobovi, Ze
se chystaji s Corym na pulnoc¢ni msi, a
vyzvala ho k tomu, aby 3el s nimi.

"Do kostela neptjdu, " protestoval
razantné Bob.

"Bobe! Nedélni Dbohosluzby Jjsme ti
tolerovali, ale neptrijit do kostela na

St&dry den, to je prinejmendim
Silenstvi!" prohlasovala Amanda, Jjako
kdyby rozmlouvala se svymi
pritelkynémi.

"Nevérim v Boha, " oznamil celkem

lhostejné Bob.

"Jakze? Co to rikas? To nesmis! Vis§
prece, ze kdo nevéri v Boha, Je
povazovan za.."

"Ale.." prerusil Amandu Bob, ovsem
také nedokonc¢il, protoZe do rozhovoru
zasédhl oblékajici se Cory:

"Do kostela ptjdes!"”

Bob jiZz nechtél nic namitat. Védel, zZe
by to nemélo z&dnou cenu. Mél trosku
obavy, kdyz si ptredstavil plsobivy
kostel na cesté k paloucku, kolem
kterého dennodenné prochazel, a hlavné
kdyz se mu vyjevil obraz vSech
obyvatel Litlondu, ktetfi se v kostele
objevi a budou ho sledovat a
pomlouvat. Do kostela chodil, kdyz byl
jesté maly a to, Ze svatostdnek bozZi
nenavstévoval v pozdéjsSim véku,
mamince nevadilo, protoze se
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domnivala, ze Bob navstévuje faréare
pres tyden, kdyz kolem  kosteliku
prochazel ptri cesté na palouk. Nyni
byl Bob nucen vzit si svatec¢ni 3aty a
predstirat, Ze Jje vsechno v nejlepSim
potréadku.

Cestou do kostela mu naskakovaly
vSelijaké my$lenky. Byl zvédav, co se
stane, az do kostela vstoupi - na
misto, v jehoZ vyznam nevéri. Zaroven
se bal, protoZe nepretrzité vzpominal
na tajuplnou pfrihodu v kaplic¢ce ¢i na
zazitek, souvisejici s odchodem jeho
maminky. Nejisté se podival na Coryho,
ktery byl nezvykle zbaven Spinavych
hadrd a navlecen do svatec¢niho obleku,
a vycitil z ného, ze ze svého
pozadavku - navstévy chramu - neslevi.
Teta Amanda rovnéz nevypadala na to,
ze by mohla Bobovi poskytnout
jakoukoliv pomoc. A tak Bob kréacel
vedle svych ziviteldh po uSlapané
zasnézené pésdince, doprovazeny Jjesté
vep¥edu 1 wvzadu spoustou zajemcl o
Stédrovecerni m$i. Kostel se Dblizil a
kazdou chvili hrozilo, ze zacne
slovutné vyzvanét na dvanactou. Bob
ani nevédél, Jak se dostal do této
starobylé budovy a Jjak se ocitl za
jednou z mnoha lavic. Netusil, jak se
ma& chovat, co ma deélat, kdy?z se
ostatni zac¢nou modlit (neznal ani
jednu  modlitbu) nebo kdyz zac¢nou
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zpivat ¢&i si klekat. Nevnimal £fecdi
duchovniho, ani se nesnazil Jjakékoli
vyklady Bible, k&zadni nebo modlitby
pochopit; nevnimal ostatni ani Jjejich
svatedni zpévy, nevnimal absolutné
nic. Jen si prohliZzel s obdivem a
pokorou vybaveni a ozdoby kostela a
nemohl pochopit, jak to nékdo dokéazal
vyrobit. Predméty ho velice
pritahovaly, ale soucasné i
odpuzovaly, protoZe z nich vyzar¥ovala
zv1lastni duchovni sila. Kdyz zaznély
varhany, Bob se trosku probral, avsSak
posléze uz zase lital mySlenkami uUplné
nékde jinde.

"Vstan, Bobe, " nabadala ho k
poslusnosti teta Amanda, a to Boba
znovu probudilo.

Stal jako omameny a hledél na
monumentalni mozaiku z barevnych
sklic¢ek za oltarem. Najednou Jjakoby se
jeho télo zvedalo ze zemé a zacinalo
bloudit po ruznych zakoutich a dosud
nepoznanych prostor. Proplétalo se
mezi nespoletnym mnozZstvim dusi, Jez
zadaly o odpus$téni, a vznaselo se ¢im
dal vys. Shury oc¢i pozorovaly hromadu
télicek S cernymi kabaty a vse
nasveédcéovalo tomu, Ze se Bobovo télo
nachazi na ktru, na némz tranily
varhany. Bob si pral, aby pistaly
nezacaly prolévat destruktivni tény, a
chtél pred nimi wutéct. Naklonil se
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pfes Dbalkdén, a to uz nebyl schopen
zastavit pad z obrovské vysky.

".. AAA.." =za¥val Bob a aZ pak si
uvédomil, ze se nachéazi uplné A4
poradku v lavici vedle strycka a Jjeho
manzelky.

V tu radnu se na Boba, Jjemuz na cele
stékal studeny pot, vSichni pootoc¢ili
a knéz se pohotové otézal:

"Stalo se ti néco, maj synu?"

Bob se podival nahoru, kde spatril
nendpadné malinké souso$i dablikt =z
oSoupaného zlata, v u$ich mu znovu
zaznéla otazka mistniho farare a poté
se jeho télo bezvladné skacelo na zem.
Jakmile se probudil a otevrel oci,
snazil se upamatovat, co se ptresné
stalo. Vzpominal si Jjen na Dbohaté
vyzdobeny interiér litlondského kostela
a na spoustu 1lidi v ném. Bobovy oc¢i
krouzily po malé mistnlstce, az se
zastavily na cCervené puncosce, visici

na Jjedné ze stén. Bob ihned
vystartoval 2z postele a nakoukl do
ponozky. Uvidel orisky, ucitil
pomerance, susSené datle, fiky,

merunky.. Sladkosti ho potésily, ale
ne tolik, Jjako kdyby dostal ttreba

lyze, sanky nebo poradné teplé
rukavice.
"Deékuju!" zakricel pfes dvere do

kuchyné, v niz =zaslechl kroky tety
Amandy.
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Nahle si wvzpomnél, Ze Jje s Anetou po
obedé domluven na paloucku. Ve
vypadalo tak, Jjakoby uZz byla spousta
hodin, tak se Bob urychlené prevlékl a
seSel s pozdravem do kuchyné. Opét ho
pfi pohledu na tetu zarmoutila otézka,
jak se z kostela dostal do postele.
Zajimalo ho to, ale nechtél po tom
nijak péatrat, protoZe by se stejné
nerozpomenul, a tak se rozhodl, ze
viemu nechd volny prubéh. Pri usedani
na lakovanou drevénou zZidli se podival
na nasténné hodiny a zjistil, Ze uz je
kupodivu t#i &tvrté na jednu. Poprosil
tetu, aby mu Dbleskoveé nachystala
jidlo, Zze spécha. Amanda byla zamlkla
a Bob se obaval, Ze to m& néjakou
spojitost s wvanoc¢ni msSi. Nyni pocitil
problém tesit, ale nechtél s tim tetu
obtézZovat, zv1ast kdyz Ji takhle

vidél. Bob Davis hltal mnohem
rychleji, ne? bylo zvykem a taky
sluSnosti. Pospichal kvali Anetég,

avsak podvédomé se téz vnit¥né trasl,
Ze vstoupi strycek a bude hlasité
nadavat. KdyZz vcelku svatec¢ni obéd,
sklddajici se z brambor a krocanich
ktridel sporadal, uvédomil si, ZzZe teté
a stryckovi neprfedal préanicka. Skocil
do svého pokoje, pfibral i "ruku",
navlékl na sebe teply $4l1 a kabat a
p¥i odchodu postavil na stl@l papirky s
blahopfadnim vseho nejlepsdiho.
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"Dékuju," prohodila smutné a témér
neslysné teta Amanda.

"Ahoj," loucil se Bob.

".. V kolik se vratis?" zeptala se
Amanda zéady k Bobovi.

"Na ve&eri. Cau.."

"Prijd brzo, kvali strejdovi - chce s
tebou mluvit."

"Proc¢?"

"Udélal Jjsi nam pfede vSemi ostudu!"
vybuchla najednou teta.

"Jakou ostudu?" nechdpal Bob a snazil
se rozpomenout.

"Neptej se a béZ," nabaddala ho teta k
odchodu, ©podévajic mu kastrtlek s
kostmi, "a tohle dej Billovi.."

Bob splnil Gkol a pf¥ri cesté za Anetou
vzpominal na dnesSni ranni msSi. OvSem
nic se mu neosveétlilo, dokonce ani
kostel, kdyZz kolem néj proSel, mu
nepomohl vybavit si vanoc¢ni kazani.
Nic. Kostelni lavice, plno 1lidi kolem,
barevny olt4d¥ a pak stt¥ih. Tma. Nic.
AZ pefrina v obleZeni <¢tyr drfevénych
stén. A Cervend ponozka s ovocnym
obsahem. Ted na néj dostal Bob chut.
Pohlédl na =zasnézZzené smrcky a tak si
préal, aby se na nich objevily
cizokrajné plody. Nic. AZ zadlouho se
objevily holé vétve obrovského stromu
a pod nimi ten nejslad3i plod na
svété. ANETA. Za chvili wuz se Bob
sytil vydatnymi polibky - témét¥ hltal,
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kdyz citil Jeji ptitomnost. AZ se
nasytil, hmatl do kapsy v kabaté a
vyndal darek v podobé tmavé hnédé
otevrené dlané.

"Odpust, Zze to neni v puncosce.."
omlouval se s Usmévem Bob.

"To nevadi.. Dékuju," pronesla Aneta a
zahledéla se na svou ruku.

"Chtél bych se té dotvykat," prohlésil
Bob jesté dfiv, nez si to Aneta
stac¢ila precist.

"Chtél bys?" optala se Aneta, chytla

"ruku" mezi prsty a podstréila Ji
Bobovi.

Ten "jeji dlan" neodmitl, naopak Jji
drZzel wvelice rad - pocitil =z ni

obrovskou silu.

"SPOJUJE NAS TO," otod¢ili se na sebe
oba najednou a vyslovili tuto vétu.

Pak se zasmadli a Aneta pritom sahla
pod svlt]j huriaty svetr:

"Taky pro tebe néco mam!"

A predala Bobovi zabalenou krabicku,
ovazanou masli.

"Co Jje to?" ptal se pri rozbalovani
Bob.

"Uvidis.." napinala Boba Aneta.

AZ Bob odstranil papir a otevrel
krabic¢ku, spattfil moc hezky skladaci
ntiz, na Jjehoz drevéném povrchu byly
vyryty orientdlni ornamenty. NGz byl
celkem prosty a obycejny, ale pritom
vzneseny.
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"To maS pro dalsi praci," poznamenala
Aneta.

"Ne, to si wvystavim na policku vedle
svych vécicek," ujistil Anetu Bob,
podékoval a pfitom vzal Aneté "ruku",
otevrel nozik a vyryl na ni dalsi
heslo.

Byl si Jjist, ZE 1Zacatkem dNe3niho
ptvAbného Dne bude vE¥it v Jas a vNady
jinak zbEsilého Zivota. To bude svEt..
MInuLé dny se stanoU Jjen a Jen
minUlosti..

Domti se mu zrovna nechtélo. Ptrechod =z
nadhernych okamZzikli do chvil samoty a
trapeni mu nebyl moc prijemny, zvlast
kdyz si vzpomnél, Ze s nim bude mit
strycek rec ohledné dnesni mse.
Doufal, Ze v3e probéhne hladce.
"Zplsobil jsi nam prede vSemi ostudu!
Véichni se na néas divali Jjako na
blbce! Vzali jsme si té na starosti,
ale zatim ses nam ani jednou
nezavdéc¢il! TIdiote!" karal slovné i
télesné Cory vystraseného Boba, ktery
nevédél, ocC se jedni.

"J4 se polepsSim.." nabidl spiSe Jjenom
tak do vétru Bob.

"To se od tebe pfimo zada! Uvédomujes
si vibec, co to pro nads znamenad? Co se
ti v posledni dobé déje? Udelals to
schvalné nebo co?"
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"Kazdému se obcas udéla Spatnég, "
zachranovala situaci teta Amanda Vv
typickém postoji u kamen.

"OdednesSka budeS makat od rana do

vecera, to ti garantuju! Nesnasim
ulejvace! A ted mars uklizet do
dilny!"

Stryc se choval k Bobovi Jjako k
néjakému ménécennému otrokovi, a to se
Bobovi zrovna moc nezamlouvalo.
Nejhor$i na tom bylo, Ze by mohl délat
cokoli, ale stejné Dby si u strycka
nespravil reputaci. Zkratka si na né€ho
Cory zasedl a Bob to nemlZe zménit.
Kdyz Bob za trest wuklizel v dilng,
napadaly ho mySlenky, Ze utece a nikdy
se uz tady neukaze. Spoléhal na
odpovéd svého otce, kterd by méla byt
doruc¢ena v nejblizZzsich dnech. Bob
dostal strach, jestli uz dopis
neprisel a Cory ho po pfecteni
naschval nevyhodil. Pak si ale
uvédomil, Ze strycek by spise psani
osobné donesl a tésil se z toho, Ze se
kone¢né zbavi svého synovce. V duchu
se "modlil" za to, aby otec odepsal a
listina dos$la v potradku az k nim domu.
Bob byl wvelice rozruSeny a dusil v
sobé pretlak vSech mySlenek a néapadu,
jak by nalozil s timto svétem a Corym
Sinperem. Nakonec uZz to nevydrZel a
prave ulozZzenou skrinku S nadradim
prevratil na zem. Znacne se mu
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ulevilo, avsak po chvilce zpetné
pritizZzilo, ©protoZze musel vSe znovu
urovnavat. Byl tak wvytizeny, Ze by si
nejradsi lehl na podlahu a wusnul.
Jedna pulka mu radila, aby pracovnu
uklidil a nedélal si zbytecné
problémy, druhad ho zase ptremlouvala,
aby se na zadany Ukol od strycka
vykaslal a délal v3e podle svého.
Nakonec zvitézila druha polovina a Bob
si pro sebe v Jakémsi pomateni smyslt
breptal:

"Ty nestoudny déable! Prejes si to, co
nikdy nechci, ale tentokrat ti
nevyhovim! Tvoje podéland kovatrina,
tvoje penize a vubec vSecko at vyleti
do wvzduchu! Nic ti neurovnam! Nic
nebude v poradku! To si pis!"

Posléze se jeho télo podobnym zplsobem
jako dnes ptlhodinku po pulnoci ocitlo
v modrosSedém prostredi a chladné tmé
na zemi.

Probudil ho az jesté tmavsi prizrak,
divaje se na néj seshora v prisné
podobé. Bob se trochu vylekal, kdyZ se
tak nicotny zahledél na velké
monstrum, ale trochu se uklidnil v
okamziku, kdy poznal, Ze je to znamé
osoba. Nazpét se ov3em =zalekl, potom
co zjistil, Ze se Jjednd o strycka
Coryho.

"Co tady jesté pohledavas? A Jjaktoze
nemas uklizeno?" ptal se velmi
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nastvané a drsné strycek, JjehoZ ruce
netrpéliveé spocivaly na kolenou.

"At Jje to tady Jjako na zamku, az
prijdu!" wvyhrozZzoval znovu Cory a poté
odesel.

Bob  pocitil bezvychodnost z této
Situace, protoZe se nemohl vzeptrit ani

utéct - nemél kam. NanejvysS poboufen
vSe tadné vycistil a wulozil a pak
nepozorovane, aniz by povecerel,

vklouzl do svého pokoje. Pomyslel si,
Zze to Jjsou celkem veselé vanolni
svatky a badal po tom, jak by si je
jesdteé vice zpestril. Na nic
neptrichdzel a pomalu usinal - jediné,
co ho Jjestée Jjakztakz popohanélo k
zivotu, byl fakt, Ze se zitra sejde s
Anetou.

Se svou vyvolenou se vSak nesetkal.
PrestoZe se domluvili, Aneta neptrisla
a Bob nevédél, co si o tom mad myslet.
Chvili na ni Jjesté cekal, ale kdyzZz uzZ
bylo médlo pravdépodobné, Ze by se
ukdzala, se rozhodl, Ze si pro ni
zajde osobné. Obaval se, jestli se ji
néco nestalo nebo Jjestli Jji rodice
nezakdzali se s nim stykat, 1 kdyz
bylo témé¥ nemozné, aby o jejich
vztahu néco védeéli. Cesta ubihala
vcelku rychle, za okamzik bylo mozno
zpozorovat panorama méstecka Growth.
Bob se priblizil k  brance domu
Sullyovych a byl odhodldn za kazdou
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cenu bojovat za vydani Anety Sullyové.
Byl ochoten k¥icet, hédat se s jeji
matkou, rvat se S Jjejim otcem,
podpdlit jejich dtm.. Aneta v tusSeni,
Zze se nekdo nachédzi pred Jejich
bydlenim, poodhrnula =zé&clonu, aby se
pfesvédcila, a pak v pochmurné néaladé,
v niz nebylo pristupno bojovat tak,
jak byl ochoten jeji protéjsek, klesla
na postel a zoufale se dala do place..
Bob spattril v jednom z okynek
nesStastnou divku, kterd honem =zatédhla
zadclonu a vzdalila se od néj. Bob
volal jeji Jméno a pral si, aby se mu
zjevila, avsak jeho ©prosba se mu
bohuzZel nesplnila. Zaslechl jen stézi
tlumeny vzlykot. Radéji odkréacel, aby
pfedeSel stejné reakci, ale také s
tim, Zze se Jjesté wvrati, aby se
dovédeél, co se déje, a aby také uvedl
vSe na pravou miru.

Den =za dnem se Bob staval stale
smutnéjsdim. Blizil se =zacdtek nového
roku, ale s nim se Jjevilo v3e Cim déal
tim wvic jako beznadéjné. Bob  se
pravidelné objevoval na paloucku a
doufal, 7ze se Aneta ukéze, ze se
pokusi vymanit ze spart svych
opatrovateld; Aneté se to vs8ak ani
jednou uskutecnit nepodarilo. Bob se
proto rozhodl, Ze nashromdzdi vsechny
své sily a odebere se v prvni den roku
1934 vyzveédét jadro problému a
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prispéje k jeho zdarnému vyreSeni.
Vysvétloval si v3e Jjako zakaz Jjejich
rodicu ohledné stykani se S
"chudinou". Jak se vsSak mohli o jejich
aktivitdch dov&dét? Rekla jim o tom
sama? Ale pro¢ by to délala? To, Ze
nemél v nicem Jjasno, ho JjeSté vice
pobizelo k tomu, aby ze vsech sil

bojoval proti nespravedlnosti a
bezpravi na tomto nespravedlivém
sveteé.

S odchodem neprilis Stastnych
vanoc¢nich svatkd se blizily oslavy k
privitédni  nového  roku. Bob  viubec
nepatral po tom, co jej VvV novém roce
¢eka - neuznaval bliZe urceny cas a
¢isla s nim spojenad. Ale to, co
probéhne zit¥ejsiho dne, Jjak se mu
podatri zvitézit - Jjestli vubec - nad

rodinou Sullyovych a Jjaky to bude mit
na NE dopad, to ho zajimalo velice.
Posledni den roku 1933 mizel v
nendvratnu pomérné spésné. Bob si ho
nestac¢il poradné vychutnat, ale to mu
prilis§ nevadilo jako skutecnost, zZe
nastane okamzik, kdy bude muset
zasdhnout. Chtél mit jasno, to ano,
prepaddval ho vSak jakysi podivny
strach. Tusil néco zlého. Prilis
nevnimal ©ptrichod nového 1léta, ani
skrovny pfripitek v "rodinném kruhu",
provedeny na jeho pocest; koncentroval
se na nasledujici, mnohem podstatnéjsi
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udadalost. TIThned po pripitku, JjenZz se
stal spise nutnou a neptrijemnou
formalitou, se Bob odebral do postele,
aby se na "zakrok" poradneé vyspal.
Jenze usnout nemohl.. Neustale myslil
na svij neuspéch a také na to, Ze =za
vSim mlZe vézet néco uUplné Jjiného.
Ttreba uZ ho Aneta nechce! Nebo mu néco
taji a nechce mu to tici! Bob si v
duchu pretrikal vSechny kombinace,
které by mu mohly pri vyjednavani s ni
nebo s jejimi rodic¢i zkomplikovat
pribéh celé situace, a snazil se na né
navymyslet mnozstvi nejruznéjsich
odpovédi, obran a zéasahtu, které Dby
znemoznily dal3i utok =z protivnikovy
strany. Teprve potom, az se citil
dostatecné ptripraven a vybaven, mohl
poklidné usnout.

Prvni den roku 1934 se prilis
nevyvedl. Bob se probudil do
pochmurného a tézkopadného, destivého
pocasi, které mu rozmlouvalo dnes$ni
plédn. Vnucovalo mySlenku, aby se celé
akce odlozila na dal8i den, kdy by
mohlo byt mnohem péknéji a prijemnéji
nez dnes. Ale cosi ho nabaddalo k tomu,
aby zbytecné neztracel cas a vykonal
svaj zamér jiZz dnes. Prilis energie a
vzpruhy nepocitoval, ale na pfipravu
mél, protoze chtél zasdhnout aZ poté,
co se vydatné nasyti, tedy po obéde,
jedt& spoustu &asu. Radné& se pri
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otevreném okné rozcvic¢il, nékolikrat
si zcela soustfedén zopakoval
predpoklédany prubéh celého zakroku,
vsechny mozZzné komplikace a ac¢inné
reakce na né - nemél v planu nic
podceniovat. Pripadal si sice trochu
jako pitomec, ktery se jako vystfiZeny
z dobrodruznych knizZek snazi celit
nejriznéjsim nespravedlnostem, coZ ale
celé jeho snazeni jesté posilovalo a
naznacovalo, Ze se jednd o vaznou veéc,
kterd si zaslouzi vyreSeni. Bob se
vydatné nasytil a pfri odchodu z domu
se jesté jednou utvrdil v tom, Jjestli
svou Jedinou lasku a Jjediny smysl
zivota skutec¢né chce a ©potrebuje.
Jednoznacnéa odpovéd mu dodala
pottebnou energii a odhodlani k tomu,
aby mohl uspésné vykonat svaj &in.
Zaklepal na mohutné, kovem ozdobené
dvete, JjeZ mu pripominaly kazdodenni
muka pt¥i préci, a cekal, aZz mu nékdo
otevre. Bylo mu jedno, kdo, ale
nejvice by wuvital pf¥fimo Anetu, aby
nevznikly prebytecné problémy. Bob
poodstoupil od vchodu, divaje se do
oken a doufaje, Ze se v nékterém z
nich objevi jeho vyvolena. Pak
sklouzly Jjeho oc¢i dolll a tam spattril
za Jjednou ze zaclon pani Sullyovou,
kterd ¢imsi ptripominala Jjeji dceru.
Nekompromisné otevrela okno a drze se
zeptala:
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"Co chces?"

Bob byl opravdu odhodlan vstoupit do
boje.

"Zavolejte mi Anetu!"

"Jakou Anetu? Pro tebe Jje to slecna

Sullyova!" zareagovala madam v okné a
chystala se ho zase zaviit.

"Zavolejte mi Anetu!" wvyzyval znovu
Bob.

Pani Sullyova pfibouchla okno a
zatahla nazpét zadclonu. Bob byl

presvédcen, Ze se mu dostane toho, co
si pfeje. Nékolik minut pfesSlapoval na
bahnem obklopeném misté a cekal, aZ se
rozleti dvetre a Aneta mu prosebné
vbéhne do néruci. Za okamzik zaslechl
hadku pravé v té mistnosti, ze které
pfed nedavnem vykoukla matka Anety,
ale nebylo zfetelné, ol ve sporu bézi.
Bylo vS8ak Jasné, Zze jde o  hlasy
man¥el® Sullyovych. Zena znovu mirné

rozhrnula pruasvitnou latku a
presvédcovala se, zdali Jje Jjedté ten
darmo3lap pred Jjejich domem. Hlasy

opét zavladly domem Sullyovych a o
cosil se prely.

"Aneto!!" nevydrZzel uz to Bob a zatrval
na cely Growth.

Kdyz se mu nedostéavalo odpovédi,
zopakoval Jjeji Jjméno, a pak =znova a
znova, az kricel nepfetrzité. Najednou
se prudce rozletély kované dvere a v
nich se s puskou, pripravenou k
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vyst¥elu, objevil pan Sully. Miril na
Boba a pfitom vyhrozoval:

"Zmiz, dokud ma&s Jjesté cas, Jjinak si
bud Jjisty, Ze to dostane$ rovnou do
své opovéazlivé palice!"

"Zavolejte mi Anetu!" zpival stejnou
pisnic¢ku Bob, jako kdyby nevnimal
vystrahu jejiho otce.

"Hovotrim snad dost Jjasné, ne? Jestli
nezmizis, neZz napoc¢itam tri, mas kulku
pfimo na cele!"

"Aneto!"

"Raz!"

"Aneto! Sly$is mé?" fval hystericky
Bob se slzami v oc¢ich, pficemZ mu nohy
nelitostné selhéavaly.

"Dva! Radim ti, at vypadnes!"

"Aneto! Prosim té! Nenech mé umrit!!"
"Tdto! To nesmid! Nech toho, prosim!"
Za zady pana Sullyho se nardaz vynorilo
téz nemilosrdné zeslablé teélicko
Anety. Plac¢ici divka, prekonavsi své
zdbrany tim, Ze opustila svaj pokoj a
vysla na  pomoc svému milovanému,
prosila svého otce o to, aby ustal se
svym zdmeérem. S naprosto
nepotlacovanym brekotem ho
premlouvala, aby odesel do svého
pokoje a nechal je o samoté, a snazila
se ze v3ech sil zabranit tragédii..
"Prosim té&, béz pryc¢! Tato! Moc té
prosim!"
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Pan Sully s pusSkou v ruce nechapal a
byl o to vic ptipraveny sttilet.

"Ne! Tati! To nesmis! Je to taky
¢lovék! Bez pryc, Bobe! Utikej!"
usilovala néjakym zplGsobem Aneta o
predejiti zbytecné smrti a posilala
oba neékam Jjinam, ale na Jjeji prani
nebyl ochoten ©pristoupit ani Jjeji
otec, stdle odhodlany Dbréanit svou
dceru a svij majetek, ani Bob, ktery
stdl na misté Jjako omadmeny a Dbez
prestani hledél na jediny smysl svého
zivota.

PrihliZejici pani Sullyové se podatrilo
vytrhnout z rukou jejiho manzela
nebezpednou zbran a Aneté zase vymanit
se ze zajeti této nehumdnni bytosti a
utéct ven. Jakmile Bob spatril
povedeny tah Anety, rozutikal se také.
Ve sprintu chvatajici dvojice za sebou
uslysSela vystr¥el a nadavky pana
Sullyho, avsak to uz jim nezabrénilo v
tom, aby pokracovali dal v Gtéku.
Automaticky mirili k paloucku a
pohybovali se tak rychle, jako nikdy
jindy. Az kdyz byli v  bezpeci,
vyCerpané klesli doltt do mokré a
zabahnéné tréavy a tézZzce vydychovali.
"Tys mi dal," pronesla na uvod Aneta a
stézi popadala dech.

"To spis§ ty," podotkl pohotové Bob s
vyrazem 3tésti, Ze se véc podatrila,
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ale zaroven s védomim toho, ze musi
zjistit pficinu problému.

Chvili jim trvalo, neZz se dostatecné
uklidnili, a az pak Dbyli schopni
poradné mluvit. Bob se k  Anete
naklonil, aby ji obda¥il polibkem.

"Ne, Bobe," odmitla jednoznac¢né Aneta.
"Proc&?"

"ProtoZe to nejde."

"A pro¢ by to neslo?"

"UZ nechci, Bobe," uzavrela Aneta a
vyhybala se chtivému pohledu Boba,
kterého svym tvrzenim znacne Sokovala.
".. Copak? Ty uz mé nemilujes?" tézal
se velice sklesle, ale pfitom vice nez
nézné Bob.

"Mam té rada, mém té moc rada, ale.."
Aneta nemohla tu veétu dopoveédét,
protoze se zacinala podvolovat placi.
"Co?" vycitil néco stradného, co
jejich souZziti nesmlouvavé znic¢i, Bob.
"Budeme se stéhovat, Bobe," snazila se
promluvit velice sttidmé a bez citové
primési.

"Stéhovat?"

Bob nechtél vérit vlastnim usSim. V tu
chvili presné nevédél, co to pro néj
znamena. Jesté jednou se Anety zeptal,
zda Jje to pravda, a kdyz Aneta
prikyvla a zacala bezdééné potahovat,
tak zcela propadl zoufalstvi.

"Je to daleko?" doufal stale ve
fyzickou blizkost své milé a jako na
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rozsudek o Zivoté a smrti cekal na
jeji odpovéd.

Aneta opét kyvla a pak se hlasiteé
rozplakala.

"Daleko! Hodné daleko! Ach, Bobe!"
Aneta, prestoZe se celou dobu hlidala,
aby jeho pritazlivosti nepodlehla, se
mu bez wvadhdni odevzdala a schovala se
mu do naruce. Chvili tak oba vydrzeli,
avsak s ubihajicim ¢asem citil Bob
stdle vét$i nutnost tak nevyhnutelny
problém vyresit. Najednou sobecky
prohlasil:

"Doufadm, Ze nepojeded!"

Aneta si stéle libovala Bobovy hrudé a
neodpovidala.

"Tak ano nebo ne? Jet s nimi prece
nemtazes!"

"Musim!" vytrhla se Aneta z Jjeho
sevfeni a sedla si na mez o kousek
dal.

"Aneto! Vzdyt jsou to zrudy!"

"Jak to o nich mluvis?"

"Zamykaji té do pokoje, nepoustéji té
ven.."

"Nezaviraji mé. Ja sama Jjsem za tebou
neptisla, protoZe Jsem nevédeéla, Jak
ti to mém fict."

"Vzdycky Jsme si vSechno rikali!
Kdybys mi o tom povédeéla drive,.."

" A taky Jsem se bala, Jjak na to
zareagujed. A samozfejmé myslis hned
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jenom na sebe a prejes si, abych nikam
nejezdila.."

"Pockej! Ty si myslis, Ze.. Délam to
pro nas obal! Chci, abychom byli
Stastni!"

"J4a budu stastnd tam. S rodici."

".. Kam to vlastné jedete?"

"Do Newcastlu."

"To je fakticky dost daleko. Ale kdyz
neztistanes$ se mnou ty, pojedu s tebou
ja! A Je to!" Aneta sedéla beze zmény.
"Ty nejsi rada? Najdu si ve mésté
neéjaké Sikovné misto a budu =za tebou
pravidelné dochazet! Jako tady! Jestli
chces, mazes se  mnou kazdy den
prodavat na nameésti ve stfredu mésta
nejriznéjsi predméty vsech Dbarev a
tvart, Jjaké Jsou vlbec k vidéni! A az
budes plnoletéd, odstéhujes se ke mné a
pak se vezmeme. A budeme mit spousty
deti, které Dbudou pokrac¢ovat v mém
temesle! Bude to nadhera!"

".. Bobe, moc planujesS. NemasS penize
na byt, ani na zivnost. Umres hlady!
Bud si Jisty, Ze s nama Dbydlet
nemtzes!"

"Miluju té! Pro tebe udéldm vsecko na
svété! Pojedu s tebou! Naskoc¢im do
ndkladdku s vasim ndbytkem a pojedu az
k wvaSemu novému domu. Poc¢kdm tam na
tebe a pak se domluvime, jak to bude
dadl! Uz Z&dny strejda s tetou, uz
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zadny Litlond ani Hereford, budu
bydlet v Newcastlu!"

"Jsme tak rozdilni, Bobe. Moc dobre
nevim, jestli té mam opravdu tak réada,
jak by sis préal.."

Bob byl natolik zaslepen svym pléanem,
Zze Anetin vyrok pf¥ili3 nezavnimal. Pak
se vratil zpatky na zem a zeptal se:
"Tak kdy se uvidime?"

"Nevim, asi uz.. TotiZz, chci Ffict, zZe
jsme oba mé rodice dost rozesStvali a
Zze uz mé asi opravdu zavrou az do té
doby, nez pro nas ptrijede stéhovak.."
"Neptjde to?"

"Asi ne."

"Snad to vydrzim.. A kdy se vlastné
stéhujete?"

"Pristi tyden."

"P¥esne."

Aneta v tento okamZik nemohla S
jistotou tvrdit, Ze by Bob byl clovék,
s nimz by chtéla stravit dalsi zbytek
zivota. Spis by ho v pripadé, ze by se
dostal do Newcastlu, povazovala jako
pritéZz, s niz by se stejné drive nebo
pozdéji rozlouc¢ila. Méla ho moc rada,
vazila si ho, ovsSem byla si Jjista, ze
v Newcastlu na ni bude <&ekat nékdo
jiny a bude se s nim mit mozna lépe -
a hlavné - bude ho 2z celého srdce
milovat. Za tu dobu, co sedéla zavrena
v pokoji a plakala, si vs$e dtGkladné
rozmyslela a po tom, co Jji tady Bob
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predvedl, se v tom ujistila; Jjeji
laska k nému znac¢né zesldbla. Byla mu
vdécénd za ty krasné prozité mésice a
bylo pro ni téZzké se s nim loudit,
avsak musela a také to tak =z druhé
strany citila a chtéla.

"Za tyden ve stredu."

"Dobra, budu tam od rana vyckavat na
vhodnou chvili a pak vklouznu
nepozorovaneé mezi kusy vasSeho obyvaku.
MoZnad se v tu stfredu uvidime, ale
tteba se potkéame az na misté.
Souhlasis?"

Bob se snazil byt vtipny, ale to jen
dokazovalo vc¢i Aneté chladnost. Aneta
byla presvédcéenéd, Ze je pro néj v tuto
chvili prvotrady Zivot v rusném mésté a
jeho "tretky" neZz zivot s ni. Pritom
ji Bob miloval Jjako nic a nikoho
jiného.

"Musim uz domt."

NatéSenému Bobovi to ptrilisS nevadilo -
momentadlné si vystac¢il s pomySlenim na
chystané dobrodruZzstvi. A tak Anetu
doprovodil az k domu.

"Uvidime se tedy ve stredu?"

Aneta opét neodvétila.

"Doufédm, Ze mi nasi moc nevynadaji,"
prohodila vyhybaveé.

"Neboj, budu na tebe myslet."

"Dik."

Rozlouc¢ili se; Bob wv3ak jesté netusil,
ze to bylo louceni definitivni.
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Nasledujici dny prilis nevnimal.
Soustfedil se hlavné na ptipravu svych
"zavazadel", kterd zahrnovala zejména
jeho osobni véci, oblec¢eni a néjaké
nadradi, odcizené na posledni chvili ze
stryckovy pracovny. Nemél uz dévod
tady zuastdvat. Byl pevné rozhodnuty
jet pry¢. Vztah mezi nim a strycem
Corym se vyhrocoval, psani od otce se
ze zahadnych davodd neobjevovalo - v
Litlondu jiZ ho opravdu nic nedrZelo.
Naskytd se mu jedinecnd prilezitost a
Bob si Jji velice vazi.

Po nékolika spise Dbezduchych dnech
nastal konec¢né okamzik, kdy se vypravi
na dlouhou cestu na sever. Rozhodl se,
Ze se nerozlouc¢i ani s jednim z Jjeho
opatrovateld, protoze by stejné Jjeho
situaci nepochopili. A tak 3JjiZz brzy
rano tajné vysSel z domu a namiril to
do Growthu vSemi moZnymi zkratkami.
Nevyslovné se tésil, az prijede ten
obrovsky vz a on do néj nastoupli a
pojede tak daleko a zahodi vSe, co
musel dosud vytrpét. TAM zacne novy,
jiny zivot. KdyzZz dorazil témér az k
domu Sullyovych, schoval se do krovi a
Cekal. Neptréal si, aby byl nékym vidén,
protoze jediné zpozorovani by mu mohlo
pfinést nezménitelny nelUspéch. V klidu
dfepél mezi listky a dival se primo
pfed sebe, cekaje, az se objevi néjaké
vét3i ndkladni auto a az ptrijde vhodna

181



chvile na to, kdy se bude moci schovat
mezi sk¥iné a stoly. Nemohl se dockat,
Zze az se nakladdk rozjede, tak si
lehne na néjakou postel a bude v
pohodli myslet na 2zivot v Newcastlu.
Znejistil wvsSak, kdyZz si uvédomil, Ze
nemtze védét, jestli ten stéhovédk bude
mit ploSinu krytou nebo nekrytou. Boba
rozbolela kolena, a tak si sedl na
svaj skromny kufrik. Trosku se
rozkoukal po okoli, aby si tradné
rozmyslel, jak vsSe provede. Predstavil
si auto na ruznych mistech a rozvrhl

si v hlavé svaj plan. Néco ale
dodéavalo celé situaci neobvyklou
atmosféru. Bylo mu trod3ku divné, zZe v
mistech domu Sullyovych v1adne

prilisny klid. Na jejich pozemku neni
prichystén Zadny nédbytek - vsSe vypada,
jako by se méli stéhovat az o tyden
pozdéji. Rozpacity  Bob se snazil
uklidnit se domnénkou, Ze Sullyovi si
z¥ejmé&  nepreji, aby se o jejich
presunu neékdo doveédel. A tak Bob
zlstal na misté a trpélivé vyckaval na
svidj okamzik. Hodiny wubihaly velmi
pomalu, ¢as wutikal =zvolna a Bob se
trdpil o hladu a Zzizni na svém

oSoupaném kufriku - zapomnél si na
svou dlouhou cestu pribalit svacdinu.
Growthské zvony ohlasily pfesné

dvanadct. Bob se konec¢né rozhodl, Ze
ptjde =zjistit, co se déje. Vstal ze
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svého zablédceného =zavazadla, poodhrnul
k¥oviska a protahl se jimi na kaluZemi
posetou silnici. Vzhlédl na kolosalné
vyhlizejici ddam, a co nespatt¥il: v
oknech chybély =zaclony, pfes které
pred tydnem komunikoval S matkou
Anety! Co to znamena? Co se déje? To
snad ne! VSichni se doc¢ista zbléaznili!
Bob vtrhl na pozemek a v afektu
zabusil na mohutné dvere.

"Otevrete! SlysSite mé€? Vim, Ze tam
jste! Aneto! Aneto! Tys mi lhala!
V8ichni jste stejni! VS8ichni! Do
jednoho!™"

Nikdo se samozfejm€  neozyval ani
neotviral. Rodina Sullyova odcestovala
jiz minulého dne. Bob mél obrovskou
chut rozbit jedno =z téch proklatych
oken a vlézt do domu. Ale prece jen
mél v sobé trosku cti a ta mu
nedovolila takovy zloc¢in udélat. Svou
zlost si tedy vybil na sobé a vyméachal
se v té nejvétsi kaluzi, jakd byla k
vidéni. Mlatil se, valel se v bahné a
kopal do zdi tak dlouho, dokud ze sebe
nesttdsl tu odpornou zlost na sebe a
na cely okolni svét se vSemi 1lidmi,
kteti na ném Ziji.

"Ale j& té€ miluju, Aneto, chépes to?
Chapes? Potrebuju té!"

Bob kfic¢el tak hlasité, jak Jjen to
bylo mozné. Doufal, Ze ho Aneta ve
svém srdci uslyS$i a vrati se.
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"Hleddte Sullyovy? Ti se odstéhovali
uz vcCeral!" vstoupila drze do Bobovy
krize stars$i pani, vypadajic Jjako
radoby uziteény stras$dk na poli.

"Bézte vSichni nékam!"

Bob posbiral své véci, které v
roz¢ileni porozhédzel vsude kolem, a
ulozil Jje zpét do svého kufriku. Pak
se zvedl, trochu se oc¢istil a Slapal
si to smérem k Sinperovym.

Svou zurivost tézko potlacoval a daval
ji najevo vSemi zplsoby - co mu prislo
do cesty, to zlikvidoval. V tu chvili
si prilis neuvédomoval, Zze hlavni
pric¢inou jeho zlosti je to, Ze nebude
mit na dosah svou milou. Byl =zkratka
nastvany a byl povolny sporéadat
vSechny na svété. Nevédeél, jak se ma
uklidnit - posléze si usmyslel, zZe
nejlepsi bude, kdyZ se zamkne v pokoji
a vybije si své rozhofleni ve spanku.
Indignace se stupniovala s tim, jak se
blizil k dfevéné chalupé; Jjakmile
spatfil stejné nasStvaného Billa, vuibec
se neuklidnil - naopak mu zacal
nadadvat a stéZoval si, jak moc nesnédsi
jeho wvznétlivost. Byl optripraven s
pfichodem do obydli strhnout dvere a
ochoten postavit se wv$em, ktetri ho
néjakym zplsobem Stvou, a konedné Jjim
vyjevit svlj nézor..

Dvere se rozletély. Moc nechybélo
tomu, aby Bob sva jednoznadna
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odhodlani a dlouhodobé sny uskutecnil
a pak si Sel odpoc¢inout, zdrZzel ho
vSak vsudypritomny, znély hlas:

"To je dobte, zZze Jsi tady. Béz uklidit
do dilny."

Nekompromisni rozkaz umlc¢el  Bobovi
vyjadtfovaci Ustroji, ale tim mu dal
vétdi prostor k nonverbdlnimu projevu.
Bob se ani neotoc¢il, aby zrel to
sprosté zvitre, Jen se razné vratil
zpét ke stédle otevienym dverim. Dvéma
pohyby se ocitl  wvenku, silné Jje
zabouchl a jako podvedeny manzel vysel
pro svého soka do stryckovy pracovny.
Tam popadl nejblizs$i regal a povalil
ho na zem. Hned wvzal dalsi a dal3i a
opakoval S nimi svaj ZaAmer.
Poprevracel vsSechny stoly a rozdélané
zakézky, ©porozhédzel veskeré néaradi,
obrovskym kladivem porozbijel vsechny
stroje a masSiny, na které Cory cely
zivot Set¥ril, a nakonec popadl své
nanicovaté zavazadlo a préaskl s nim o
zem. Ani se nestac¢il pokochat svym
kolosadlnim vytvorem, kdy?z se \Y
obdélnikovém vyrezu ve sténe,
zndzornujicim wvchod, obklopeny vratky,
ndhle objevil s pusSkou na rameni,
presné jako pred tydnem pan Sully,
strycek Cory a cely rudy vrel:

"Rychle odtud zmiz nebo té =zabiju! Ty
zrado, ty bezcitny <Z&erve! Proc¢’s to
udélal? Moje celozivotni prace se s
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pfichodem takového pitomce rozpadla
vnivec¢! Povidadm zmiz! Tahni 2z mého
domu! At uZz té nevidim!"

Cory proklinal a lamentoval nad svou
zkdzou a nad tim, ze se vubec odvazil
vzit si Boba pod sva kridla. Neustéale
na néj miril a v =zachvatu =zlosti si
nedokéazal odeprit alespon Jjeden
vyst¥el. Bob zachoval chladnou hlavu,
ponévadz svij vztek uz si vybil, a
beze spéchu si poukladal svou
rozhédzenou vybavu do kufru. Kdyz se
citil Dbyt Cory provokovan Bobovou
nechténou Jjesitnosti a troufalosti,
znovu hlasité *¥val a plakal ©pZfi
pohledu na své zneucténé femeslo. Jeho
rodina se béhem chvile stala
nezvratnou zhoubou - to opravdu
nedovolilo nezastf¥ilet si, zv1ast kdyz
byl pobliZ pritomen odpovidajici terc.
Cory naddval do nejnezdvotrilejsich
prirovnani, pokousel se vyprazdnit
svlj zasobnik, avS8ak Bob byl hbity a
utikal pfed kulkami s vysméchem tak
snadno Jjako pred svym Stéstim. Jeho
nadskok mu dovoloval se ohlizet; trosku
se mu zzZelelo, kdyz =zahlédl marné se
snazici Amandu, Jjak se pokouSi zménit
nezménitelné s védomim, Ze =za Boba
zodpovida a také Ze se ho neopravnéné
zastava. V  prvni fazi zastavovala
Coryho ptred 3jeho vrazednymi sklony,
pak nabddala Boba, aby se omluvil, a
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kdyz wuz byl Bob wvzdadlen na stovky
metrt, prosebné volala, Ze uZz mu stryc
odpustil a Ze se mé& vratit. Bob mél =z
utéku smisené pocity. Ale at uZz byly

jakékoli, zavitat zpatky mezi ne
rozhodné nechtél. Pripadal si
provinén, protoze si prece Jjen
uveédomil nerozvaznost a zbabélost

svych ¢int. Kdyz pomyslel na néasledky
své pomijivé zlosti, =zastydel se a
vycital si to. Stejné pocity v ném
vyvolala  vzpominka na snahu tety
Amandy zachranit situaci a usmirit
znepratelené strany, pricemz za
vinného mohla pradvem (a nejen ona)
povazovat pouze Boba. Co budou délat,
kdyZ se jejich svéfenec nebude vracet?
Budou mit o néj strach a budou si jeho
aték vycitat? Neudélaji néjakou
hloupost? Bob si pripadal sam pred
sebou trapné a Jjediné, co ho tésilo,
byla skutecnost, ze se mu konecné
podarilo vymanit se ze svaru
nelidského strycka, prestoze si
pokladal otéazku, zdali to pro obé
strany muselo byt tak kruté. Bobovi se
chtélo jako malému ditéti plakat a
vybuchu plané slané trudnomyslnosti
zabranoval tak, ze si vnoukal
mySlenku, Ze to tak kruté byt muselo.
Po dlouhém a bezduchém tapani v desti
se najednou prudce zastavil a ptritom
se ho kdosi zeptal:
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"Kam vlastné jdes?"

Bob se otoc¢il nazpéatek a nasmeéroval si
to k paloucku. Tam se snazil na
vSechno, co se v nejblizsi  dobé
odehralo, zapomenout, Jjenze prostredi
jeho Dbyvalych radovanek mu chvile s
Anetou jenom pripominalo. Chtélo se mu
brecet a =zaroven smat, na povrch se
Sak nedostavila ani jedna z
protichtidnych néalad, v tuto chvili tak
spolec¢nych. Jeho nitro bylo naplnéno
vemi moznymi pocity. Bob chtél
nékolikrdt vstat a jit pryc¢, ale télo
mu prostydlo a zUstadvalo stale Jjako
pribité na hromadce puady, jeste
nedavno posvatné. Cas pro né&j najednou
neexistoval, Jjeho mySleni a smysly se
zablokovaly - Jjen oci obc¢as zavnimaly
postupny Ubytek svétla. KdyZz uZ se
témér setmélo, krev se mu znovu
rozproudila v ziladch a mozek opét
disponoval schopnosti uvazovat. Bob
kone¢né vstal, oc¢istil se, wvzal si
svaj kufrik a klesal dold do vesnice
jménem Litlond. Ale nevracel se k
Sinperovym; mé€l namif¥eno ke svému
nékdejsimu spoluzakovi Jerrymu.
Jakmile se objevil u Jjeho Dbydlisté,
slabé zatukal na okynko a vyckaval, az
se nékdo ozve.

"Aho7, Bobe! Zdravim té&," zazneélo
pojednou slovutné z Jjiného okna o
patro vys. "Cim ti mohu poslouZit?"
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Bob nikdy necetl Gulliverovy cesty.
Ale slysel o nich a tak néjak si je
predstavoval. Ptripadal si jako wve
véhlasné zemi 1liliputd anebo jako v
neéjaké pohadce, které mu vypravéla
jeho maminka, kdyZ byla jesSté nazivu a
on byl maly kluk.

"Pot¥eboval bych u tebe prespat,”
dival se vzhliru Bob a soucCasné se
pokousSel o politovanihodny ctnostny
vzhled.

Okenice béhem chvile zménily své
stanovigte a ocitly se ve své
nejprirozenéjsi poloze, kterd =znacila
nepritomnost zivych bytosti ve
staveni. V Dbrzké dobé vsak mirné
zavrzaly dvere a v nich se objevil
mnohem cudnéji vyhlizZejici Jack, ktery
stejnym zplsobem, Jjak vypadal,
vyslovil vétu:

"Je mi to moc lito, ale u nas nebudes
moct stravit noc."

Pak az Jerry =zaméril svij zrak na
Bobtv kufr a pochopil:

"Copak - tys utekl?"

"Jak vidisg, tak ano."

Bob uZ nemohl pochybovat o tom, Ze se
stal jednou z postav Swiftova ptribéhu.
VSe na néj plsobilo jako sen, kterému
nemohl, avsSak na druhé strané také
nechtél uniknout. Jeho vize ovsSem byla
tak skutec¢néd, Ze ho nutila domnivat
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se, zda se nejedna spiSe o potouchlou
realitu.

"Kam vlastné Jjdes?" zeptal se znovu
Jerry.

"Nevim," odpovédeél Bob a v duchu si
pomyslel:

"Snad to byl on.."

"To je mi 1lito," ozvalo se za jeho
zady.

Bob se znenadani ocitl pred
litlondskym gymnéaziem. Hrozné se

potil. Bylo mu horko, zaroven mu vSak
tédhlo na zada.

Kdyz pak stdl pred svym Dbyvalym
domovem cihlového charakteru, vzpomnel
si pouze na rozhovor se Skolnikem v
Sedomodrém plasti. Nedovedl si vSak
vybavit, na c¢em se s nim domlouval.
Ted se snazil dostat se do svého
drivéjsiho pokoje. Zahlédl v ném malou
divenku, Jjak si na podlaze hraje se
stejné nevinnou panenkou. KdyZ se na
néj podivala a pak utikala ven =z
mistnosti, pfripomenula mu néc¢im ruskou
Tamaru. Bob nestastné slezl z timsy a
nato poposel ke studni. Vydatné se
napojil a poté zmizel z pozemku, jenz
pattil tomuto domku, 2z JjehoZ kominu
vychdzel dym. Bob stoupal a obrys
kostela se zvé&tdoval. Cernd kontura ho
béhem okamZziku obklopovala ze vSech
stran, Bobovi se vSak podarilo
zvitézit a dojit na paloucek. Tady si
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p¥i pomy3leni na jidlo vybalil deku a
vzapeti se JiZz pokouSel wupadnout do
stavu alfa.

V noci mu Dbylo chladno, nezvyklé
povétrnostni podminky ho neustale
probouzely. Bob se valel v mokrém
bahné a byl nucen premysSlet o tom,
jestli se m& ¢i nemd vratit ke svym
patrontim. Urcité by se mu usinalo lépe
v mékké posteli a mél by také dobry
pocit =z toho, Ze dokédzal uzavrit tak
neptrijemny problém usmifenim a
podvolenim se stry&kovi. Cim dal vétsi
kus hrdosti mu ov3em nedovoloval néco
tak zbabélého vykonat, a tak se v
prubéhu destivé noci smitoval se svym
nejistym osudem. Zacinal vSak
objevovat i svétlé stranky svého utéku
a byl vlastné nevyslovné Stastny, :Ze
se mu vyplnil jeho davny a dlouhodoby
sen: bude "bydlet" v prirodé, odevzdé
se tolik lakavému asketickému zpusobu
zivota, bude jako poustevnik nebo jako
Gulliver putovat od mésta k méstu, =ze
zemé& do zemé&, bude do konce zZivota
poznadvat nejrtznéjsi staty a bude si
na zivobyti vydélavat potulnym
prodejem dfevénych vytvorua. Pri této
krasné my3lence se mu konecéné podarilo
poradné usnout. Zdélo se mu, prestoze

bylo vSemu konec, o Stastném a
naplnéném zivoté s Anetou po boku jeho
otce, videl nerozeznatelné od
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skute¢nosti pofad tu stejnou tuzbu, v
niz wvede s Anetou poklidné Ziti s
jejich détmi a kde spatroval ve svém
remesle spokojeny blahobyt.. Znovu se
probudil asi wve <¢ty¥i hodiny rano a
nepoznav, ze sen uZz skonc¢il, tulil se
k dece a dozadoval se takto
pritomnosti Jjeho milované. Kdyz vsSak
pocitil nepfijemné vtiravou vlhkost
svych Satll a pokryvky, ocitl se razem
zpadtky v realité. Thned vyzZdimal deku,
pricemz se trasl Jjako osika, a
ustavicéné si pral, aby se mu dostavilo
alesponn trosky jidla. Co by za to ted
dal, kdyby mohl odpocivat ve vyhratém
1ldzku, kdyby nemél pomyS$leni na stravu
a nemél starost, Jjak prezije
nidsledujici minuty..? Ale o to vic byl
schopny bojovat za svou fortunu, a tak
se rozhodl, Zze s vychodem slunce,
pokud se ho dozije, opusti Litlond a
bude putovat na sever nejprve za svym
otcem do Herefordu a posléze za stéle
zboznovanou Anetou do Newcastlu. Bude
cestovat tak dlouho, dokud svou
Stésténu nenajde a nebude alespon
zC4sti ztotoZnén se svymi predstavami
0 sporadaném zivoté. Poznad spoustu
novych véci, navstivi i mésto a vyplni
tak jedno ze svych ptrani, seznami se
kone¢né se svou rodnou =zemi a dojde
téz k pferudeni neutuchajicich
vysttelkl zla a k uspokojivému

192



zadostiucinéni ze strany mnohokrate
pfedstavovaného blaha. S rozbfeskem
prvnich paprska svétla zacne vést
novou a mozna vyrovnanejs$i epochu své
existence.. Pri pfedstave lepsSiho
svéta vzpominal na <¢istou divku =z
Ruska, kterd mu pfi setkani s nim
zprostf¥edkovala sSvym naprosto
nevinnym, az andélskym vystupovanim a
zjevem nahlédnuti do vyzadovaného
budoucna. Bobovi se pri tomto
nejvyhodnéjsSim YeSeni podarilo opét
zavirit oc¢i a ponorit se do stejné
badjeéného a hlavné bezpecného svéta.

Hned jak procitl, byl pfinucen utikat,
protoze v délce zahlédl blizici se
postavu tety Amandy, kterd ho zrejmé
po celém okoli hledala. Vzdalujici se
Bob si pomyslel, Ze mél Stésti, kdyzZ
se probudil préavé ve chvili, kdy ho
jesté Amanda nemohla zaznamenat. Bylo
mu vSak také lito, Ze uz si s prece
jenom pratelskou a starostlivou tetou
nepopovidd a uz Ji ani nevysvetli
dtvod svého uniku. Smitoval se
pomySlenim na to, co pfijemného ho
Cekd, a s timto se ubiral dal, smérem
ke Growthu. Po cesté mu byla zima,
protoze Dbéhem noci v mokrém obleceni
prochladl, a rovnéZ se svijel hlady a
zizni. Uklidnoval se znova oblazZujici
pfedstavou, ackoliv jeho télo slablo a
pomalu JiZ ani nebylo schopno myslet
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na néco Jjiného nez praveé na 7Jjidlo a
trosku tepla. Growth ho uvital
drivéjsim sidlem rodiny Sullyovych, a
to mu doplnilo potfebnou motivaci k
tomu, aby uskutec¢nil vylet pFfes celou
Anglii. Kdyz se dostal k samotnému
okraji wvesnice, musil se rozmyslit,
kterym smérem ptjde. Rozhodl se pro tu
silnici, po které S nejveétsi
pravdépodobnosti co nejdrive pojede
auto.

A opravdu - asi po dvou a pul hodinéch
pési chlize Bob za svymi zady zaslechl
rachotivé zvuky, svédc&ici o tom, Ze se
jednad o automobil. Bob se kvapné
oto¢il a ra¢il na sebe vSemoZnymi
zpusoby upozorriovat, aby tmaveé zelené

natteny nakladni vaz zastavil a
ptribral ho na "vyjizdku". Bob maval,
volal a poskakoval, aby nepropéasl
jedinecnou Sanci a nédkladék,
prepravujici vzadu napul zakryty
naklad, z¥ejme ovoce, kupodivu
zastavil.

"Nastup si!" zaznél muZzsky hlas =z

predni céasti vozu.

Bob se neodvazoval Jjakkoli odpovidat.
Jen uchopil zreziveélou kliku ode
dveri, zatdhl za ni a nastoupil.

"Tak kam ma&$ namireno?" otéazal se se
z¥etelnou samoztrejmosti chlapek v
upocené kosili.
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Bob se najednou citil rozladény,
nechtélo se mu odpovidat. Zabouchl
dvere a pak pochopil, Ze musi néco
rict.

"To je jedno. Jedte kamkoli," spustil
naprazdno Bob a hledél skrz palubni
desku.

Drsnaka v bledé modrém chovani
spolucestujiciho nijak nevyvedlo =z
miry a klidné se pokousel dadl a s
usmévem navazat kontakt.

"J4 jedu do Bristolu. Vezu tam néjaké
ovoce.."

" Hm "
Ridi¢ se opé&t nedodkal zaslouZen&jsi
pozornosti. AvSak nevzdaval to a

zkousel to znovu.

"Néjaké trable u vas doma? Co? Uhodl
jsem to?"

Zase Jjen ftvouci, nezkrotny motor a
zvuk kutalejicich se jablek.

"Nedéds si se mnou kapku?" nabizel
otevrené muz lahev réadoby skotské a po
netspésném pokusu uzZ se vénoval Jjen
tizeni.

Obc¢as néco prohodil - z¥ejmeé nesnasel
tichou samotu - a svymi poznamkami a
pfibéhy z cest se naramné bavil. Bob
tomu nevénoval prilis pozornosti a v
duchu premy$Slel nad svym budoucnem.
Doba vyhrazend pro pobyt v auté se
zkracovala a mésto Bristol se blizilo.
Uvitalo Jje sympatickou ceduli,
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ohlaSujici nézev obce a s projetymi
metry pribyvaly nejruznéjsi domy,
jejichZz wvelikost se témétr rovnomérnym
zpisobem ménila. S prijezdem do centra
vystavovalo stédle wvice obchodl své
pestrobarevné vylohy a spousta
k¥iZovatek byla zaplnovana ¢&¢im dal
vy$&im poctem lidi a nejrozmanitéjsimi
vozidly, kterd Bob jedté nikdy predtim
nespatt¥il. Byl to pro néj opravdu
velky zazitek. Najednou se v3ak karta
obratila a 1lakavé rusnéd atmosféra se
zase zvolna vytréacela. Zastavénych
ploch wubyvalo a =za <chvili uZz byla
krajina skoro nerozeznatelnd od té v
Litlondu nebo Growthu. Auto nédhle a
nec¢ekané odboc¢ilo a posléze se po
nékolika metrech zastavilo. Muz
vystoupil z kabiny a Bob nerad
pochopil, Ze Dby ho mél nésledovat.
Vzal si své véci, otevrel dvere a
vyskoc¢il. Chystal se tidic¢i podékovat
za svezeni, ale Jjedté neZ se k nému
obratil a stac¢il wvzdat dik, =zaslechl
jeho hlas:

"Na, vem si par jablek. Budou se ti
hodit.."

Chléapek uc¢inil nékolik krokd dopredu a
podal Bobovi plné dvé hrsti scvrklych
ploda.

"Diky," usmal se slabé Bob a wvstrcéil
si je do kapes.
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"Ted uz musi$§ jit sém," rozloucil se
zdanlivé  hruby chlapdk a pak se
vénoval své praci.

Bob se otoc¢il smérem k hlavni silnici
a rozhodl se, Ze uZ bude absolvovat
tak naroc¢nou a dlouhou trasu opravdu
sam, at uz Dbude trvat, Jak dlouho
chce. Na posilnénou se zakousl do
jablka a vyrazil.

Dal3i nejblizsi velké meésto, oznacené
na tabulich, se nazyvalo Gloucester.
Podle poc¢tu mili, uvedenych na znacce,
si Bob vypoc¢ital, Ze by tam mohl peSky
dorazit tak do t¥i az ctytr dnt. Nyni
ale kracel dal a dal po klikaté cesté,
kterd neméla nikde a nikdy konce ani
atraktivniho wvyzZiti v podobé malého
obchtidku nebo mensiho méstecka. Potréad
jen pole a lesy, mezi nimi obcas péar
domeckt. Znac¢né prituhovalo a navic
dochéazela jablka a Bob mél chut na
poradné sousto. Zprvu nohy moc
nebolely - pokud 3lo o bolest, tak
spis =z toho, ze Dbyly omrzlé - ale
hodinu po hodiné Bob odpoc¢ival stéle
Castéji a tréasl se porad veétsi zimou.
Projizdéjici auta mu paradoxné
dodavala silu.. Nékolikrat sice
uvazoval o tom, Ze se vrati, ale kdyz
si uvédomil, Jak dlouhou cestu uzZ
urazil, nechtél to wvzdat a uminil si
pokracovat a rvat se dal o lepsi
zittky. I kdyby ho to mélo stat zdravi
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a dva mésice neptretrzitého boje, svého
cile za kazZzdou cenu dosdhne a pak uz
budou nésledovat Jjen dny prijemné a
zbytek zivota, ktery podle nej
predstavuje jesSté asi tricet pét let,
strdvi v poklidném rozjiméni u krbu v
obleZzeni osmi déti.

Bily den se ztratil v temnu vcelku
kvapné, prestoZe se zdal byt nekonelny

a cesta Umorna. Bob musil zacit
premySlet o tom, kde tuto noc prespi.
Nerozmy3$lel se moc dlouho - do noty mu
totiZz padl priméreneé vzdaleny kopec,
ktery mu C¢imsi pripominal jeho
"paloucek". Na krajinu doléhala tma a
vyvySenina, pokryta nejriznéjsimi

jehlic¢nany, vytvarejicimi strasidelny
hvozd, se vychloubala svou podobou
nejuznavanéjsiho Utvaru v okoli. Za
pul hodiny Bob vystoupal do kopce,
vyhlédl si vhodné misto ke spani,
které Dby ho krylo pred pripadnym
snézenim nebo destém, rozlozil si své
véci a nakonec si s bolestmi celého
téla 1lehl na deku a pokousSel se
usnout.

7zdadl se mu opét podivny a tajemny sen,
jehoz prtbéh se ptrilis nelisil od téch
nedavnych zazitka, které se mu ve
spanku udaly. Aneta, Jjeho otec,
spousta déti.. Ale nyni se Vv ném
objevila i polibenihodnd Tamara, které
ho stédle k nécemu ladkala a pobizela ho
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k tomu, aby se spolu s ni brodil po
nikdy nekonc¢ici zasnéZené tundfe. Bob

dlouho vé&hal, jestli m& ¢&i nema
pfijmout Jjeji nabidku, nakonec v3ak
stejné odmitnul. Tamara s podobné

néznym usmévem jako predtim se s Bobem
mlcky rozloucila a pak se od néej
vzdalovala d&dl a dal. Bob pojednou
pocitil nutnost dohonit c¢ernou tecku v
bilém, avSak Dbyla uz dost daleko na
to, aby Ji stacil jesté kdy
dostihnout..

Probudil se brzy rdno a prekvapila ho

vydatnéa chumelenice. NasStésti se
uvelebil pod stromem, takZe na néj
prilis nesnéezilo a nemel tedy

promocené Saty. Presto si nepfipadal
prilis silny, aby mohl vyrazit na
dalsi kus cesty, ale ftrekl si, ze
dorazi do svého cile co nejdrive. Ve
Worcesteru by totiZz mohl byt jiz zitra
nebo pozitti. Tam vyhledd svého otce,
projednd s nim jisté =zdaleZitosti, péar
dni se u néj zdrzi, vezme si od né&j
néjaké penize a pak pojede vlakem do
Newcastlu za svou milovanou. Jak
snadné! Tézko by se mohlo pfihodit
néco, co by mu znemozZnilo vytouZeny
rozhovor s otcem a vylet do sidla jeho
lasky! Bob si zabalil své skromné
vybaveni a nasledovné kracel nikoli
dold k hlavni silnici, ale Jjesté vys
do kopecka. Cosi nevyslovitelného a
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neobjasnitelného jej tahlo k vy3inam..
Po cesté mu provlhlo obleCeni - wvanice
byla wvskutku silnd, do obli¢eje ho
fezal mrazivy vitr a trapila Silena
zima. Vzpomnél si, Ze pf¥ibliZné za dva
tydny oslavi osmnact let. Posledni
dobou se nemohl vychloubat prehledem o
datech, a tak se pouze domnival, zZe
3. Unor nastane za d&trnact dni. Nemél
vabec dtvod wuvazZovat o tom, prod
sméruje Uplné nékam Jjinam - nastalo to
samovolng, podveédomé a pfirozene.
Neobvykla situace mu naskytla moZnost
baddat nad neuvétritelnymi, krajné az
nesmyslnymi vécmi - Jjeho mozek se
jakoby rozrostl a dovedl znenadéani
slucovat nespojitelné a separovat
neoddeélitelné.

A+B

Aneta+Bob

A je pozitivni, B je pozitivni.

(A+B) -C

(Anetat+Bob) -Cory

A je pozitivni, B Jje pozitivni, C Je
negativni.

(A+B) -C=?D

(Aneta+Bob) -Cory=?Davis (Tony)

A je pozitivni, B Jje pozitivni, C je
negativni, D Jje zatim neutralni (?).

A mize byt chéapano téZ Jjako Amanda. V
tom pripadé Dby rovnice e musela
vypadat takto:

A (-C+B)=D
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Bob neptremyslel nad tim, Jjestli to
Jjsou nebo nejsou hlouposti. Prosté se
zabyval "pocetnimi ukony" a nezajimalo
ho nic kolem toho. Nahle ho wvytrhl
Anetin hlas. Sly3el ho docela zretelné
a jasné:

"Bobe, j& uz té€ nemiluju! Zapamatuj si
to a nechod za mnou! J& uZz té nechci!"
Bob se otoc¢il, ale nikdo za nim nebyl.
Jen spousta jehlic¢natych stromi a mezi
jejich vétvemi bilé hroudy. A taky
svétlounké, padajici hvézdicky. Vsude
okolo. Bob mhoutril oc¢ima a doufal, zZe
mezi nimi je$té stac¢i najit svou
vyvolenou. Brzy propadl zoufalym
okolnostem a na cely 1lesik nestastné
zakricel:

"Neopoustéj mé! Nenechdve] mé tady
samotného! Prosim té&, pomoz mi!"

Bilé klesajici tecky. Byly naprosto
vsude. Ticho. Vzadu se objevila Zenska
silueta. Nebylo snadné rozeznat, jakou
tvari se mlzZe to dévce pysSnit. MoZna
to byla Tamara. Bob konec¢né doséahl
nejvyssiho bodu a mohl si tedy sednout
na studenou mez, zabarikadovanou
vlo¢kami, a opfit se o robustni kmen.
Obloha byla matnéa, Sedivéa, krasna. Bob
uz necitil chlad ani mrdz a vitr,
neuvedomoval si prokfehlost svého
téla. Byl spokojen, Ze si mlUZe zase
odpoc¢inout na paloucku. Vychvaloval si
pritomnost naddherné bytosti, kterd ho
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h¥dla u srdce a konejsila ho ve svych

rukou. \Y nevyCislitelném mnozstvi
bilych puntikt. Jeden <Zerny. Bajelny
obrazek! Slast. Opojeni.. raison
d"étre.. zima, hlad a Zizen.. prijemny
vanek.. vyschld pootev¥end dusta, chut

nic nedokdzat a znovu blaho. Asi je to
ONA, ale vlbec neni takova, Jjakou si
i, kdyz byl jeste nazivu,
pfedstavoval. Je mnohem krasnéjsi....... .
Pochopili s te?
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Je jaro. Je krasné jaro.

DOSLOV

Neni slov.
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Dramatik Matteo Difumato (*1981, roz. jako Jifi Zygma)
po své Uspédné povidkové prvotiné ,Zivot Elovéka”
napsal v pouhych 16 letech tento jisté pfinejmensim
zajimavy romdn. Z osobnich dlvod( se jej vsak snafil
nepublikovat a vydava jej az ve zralém véku 32 let.

Déj je zasazen do Anglie 30. let 20. stol., tedy doby
hospodarskeé krize, a Ustfednim hrdinou je mlady chlapec
Bob, ktery sdili s romanopiscem autobiografické prvky.
Trpi zfejmé padoucnici (samu autorovi byla vr. 2002
diagnostikovdna paranoidni schizofrenie, ktera byla
pozdéji vyvracena a nahrazena ,lehéi” poruchou, a
opakované se také nékolikrat v psychiatrické lécebné
zotavoval po nékolika pokusech o sebevrazdu). Totozné
prvky najdeme i vtématu nestastné lasky a tragickém
konci hlavniho hrdiny.

Zajimavosti tykajici se samotného vzniku romanu je, ze
byl v letech 1997-1998 psan na elektrickém psacim stroji
Olivetti. Byl psan ve ¢tyrech sloupcich bez rozdélovacich
znamének a odkazuje k nazvu, ktery ma vyjadrovat jak
rocni obdobi jaro, léto, podzim a zimu, tak i tempo
celého taktu, ktery je zakladem témér veskeré hudby a
rytmu Zivota. Formatovani zachované v jednom jediném
originalu bylo pfi prepisu knihy vSak nepouzitelné, a tak
je vtomto vydani zachovan alespon styl pisma, ktery se
dnes jiz témeér nepouziva.



